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1. SISSEJUHATUS.

l« 1. Inimeste keel on Ilkka. olnud hadalikuline. Haalikuline
keel on inimkonna ajaloos Uks neid jdude, mis on aidanud Ini-
mestel eralduda loomariigist« Uhineda Uhiskondadeks, arenda-
da oma métlemist ja organiseerida Uhiskondlikku -hootaist.
Keel on terviklik signaalide sisteem, mis koosneb sdnavarast,
grammatikast ja haalikulisest ehitusest. Uhtki mainitud
osa ei saa keelest kdrvaldada, vastasel korral kaotaks keel
oma spetsiifika ning lakkaks olemast keel.

I. 2. Keele haalikulist ehitust kasitleb foneetika. S6na
foneetika on tuletatud kreekakeelsest sdnast p h 6 -
né tlkos "hailikuline®™ , mis omakorda p6lvneb sbnast
p h 6 n & "haalik, heli® . Foneetika on uuemaid keeleteaduse
osi. Tegelikult ei ole aga see keeleteaduse osa vaga noor,

ent ta on pidanud kaua olema mitme teise teaduse abiteadu-
seks. Teda on nimelt peetud Filsi ka, Fusioloo-
gia,patoloogia jJjapsuhholoogia
abiteaduseks.

I. 3. Fiuusika abiteaduseks on foneetikat peetud see-
parast, et niihésti foneetika kui ka fluusika kasitlevad akus -

tikat. Inimhaal moodustab Uhe osa kdigist neist helidest,
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aida kuuleme* K&ne on ju rida fuusikalisi liitkumisi* Haali-
kuid vdi nende osi vOib uurida kui artikuleerimisel saadud
hadalelaineid, kui fllusikalist nahtust,

I* 4. Fisioloogiat huvitab see, kuidas haali-
kuid moodustatakse ja kuidas korv suudab kinni puidda seda,
mis on moodustatud, sest fisioloog uurib Gldse inimorganis-
ai igasugust normaalset tegevust. Spetsiifilised narviimpul-
sid pbhjustavad hadldamisorganite liikumist, mis tekitab haa-
lelaineid, Haalelained mdjustavad omakorda kdrva, kus nad
muundatakse narviimpulssideks, mis kanduvad ajju. Asjaomases
ajutsentrumis tajutakse neid haaliksignaalidena,

I, 5* Arstiteaduse piiridesse kuuluvad haaldus -
ja kuuldeorganite vead, s,0, nina, kurgu, suu ja kdrva mitme-
sugused slUnniparased vead vOi nende haigused ning funktsio-
naalsed haired. Seda osa foneetikast, mis huvitab ka arsti,
kutsutakse kliiniliseks foneetikaks, sest vastavad vaatlused
ja ravi toimuvad koigepealt just kliinikus,

1, 6, Psihholoogiale ja foneetikale on Uhi-
seks kasitlusalaks kodne, Uksikute haalikute vOi helide taju-
mine, K&net tajume meeltega. Psihholoogia seletab niisiis,
kuidas meeled tajuvad hadaldamist ja kuidas meie seda omasta,
me. Keel on inimeste suhtlemisvahendiks, KSneakt on kommuni-

katiivseks nahtuseks, Foneetik peab vaatlema hadalikuid ka



sotsiaalselt efektiivsete signaalidena, mida voib kuulda ja
eristada« Seejuures peab ta arvestama kdne tajumise spetsii-
fikat, peab jalgima kbnet psuuhilisest, auditiivsest aspek-
tist, Eriti tihe side on foneetikal eksperimentaalse psuhho-
loogiaga.

19 7« Praegu ei Oelda enam, et foneetika on Glalnimetatud
teaduste abiteaduseks, oOeldakse vaid, et foneetikal on otse-
seid kokkupuuteid mainitud teadustega ning et foneetika kasu-
tab nende teaduste meetodeid ja tulemusi« Ja vastupidi: mai-
nitud teadused vajavad foneetika meetodeid ja tulemusi,Pea-
le nimetatud alade on foneetika valtimatu veel mujalgi tea-
duses ja praktikas« Kdigepealt nimetatagu k 6 nete hni -
kat jalauludpetust« Kdnetehnika Opetaja peab
teadma, kuidas moodustub vastava keele haalikusisteem ja
kuidas valtida patoloogilisi ja funktsionaalseid haaldusvi-
gu« Kui lauludpetaja tahab oma ainet teaduslikult kasitleda,
peab ta pbhjalikult tundma hdalikute fisioloogilist ning
akustilist kilge ja sedagi, mis Uhes keeles on haalduslikult
lubatud, mis mittex Kur ttummade Opetamine ei saa
foneetikat seeparast huljata, et tema aabitsaks on ju3t haa-
likute moodustamise Opetus« Kee leteadlasele
Jakeeledpetajale eipaku foneetika mitte Uks-

nes selle kohta valgust, kuidas haalikuid moodustatakse vOi
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kaldas neid tajutakse, vald foneetika abil saavad talle sel-
geks mitmesugused ndhtused ja arengud keeleelus. Haalikute
arenemine on eri keeltes olnud vaga erinev. Foneetika valgus -
tab seda tausta, mira iUks vo6i teine muutus on toimunud.Eee-
leuurijale, ka praktilisele keeledpetajale ja keele teadli-
kule tarvitajale avab foneetika uUldiselt suuremaid perspektii-
ve kui muude Ulalnimetatud teaduste esindajaile.

I. 8. Foneetika on saanud ulatuslikke rakendamisvdimalu-
si eriti viimastel aastakimnetel. Katselises foneetikas on
elektroakustllised aparaadid saanud kone analiisi p6hibaasiks.
On tekkinud olukord, kus keeleteadus ja te hni k a on
vastastikku huvitatud kdne uurimise tulemustest. Briti on
teineteisele lahenenud keeleteadlaste ja sideinseneride to6-
vali. Sideinsener huvitub haalikute funktsionaalsest aspek-
tist. Niihasti insener kui ka keeleteadlane on huvitatud
kone, akustilise ndhtuse seosest kdneleja artikulatsiooni da
kuulaja tajuga.

I. 9« Huvi foneetika vastu on tdstnud veelgi enam informat-
siooniteooria ja kiberneetika valjaarenemine ning elektron-
arvutusmasinate taiustamine.Tanapaeval on foneetillstel uuri-
mistel tihe eide matemaatikaga. Foneetik peab
paratamatult tundma Oppima katdendosusteooria

Jastatistika péhielemente.
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Foneetika on meie paevil keeleteadlaste, inseneride, fisio-
loogide, statistikute ja psihholoogide koostdd alaks. Fonee-
tikale vOidakse seega ldheneda mitmest erinevast seisukohast.
1. 10« Keeleteadlaste uurimisalaks foneetikas on just koi-
gepealt haaldamine, foneerimine ehk ¥ o -
natsioon . Fonatsiooniga tadhistame inimkeele haalikute
moodustamist, mis toimub inimese h&&ldusorganismis. Heid
viise, kuidas vaadeldakse inimese hadldusorganismi poolt
tekitatud helisid, on kaks: geneetiline jagen-
neemiline . Esimese oskussdnaga tahistatakse haalikute

sunni ja tekke jalgimist. Uurimisaineks on seega kopsude, k&-

ri, manustoru, huulte ja keele tegevus hdalikuid kujundavate

organitena. Ainekasitlus kdesolevas raamatus pdhjeneb kdi-
gepealt geneetilisel vaatlusviisil. Genneenilise vaatluee
huvialaks on inimese hddldusorganisai poolt tekitatud h&a-
likud ja helid parast seda, kui nad on haaldusorganismist
valja paasenud ja kanduvad edasi kuuldeorganeile, kdrvale.
Genneemilist foneetikat kutsutakse teise sOnaga keel*
akustikaks . Foneetikavdib kéasitleda kas iniailceele
hadalikuid Uldse voi Uhe madadratud keele haalikusisteeai. Kui
foneetika kasitleb uUldse kdiki hé&alikuid ning haaldusseiku, .
mis vdivad esineda maailma keeltes, siis nimetatakse sellist

foneetikat U 1 d Foneetikaks . Kui foneetika vaatleb



ainult Uhe keele, nait* eesti, soomet ungari, vene, bl Ina jne.
haalikusiusteemi «kdneldakse vastava keele ki rjeldavast
kaasaegsest foneetikast. Alljarg-
nev tdd on eesti keele kirjeldav foneetika* Tavaliselt vaat-
leb foneetika kdneldavat keelt, sest Uksnes siis, kui on vOi-
malik teha tdhelepanekuid otse vastava keele kdnelejailt,
vOidakse taiesti veendunult vaita, kuidas Uhes vOi teises
keeles hdaldatakse« Surnud keeli vdtab foneetika arvesse Uks-
nes siis, kui on voimalik kindlaks maarata haaldamist eri-
liste kdrvalkriteeriumide varal« Foneetika vdib olla ka
ajalooline, s«o. asjaomast keelt vaadeldakse sel-
lelt seisukohalt, missugused haalikulised muutused on temas
toimunud aegade jooksul«

l« 11« Keele h&aldust uurides on vdimalik ainele laheneda
kahel viisil: vaatluse v0i katse teel« Kui vaatluse h&lbus-
tamiseks ja tapsustamiseks voetakse tarvitusele eriliselt
selleks kohandatud tehnilisi vahendeid, mitmesuguseid apa-
raate ning nende kaudu saadud tulemusi, nimetatakse niisu-
gust ainekasitlust katseliseks« Tanapadeva foneetika pdhineb
oluliselt- katseandmetel« Varem tarvitati h&&ldamise katseli-
sel uurimisel keele tegevuse jalgimiseks peamiselt kunstlik-
ku suulaga ja kimograafi* Viimase abil voidi jalgida ke huul-

te, kori ja ninaddne tegevust* Abivahendeiks olid ka labio—
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graaf, laringoskoop ja ninaoliivid. Oli kasutusel veel muid-
ki pneumaatilisi seadeldisi, Udne aastakimne eest voeti kat-
selises foneetikas tarvitusele ka rdntgeniaparaat. Tana-
pédevalgi on rontgeniaparaat tahtsaks artikuleerimistegevuse
registreerijaks, sageli on temaga uUhendatud Kkinoaparaat,
Kinordntgeniaparaadi kasutusele votmine on foneetikateadust
tadiendanud. Tanapaeval kasutatakse kunstlikku suulage pala-
togrammide hankimisel, kuigi on leitud uusigi meetodeid kee-
le tegevuse otseseks registreerimiseks. Mdnede uurimiste
puhul on kimograaf ikka veel asendamatu. Edukalt on haali-
kute moodustamise ning omaduste kindlaksmaaramisel kasuta-
tud ostsillograafi, spektrograafi, sonagriafi jne,

1, 12, Foneetikadpikutest leiame sageli vaite, et esime-
sed foneetikud olid need tundmatud muinasaja mehed, kes hak-
kasid inimkeelt kirja panema haallkkirjutuse péhimdottel.
Arusaamine Uksikutest haalikutest pidi tollal igatahes ole-
ma, Seda saab vaita eriti kreeklaste kohta, kes siirdusid
taielikule haalikulisele kirjale. Juba V sajandil e,m,a,
on kreeklased harrastanud hadale- ja kdneharjutus!. Toéelisi
foneetilisi vaatlusi on kreeka autoritelt sailinud siiski
alles Il sajandist m,a,j. Tollal suudeti lahkamiste tule-
musena kirjeldada hingamis— ja haaldamisorganite anatoomiat

ja fiusioloogiat,
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e 13* Indias Oli foneetikateadus koérgel tasemel palju va-

kui Euroopas, Juba VIl sajandist e*m*a* on sailinud teos
sanskriti keele Oigest haaldamisest# Hindudele oli tahtis
yaunH1Alra himnide haaldamise sailitamine muutumatul kujul*
Selle saavutamiseks kirjutati koamentaare*Tahtsaimad haalda—
miskoamentaarid parinevad 1V sajandist e*m*a* Panini,
grammatikast* Kui selle grammatiku foneetika—alased arut-
lused said XIX sajandil Euroopas tuttavateks, olid nad siiBr-
gi téhtsaks teguriks haaldamistegevuse mdistmisel* Praeguses
foneetikateaduses pusib mitmeid vaateid ja tdekspidamisi,
mis polvnevad tolle aja India keeleteadusest*

I* 14* Araablastel ja araabia kultuuriga maades arenes
foneetikateadus samuti varem kui Euroopas* Tadziki Opetlane
Ibn SInl (Avicenna) on X1 sajandi alguses kirjutanud trak-
taadi konehaalikute tekkimise pdhjustest* XIV sajandil oli
araablastel foneetika kasitlus eriti kdérgel tasemel*

I* 15« Keskajal oli Euroopas foneetikaharrastus soikus*
Alles ajastu I0pus hakati hdaldamiskisimuste vastu huvi
tundma* Leonarde da Vincilt on teravmeelseid téhelepanekuid
hdaldamisorganeist, héalest ja kdnest, kdrvast ja kuulmi-
sest ning helist ja selle levimisest* Suure sammu edasi on
lainud Hieronymus Fabricius, kes laiba kori vaatlemise p&h-
jal kirjeldas haalekurdusid ning osutas, et nende vahel
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tekib heli. Esimesena on ta esitanud fusioloogilise haaliku-
Opetuse.

l« 16. Uusaja alguses viis Prantsusmaal ja Inglismaal
Oigekeelsusega tegelemine uurijaid lahemale foneetikale,
sest juba siis oli prantsuse ja inglise keele haaldus lainud
lahku Oigekirjutusest. Oli tarvis selgitada kirja ja haalda-
mise suhteid. Oluliseks tBukeks foneetika arenemisele oli ka
kurttummade Opetamise arenemine. XVIIl sajandil hakkasid are-
nema loodusteadused. Seoses sellega jouti varsti nii kaugel?,
et hakati véhehaaval kohaldama loodusteaduslikke vaatlemis-
viise ka keelehdalikute moodustamise uurimisel. Haaldamist*-
gevusega hakkasid tegelema ka fliusikud, samuti anatoomid
ja Ffusioloogid. Arst J. Amman avaldas 1700. aastal '‘Disser-
tatio de loquela”, milles Kkirjeldatakse Usna Uksikasjaliselt
haaldaaisorganeid ja haalikute moodustamist. Uhtlasi esita-
takse haalikute klassifikatsioon moodustamiskoha ja -viisi
jargi. XVII1I sajandil arenes foneetikateadus dige mitmekilg-
selt. Tugeva tduke loodusteaduslikuks keelevaatluseks andis
ungarlase 7. von Kempeleni 1 7 9 1 ilmunud teos "Mechanismus
der menschlichen Sprache” . Kempelen ehitas aparatuuri, mille
abil ta vOis moodustada mitmeid h&alikuid« Sellise aparaadi
ehitamine eeldas head haadldamieorganismi tundmist« Kempele-

ni seletused konsonantide kujundamisest ja vokaalide omahe-



list peavad suurelt osalt paika tanapaevalgi* Kaasaeg ei
saanud aru Kempeleni avastuste tahtsusest* Alles hiljem on
tema teosed avaldanud méju foneetikateaduse arenemisele.

I* 17* M6oddunud sajandi keskpaigast alates on foneetikas
fraiw suunda: fusioloogiline ja akustiline* 1833*“1840* aas-
tani ilmus J* MUlleri "Lehrbuch der Physiologie™, milles
on ulatuslik peatikk helist ja keelest* See teos jai moneks
ajaks fiusioloogilise foneetika aluseks* Suur m6ju oli ka E*
Bricke teosel "Grundzuge der Physiologie und Systematik der
Spraehlaute" (1856). Fusioloogilise foneetika arendajaiks on
olnud ka inglased A*M*Bell ja H* Sweet* E.Sieversi ''Grund-
zige der Phonetik™ ja teised t66d on avaldanud varakult mdju
laaaemere keelte foneetilisele uurimisele* Olulised on ka
0* Jesperseni teosed. Akustilise koolkonna aluseks said
C*J*Hellv<agi''Dissertatio de formatione loquelae"™ (1781),

H* Helmholczi 'Die Lehre von den Phénemempfindungen™ (1877)
ning fuldsiku G. Ohmi uurimused.Praeguses foneetikateaduses
vaadeldakse keelt niihasti fisioloogilisest kui ka akustili-
sest aspektist* M* Grutzneri "Physiologie der Stimme und
Sprache™ (1879) ning 1* Techmeri "Zur vergleichenden Physio-

logie der hdrbaren Sprache" (1880) ja "Naturwissenschaft-

liche Analyse und Synthese der hérbaren Sprache” (1884) 16id

aluse sellele voolule, mis jagab foneetika lingvistiliseks ja
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fisioloogilisekse

I 18. Akustikud ja fusioloogid lulitasid foneetikakasit-
lusse katselised meetodid« Taiesti eksperimentaalse suuna
toi foneetikasse prantslane P.J.Housselot, keda v0ib pidada
tanapaeva foneetika isaks. Tema peateoses 'Principes de
phonatique experimentale™ (1897-1908) on kohaldatud katseline
meetod voimalikult kdigi foneetiliste nahtuste uurimiseks.
Katselise foneetika edaspidisele arenemisele on tdhusalt
kaasa aidanud H. Gutzmanni, V.A.Bogoroditski. G.Panconcelli-
Calzia ja mitmete teiste uurimused.

I. 19. Keeleteaduse Uldise arenemise ja eksperimentaalse
aparatuuri tapsustumise tulemusena on foneetikateadus saa-
nud uusi vdimalusi ja Ulesandeid. Kdne ja keele teinetei-
sest eraldi vaatlemine on muutnud foneetikute uurimissfaa-
rid mitmekesisemaks. Haaliku ja foneemi eraldi kasitlemiseks
on foneetika kdrvale kujunenud fonoloogia. Foneetika ja fo-
noloogia pole aga antagonistlikud keeleteaduse harud. Fonee-
tika ja fonoloogia uurimismeetodeid kasutades vOib mis tahes
keele hdaldusest saada endisest taielikuma Ulevaate. Fonee-
tika ja fonoloogia suhteist on andnud Ulevaate juba N.S.fru-
betzkoy oma tdddes "Anleitung zur phonologischen Beschrei-

bungen' (1935) ja '"'Grundzige der Phonologie™ (1939)*



I1. EESTI KEELE FONEETIKA AJALOOST.

2. 1l.Eesti keele hdalduslikku kiillge on uuritul vahem kui
sOnavara ja grammatikat. Selle tdttu on eesti rahvuskeele
haaldamises tanini kdikuvusi ja ebajarjekindlust. Ebajarje-
kindlust leidub eriti just palatalisatsiooni, valdete, h ja
diftongide tarvitamises.

2. 2_Esimesi andmeid eesti keele haadldamisest on vara
mates eesti keele grammatikates. S t a h 1 i "Anfuhrung zu
der Esthnischen Sprach”™ (1637) ja Guts 1l af fi "Obser-
vationes Grammaticae" (1648) pakuvad paar téhtsat markust ees-
ti keele haaldamise kohta. Gutslaff koneleb isegi eesti keele
palatalisatsioonist. Alates G 6 se ke n i "Manuductiost"
(1660) mainitakse eesti keele grammatikais aina, et osa eesti
keele kbnelejaid jatab sbna alguses h haaldamata. Huvitavaid
andmeid héaldamise Uksikasjadest on ka Hornungil
teoses "Grammatica Esthonica™ (1693) ja Helle - Guts-

1 ef fil teoses "Kurtzgefaszte Anweisung" (1732).

2. 3»XIX sajandil hakkab eesti keele uurimine Kkiiresti
edenema. Rosenplénteri "Beitrégede" Umber koondunud ringkon-
nas on elavaks vaidlusaiceks haaldusnahtuses, mida tahetakse
ortograafias tapselt fikseerida. Uldse peab utlema, et vane-

mal ajal kdneldakse eesti keele foneetikast vOi haadldamisest

jJust Uhenduses Oigekirjutuslikkude kiisimustega. Esimene,



kes "Beitragedes" Vottis sbOna ka haaldamise kohta, on
Luce (181l6.aastal kirjutises "Orthographischer Vorschlag™).
Luce peamiseks kasitlusalaks on sSnaalguliafy h/ mida soovi-
tatakse kirjas asendada s piritus asperliga
(lobbone®hobune®), haadlduses aga leitakse olevat otstarbe-
kas jatta igauhele vabadus. Luce Kirjutistest alates on ta-
nini vaieldud eesti sOnaalgulise h hdaldamise ja haaldamata
jatmise ule. "Beitragedes" ilmunud kirjutistest on tahtga—
maid veel need, kus kasitletaks”d™Usimust. Selles asjad

on votnud sbna kdigepealt H. Bosenplanter ise
(1821, 1822). Tolle aja keelemehi on huvitanud veel palatali-
satsioon ja selle markimine. Siinkohal on p6hjust natuke la-
hemalt puudutada eesti 5 Kirjapildi ajalugu. Teatavasti ei
ole varasem eesti kirjakeel eristanud 6-d 6-st. O.W. M a -
sing on tegelikult esimene, kes teadlikult ja jarjekind-
lalt on ndudnud & markimist ning ka haaldamist. 5 markimist
nbudes on tal eeskujuks olnud vene keel., kus lahedasel h&aa-
likul oli oma kirjataht bl . Esmakordselt soovitas Masing
erilist marki 06 jaoks broSiidris "Ehstnische Originalblatter
fur Deutsche™ 1 (1816.aastal). Eesti lugejaskonna ette toi

Masing 0 "Puhhapéwa Wahhe-luggemistes™ a.1818. Puht truki-

tehnilistel pdhjustel on selles trikis 0 asemel tarvitatud

marki 6. "Marahwa Naddala-Leht'™, mis hakkas ilmuma a~1821/~"
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tarvitab aga Oiget marki, ja siitpeale ongi 0 eesti kirja-
keeles saanud vajalikuks mérgiks ning on ndutud, et vastav
haalik olgu ka Oigesti haaldatud. Masiugu~J824* aastal aval-
datud brofulr "Beitrag zur Ehstnischen Orthographie'™ on raa-
matuke, mida vOib praegugi huviga lugeda* Masing esitab

siin muuseas uUldisema Ulevaate eesti keele héalikusisteemist.
Muidugi soovitatakse taas 6-d markida ja hdaldada« Peale sel-
le on kone all kolm eesti valdet ning nende markimine* Vii-
mase Ulesande lahendamine ei olnud autoril kerge, sest tol-
leaegne Oigekirjutus vdimaldas seda veelgi vahem kui téna-
paevane. Juttu on ka sdnaalguligest h-et,.v6Qrsonade jrohust
Jja muustki. Masingu broKuldri peaeesmargiks on &igekirjutuse
lahendamine tdelisele haaldamisele.

2. 4. Seeti keele 0ige haaldamise tundmisele on. tugevasti
kaasa aidanud ff.B.gaehlaanni ja S.Ahrensl t6od eesti keele
grammatika alalt. Neis tdddes on Paehlmann ja Ahrens eesti
keele haaldamist kasitlenud koos Oigekirjutusega. Moo6dunud
sajandi teisest poolest parineb JM"H~n~r~d”a poolt Opeta-
tud Eesti Seltsi Ulesandel avaldatud raamatukene "LiUhikene
Opetus kirjutamisest parandatud wiisi®, mis ilmus
mille Ulesandeks oli uue ortograafia juurutamine. Hurt

kasitleb muuseas pdohjalikamalt palatalisatsiooni, mida ta

soovitab kirjaski markida, ja on innukas sbGnaalgulise h pool-



daja*

2* 5* Eesti foneetikateaduse algatajaks oa aga meie luu-
letaja ning keelemees Kristjan Jaak Peterson* Ta oa
kirjutanud tod eesti haalikute eaapéarast, lahtudes seejuures
kreeka Filosoofide pdhimdtetest* Kreekas kasitati haaldamist
peamiselt Filosoofia osana* Tolle aja mdtteteadlasi huvitas
kull see, kuidas haaldamine toimub, kuid nende uldisemaks
huvialaks oli ikkagi vaid kisimus, missugune Ffilosoofiline
mbéiste peitub iga lUksiku h&aliku taga ja miks teatud sonad
koosnevad just teatud haalikutest* Selles vaimus on kirjuta-
tud ka K*J,Petersoni uurimus "Das Charakteristische der Con-
sonanten, mit besonderer Hinsicht auf die ehstnische Spra-
che” (Rosenplanteri '"Beitrage"” HIIl, 1821, Ik* 86-94).
Kirjutise teemaks on probleem: mis on pShjuseks, et eesti
keeles puuduvad mSned konsonandid, mis esinevad muudes keel-
tes, ja missugune sisuline taust on igal eesti haalikul?
Esimesele kiUsimusele leiab Peterson laheaduse Eesti maas-
tikulistest oludest, mis elevat pdhjustanud eestlaste haal-
duse iseloomu* Konsonantide iseloomust arvab Petersen, et
v-1, b-1, p-1 polevat iseloomulikku mdistetausta, kuigi
need olevat ehk kdige vaaeaad konsonandid*Ent d ja t tahis-
tavat Uritust mdoju avaldada v5i sihti aaavutada* Sellepa-

rast ongi eesti keeles transitiivse tegusSna tunnuseks



—ta, -da (tantsitama, vOimaldama) ning t-ga algavad soénad
teadma, tahtma, tegema, t60 ja t on sOnades ots, ootama jne.
Sulghdalikud g ja k tahistavat midagi seotut, kokkusurutut,
Umarikku, kova ja tugevat.Selleparast olevat k-algulised
kaas, kakk, kagistama, kasi, kaks, kalju, kaua, kauss, keera-
ma, koOik, kokku jne.Haalik 1 avaldavat toimivat joudu; sel-
leparast siis ka valama, ilus, ilm, elama jne.Kdige huvitavam
olevat haalik m . Temas peituvat midagi varjatut, tundmatut
ning seega imeparast ja toredat. Et mina ja meie algavad
selle hdalikuga,olevat tdiesti arusaadav, sest ego olevat
igauhele koige tundmatum, n osutavat sisemist olemust voi
sisemist toimingut, mida tdestavat nait. ja onn. Toimi-
vat joudu tahistavat ka r : rabama, rahe, raiuma, raske,

raud jne.LOpuks véaljendavat s kindlust, maaratust, plUsivust:
asi, ase, usk, osa.

Nuudisaja foneetika ei tunnusta kreeka filosoofia vaateid
h&alikute kohta. Oma uurimuses on K.J. Peterson siiski Oi-
gesti osutanud, et keele haaldusliku omapara arénemine ole-
neb niihasti keele sisestest kui ka valistest teguritest.
Andeka noore keeleuurija teene seisneb selles, et ta on haka-
nud Gldse _juhtima téhelepanu eesti keele haaldusele ja voi-
delnud vaate vastu, nagu oleks eesti keel foneetiliselt are-

nematum kui La&ne-Euroopa keeled.



2. 6, Mooddunud sajandi 70» aastail ilmub eesti haalduse
kohta mitu téhelepandavat t66d* Vahetuntud valjaandes "Ein-
ladung zur o6ffentlichen Prifung im Gymnasium zu Arensburg am
17* und 18* December 1871" on nimetatud kooli &peta.la D.M e-
w B s esitanud venekeelse kirjutise " 3ByKOBble 0OCOGEHHOCTMU
3CTCKOIro A3blka” « Otse oma t6d alguses on Meves oOigesti
vaitnud,et tahtede jargi ei saa tapselt otsustada, missugu-
ne just on eesti keele haaldus. Seepéarast on ta puudnud kuu-
lata elavat rahvakeelt ja seda igakilgselt foneetiliselt
kirjeldada« Ta toob esile rea huvitavaid Uksikasju. Autor on
muide marganud, et eesti ts haaldub hoopis teisiti mii veao
U. Nenditakse, et eesti kdnekeeles hadldatakse partitsiip
-nud harilikult nd. Oluline seik Mewesi t6os on see,et”seal
on esmakordselt teadlikult rdhutatud poolpika vOi isegi pika
vokaali olemasolu teises silbis.Kirjutises kdneldakse ka dif-
tongide valdetest.

2. 7. Eesti keele foneetilise omapara uurimisele pandi
taiesti teaduslik alus M.V poolt, Juba ta vaiteki-
ri "Untersuchungen zur vergleichenden Grammatik des finni-

schen Sprachstammes™ (1873) lahendab ka mitmesuguseid foneetika
kisimusi. Foneetilisi lisandeid pakub ka "Eesti keele healte
Opetus ja kirjutuse wiis" (1879)* Peale selle on Veske aval-

danud mitu pisemat kirjutist hdaldamise kohta. Oma tbdbddes on
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Veske kodigepealt &ige Uksikasjalikult kasitlenud eesti kee-
le kolme valdet» Juba 0*W*Masing ja H«Bosenplanter olid tead-
likud kolne valte olemasolust, kuid nad ei osanud valdete
olemust Qigesti seletada* Sesti keele keerulise vildete sis-
teemi esitaski Veske selgitas Uhtlasi, kuldas see sis-
teem on tekkinud« Tema tegi ettepaneku kdiki valteid kirjas
tapselt tahistada, s«o* eraldada alati kolmanda valte téhis-
tamine teise valte omast, naiteks kirjutada omastava kujul
saani, osastava kujul saaani; omast« metsa, osast« mettsa;
omast» kiulma, osast«killma jne«Veske on digesti kirjeldanud
ka eesti keele palatalisatsiooni*. Eriti suured on Veske
teened eesti ning kOigi teiste ladnemere keelte ajaloolise
foneetika uurimisel ja vastava uurimismeetodi arendamisel«
Veskele oli selge ka eesti keele eri haalikute kvaliteet« Ta
on avaldanud veel mitmeid tahelepandavaid Uksikkirjutisi
eri murrete haalduse kohta«

2» 8» Vaga haid tahelepanekuid eesti keele haadldamise koh-
ta on kaH»N 01 c Kk en I teoses "Aabitsaraamatu sisse-
Juhatus” (1873)* Mitmes Uksikasjas on H.Nelckenil samad vaa-
ted M« Veskega*

2» 9« Veske kaasaegne., eesti keelemees K*A*H e rma nn

on laskunud samuti foneetika valdkonda« Vaitekirjas ""Der Ein-

fache Wortstamm und die drei Lautstufen in der estnischen



Sprache' (1880) vditles Hermann d&igusega helilise z olemasolu
vastu eesti keeles ja tahtis vist Oigesti mdarata ka eesti b,
g haaldusvarjundit. Teiselt poolt ega on see keelemees lan-
genud ka pseudoteadusse« Hermanni arvates on eesti 6 -haa-
lik hiline, mis on algselt olnud eesti keelele v00ras. See
arvamus kummitles Hermannil ja tema mSjul ka teistel aasta-
kimneid« 6-d peeti nagu eesti keele valulapseks« Vandra
kurttummade kooli direktor Ok Ho6 rschel mann Kkir-
jutas 0 kohta isegi pikema uurimuse, mis on esimene eesti
haalikumonograafia (Studium zum Lautwandel des " 5" im Set-
nisehen, Opetatud Sesti Seltsi Aastaraamat 1902, 1k.37 jjJ.
Selles t6os kaitses Horschelmann Hermanni vaateid* Temagi
arvates ei eundivat 6 sellepdrast eesti hddldussisteeni, et
eesti keelele olevat "gaturaalne” haadldamine vSSras* Her-
manni tegevuse positiivseks kiljeks on Uritused kohaldada
tolleaegseid foneetikaalaseid teadmisi laulutehnikale.
Tema valjaantud '"Laulu ja Mangu Lehes"™ on mitu head selle -
alast artiklit.

2« 10« Eesti keele hadalduse uurimine saab kaesoleva
sajandi algul uut hoogu« Hakatakse uUha rohkem tahelepanu
juhtima Oigele eestiparasele haaldamisele ja rahvuskeele
haalduse normeerimisele« Ajalehtedes vSeti tollal ohtrasti

sona Oigekirjutuse ja haaldamise teineteisele lahendamise



kohta. Kirjutati ka véaldetest ja palatalisatsioonist ning
puuti leida vdimalusi, kuidas neid Oigekirjutuseski tahis-
tada* Sajandi alguses leidis lahemat kasitlust ka eesti keele
dunaamiline rShk ja intonatsioon.

1913. aastal ilmusL. Kettuneni vaitekiri “Laut-
geschichtliche Untersuchung lUber den kodafersehen dialekt",
mille alguses on pikem foneetiline sissejuhatus. Sissejuha-
tuses esitatud andmed olid saadud katsete kaudu, mis olid
sooritatud kiumograafil ja kunstliku suulae abil. Seega on
Kettunen loonud aluse eesti keele katselis-foneetilisele
uurimisele. L. Kettunen on peale vaitekirja ka muus kohas
eesti Uhiskeele foneetika kiusimuste kohta sb5na vdtnud.

2. 11. 1920. aastal ilmus A. Saaberki (Saare s-
t e) "Tegeliku eesti foneetika alged”, mis on kuall Sige
vaike raamat, kuid sellest hoolimata pakub see keeleparase
Ulevaate eesti Uhiskeele hadldusest kaesoleva sajandi
algusest.

2. 12. Tartu Ulikooli omaaegse foneetikadpetaja W. P e -

t e r s i uurimistegevus eesti keele kSnemeloodia alalt on ol-
nud viljakas. Kdénemeloodiat on ta analiidsinud uurimustes
"Esimene katse eesti keele kdnemeloodia vdrdlevas uuri-
mises" (Eesti Keel, 1926, ka eriraamatuna), ''Bericht Uber

eine experimentalphonetische vergleichende Untersuchung
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der Estnischen Sprachmelodie" (1927) ja "Sprachmelodische
Motive nachgewiesen in experimentalpbonetischen Aufnahmen
estnischer Versrezitation” (1927)« W._Petersil on digeid
tahelepanekuid eesti keele kohta, kuid tema filosoofilised
vaated eri keelte olemusest on tugevasti rassistlikud.

2, 13* Alates kédesoleva sajandi 30. aastaist on eesti kee-
le hdaldamise uurimine saanud eriti hoogu« Vaga mitmesugu-
seid foneetilisi kiusimusi kasitlevad P. A r i s t e tood
"Besti keele haaldamine"™ (1939)* ' Eesti foneetika™ (197N)*
"Eesti keele foneetika" (1953) ja "Hiiu murrete haalikud"
(1939)* Fonoloogia seisukohast vaatleb eesti keelt R.T.
Harmsi™A Descriptive Grammar of Estonian" (1960),

-2« 14, Mitmete uurijate erilise téhelepanu osaliseks on
saanud eesti keele keerulised kvantiteedisuhted. Sellelt
alalt on ilmunud jargmised pikemad v8i luhemad Kirjutised:

0, S6ster, "Teise silbi poolpikk vokaal eesti keeles"
(Eesti Keel, 1930), P, Ar i s t e, "A Quantitative Language"
(Proceedings of the Third International Congress of Phonetic
Sciences, 1939)» "Hiiu murrete haalikute kvantiteedist"
(19-1), "Eesti keele kvantiteedikisimusi'(Tartu Riikliku
Ulikooli Toimetised, Filoloogilised teadused 3» 1977)»

L. P o s t i, "On Quantity in Estonian'" ( Suomalais- ugri-

laisen Seuran Aikakauskirja LIV, 1948-1959), J* M &g i1 s -
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t -, "lligra ord om den eatniska kvantiten” (Meddelanden

frSn seminarlerna far slaviska spralc, janforande sprzkforsk-
ning eeh flnsk-ugriska sprak vid Lunds Universitet 1, 1952),
A. Haun , "On Quantity In Estonian" (Studia Linguistics
VIIl, 1954), H. M u s t, "Distinctive duration of speech
sounds in Estonian' (Finnisch- ugrische Forschungen XXXI11,
1958, ''Duration of Speech Sounds in Estonian™ (Orbis VIII1,
195S& "Die Dauer der Laute in Estnischen" (Zeitschrift fur
Phonetik und allgemeine Sprachwissenschaft X11, 1959)» V.
Tauli, "A Chapter on Estonian Quantity** (Phonetica III,
1959)» I« Lehiste, "Segmental and Syllabic Quantity

\

in Estonian” (American Studies in Uralic Linguistics I, 1960),
Eesti keele kvantiteeti on analliUsinud Uldkeeleteaduslikke
probleem© kasitlevais teostes ka sellised rahvusvaheliselt
tuntud lingvistid, nagu J . Polivanev, N. 2rub etz
koy,H Jakob son,B. Collinder, M. Duwnu-

rand, D. Jones jt.

nende nédhtustega seoses olevaid intensiivsuse suhteid ka-

sitleb P. Ar i s t e klrjutistes”-*Eesti sulghaalikud k, p,

t jab, d, g " (Eesti Keel, 1933) ja "Eesti b, dt g ja k,
p, t suhteist” (Liber saecularis, 1938); E. K o i t "Eesti

heliliste ahtuehaalikute helitusest" (Eesti Keel, 1940).
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2« 16« F, A r i s t e "Besti uUhiskeele palatalisatsioonist*
(Tartu Ulikooli Toimetised BL, 1942) analiiisib eosti palata-
lisatsiooni olemust. Palatalisatsioonist on Uksikasjaliku-
malt G. Laugas te Kkirjutises "Konsonantide palatalisat-
sioon eesti keeles” (Tartu Riikliku Ulikooli Toimetised 47,
1956) .

2« 17« Koartikulatsiooninahtusena eesti keeles esinevast
nasaloerimisest on P. A r i s t e "Hasalisatsioon eesti kee-
los" (Eesti Keel, 1938).

2. 18. Uksikute haalikute kohta on P. A r i s t e kirju-
tised "Huulte vonkehaalik eesti keeles” (Tartu Ulikooli
Toimetised B Il 7 , 1935); ”Louna-eesti laringaalklusiilist”
(Eesti Koel, 1938); “Heliline ja helitu b eesti keeles"”
(Besti keel, 1938) ja "Bosti Uhiskeele 6-st”(Tartu Riikliku
Ulikooli Toimetised, Filoloogilised teadused 3» 194-7)«

2« 19« Eesti keele sOnardhku puudutavad P. Ar i s t e
"R6hutunde lId6dvenemine eesti keeles” (Besti Keel ja Kirjan-
dus, 1941) ja A. Rauna “Word Stress in Estonian'
(Lingua VII1, 1958).

2. 20. Eesti keele keerulisi sdna- ja lausemeloodia
suhteid on vahe uuritud. Sellealastest vanematest Kirjutis-
test on tahelepandav E. P 6 1 d r e "Intonatsiooni, kvanti-—

teedi ja dunaamilise rohu suhteist eesti keeles” (Eesti Keel,



2* 21. Kasikaes uUldise katselise foneetika arenemisega on
ka eesti keele bssaldann ssaTtkarin uurimine kCige viimastel
aastatel saanud teaduslikult uued alused* Eriharidusega
foneetika G. L 1 i v i tddd on andnud tapsemaid vastuseid
Juba késitletud kisimustele ™ ng on saavutanud oige mitmeid
uusi tulemusi* Tema avaldatud kirjutistest mainitagu "Fonee—
tika uusi suundi ja meetodeid" (Keel ja Kirjandus, 1960);
"Eesti keele kolme valtusastme vokaalide kestus ja meloo-
diatuubid” (Keel ja Kirjandus, 1961)» '"On Qualitative Featur-
es of Estonian Stressed Monophthongs of Three Phonological
Degrees of Length" (Eesti NSV Teaduste Akadeemia Toimetised,
Uhiskonnateaduste seeria, 1961); "Acoustical Features of
Estonian Vowels Pronounced in Isolation and in Three Phono-
logical Degrees of Length" (Eesti NSV Teaduste Akadeemia
Toimetised, Uhiskonnateaduste seeria, 1962); "Estonian Vo-
wels of Three Degrees of Length” (1961); '"On the Acoustic
Conposition of Estonian Vowels of three Degrees of Length™
(Eesti HSV Teaduste Akadeemia Toimetised, uUhiskonnateaduste
seeria, 1962); " ygapHbEe MOHOJITOHI 3CTOHCKOro ssbika' (1962).-

Alljargnevalt vbetakse Uksikasjalikult vaatlemisele keele
haalduslik kulg, s,o. kuidas moodustatakse eesti keele haali-

kud ja missugused Ulesanded on neil haalikuil*
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111. HAALDAJUSORGAITED.

3» 1# Keele Uheks lahutamatuks osaks on tema haalikuline
kulg. Seda vOib vaadelda ka bioloogilisest aspektist.Bloloo-
giliselt on kdne Uks kesknarvikava funktsioone, sest kesk-
narvikava valitseb kdneorganite liigutuste lUle» Sel teel
loob kesknarvikava uUhelt poolt kdne, teiselt poolt votab ta
aga valjastpoolt tulevaid helisid vastu. Haalikute moodusta-
misel narvienergia muutub mehhaaniliseks energiaks ja haali-
kute tajumisel mehhaaniline energia muutub, vastupidi, nar-
vienergiaks»

Teiseks on keele haalikuline kilg filldsikaliner sest ini-
mese héaldusorganlsai poolt tekitatud helid on, nagu koik
muudki helid, flldsikaline ehk tapsemalt 6eldes akustiline
néhtus. Haadldamist fuusika seisukohalt vaadates k&neleme
miradest ja helidest, helide tambrist ehk mindist, helide
kdrgusest ja intensiivsusest« Mirad on haaledf mille Ukstei-
sele jargnevad lained pole lhesugused; miras pole perioodi-
lisi Ohuvonkeid. .Helid on korraparased haaled, mida teki-
tavad perioodilised 6huvdnked. Helide munt on heli erilaad,
mis oleneb Ulemtoonidest. Helikdrgus oleneb helilainoto ar-
vust Uhes sekundis. Kida suurem on vfénkesagodus, sada kor-
gem on heli» Helitegevus on helilainete energia»
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3¢ 1» 1* Haaldamisorganitest tuleb kdigepealt mainida
hinga miselunde i d Hingamiselundeiks
helihas (diaphragmna) , r i nd ke r e (thorax),
su d (pulmones) Jahingetoru (trachea)# Jfahe”has®
on Shake jourikas lihasmass, ais eraldab rindkereodnt kohu—
60nest* Joudeasendis on vahelihas Ulespoole kumer nepy kai—
lakil kugsrofli fletatud kauss« Sissehingamisel témbub vahe—”~
lihafl si-rgok-H, Sindkere on tlnnandne kaitseks ning koosneb
12 paarist roietest, Soietest on 10 paari Uhenduses rinnaku-
ga; kaks alumist lIdpevad vabalt. Sopsud on kaks elastset
organit, mis ldpevad kopsutorude kaudu hingetorus ning koos-
nevad paljudest sompudest ehk mullidest. Kui rinnaO0s laie-
neb, voolab Ohk kopsutoru médda kopsudesse. Seda toimingut
nimetatakse si ssehingamiseks (inspiratio),
Kui rinnaocos ja kopsud, tdmbuvad kokku, voolab kopsudes olev
Ohk valja* Niisugust toimingut nimetatakse hin-
gamiseks (expiratio), Hinnaddne laienemine sissehinga-
misel toimub suurelt osalt vahelihase abil, mis luheneb,
Roidelihased tfstavad uhtlasi roideid ulespoole, Y%!iahiggqf
misest ei vOta aga vahelihas aktiivselt osa. Valjahingami-
sel tuleb vahelihas passiivselt tagasi joudeasendisse sisse-
hingamisel vajalikust pingutusasendist. Samuti tulevad oma

endisesse asendisse tagasi roided. Praegu kirjeldatud hinga-
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mist nimetataksi va helihasehingam iBe«ks
ehk k Shuhinga miseksehkabdominaal -
s e K s hingamiseks (respiratio abdominalis). Kui vahelihas
t3mbub lamedaks, likkuvad kOhuelundid ettepoole. Kohe, kui
V?Felihase pingutus kaob, tulevad need elundid tagasi oma
endisesse asendisse. RahulikuZLj hingamisel on kShulihasad
passiivsed. Tugeval valjahingamisel peab siiski tarvitusele
vStma ka kShulihased. Yahelihasehingamisega kaib kasikées
rinna-, roide -ehkkostaal ne hingamine (res-
piratio costalis). Sissehingamisel likkab rinnak Glemiste
roiete liikumise tottu natuke Ules- ja ettepoole. Alumised
reided laiendavad oma liikumisega riadkeret kahele poole*

*
valjahingamisel on liigutused vastupidised. Hoiete liigutu-
sed tolmuvad roietevaheliste ehk interkestaalsete lihaste
abil. KOhu- ja rinnahingamine on harilikult samaaegsed«
JSudehingamisel on sisse- ja valjahingamine umbes Uhepikkused
(umb. nagu 3:4) « KSnehingamisel on sissehingamine véga lihi-
ke ja valjahingamine mitu korda pikem. JSudehingamise ajal
on h&alepilu moodustanud pikerguse kolmnurga. Kdneldes on
sissehingamise ajal héélekurdude vahel olev pilu laia vis-
nurga kujuline. Valjahingamise ajal tekkivaid peatusi nimeta-
takse e k spiratoor seiks pausideks.

Need pausid on selleks, et sisse hingata uut 6hku voi et
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saaste, kopsudes olevat 6hku* Akustiline paus?
on see, mis tekib méne h&aliku noodustanise ajal« Sulghaali-
kute/~MAAp~ artikuleerimisel on hadliku keskosas tegelikult
akustiline paus» Sulghaalikut articuleerima hakates on esi-
teks sulg, siis Qgg%ﬁosi_ja 18puks Eulu avqming. Ka ekspira-
toorset pausi kasutavad mdned keeled haalikute moodustamiseks.
Selle pausiga kujundatud k, p, t on tavalised ménedes Kau-
kaasia keeltes*

3» 1. 2. Ko8ik keelehaalikud moodustatakse véijahlngamisega
ehk ekspiratoorse hingamisega* Inspiratoorse hingamisega
kujundatakse haalikuid ainult kogelemisel vOi ménel muul
patoloogilisel pdhjusel. Ilma hingamistegevuseta ei saa
moodustada Uhtki haalikut peale nn* imihaalikute,
milledel ei ole aga eesti keeles ega teisteski Euroopa keel-
tes kdnelist Ulesannet* Eesti keeles esineb imihaalikuid
vaid mdnes Uksikue interjektsioonis* Imihdalikute artikulee-
rimisel imetakse mingi elund teise vastu, nagu nait, kaks
huult teineteise vastu v8i keel vastu mdnd suulae osa. Huuli
teineteise vastu imedes moodustatakse haalik, mida tarvitame
suudluse matkimisel voi pdrsaid kutsudes* Selle 1 a b i1 a a 1*
seehkhuulimihaaliku foneetiliseks margiks
onfwrj Kui keel imetakse vastu kdva suulage, saadakse I i ng

/T
vo-palataalne imihéélik/4“% mida eesti keeles



tervitatakse hobuste virgutamiseks« Kolmas eesti keeles esi-
nev imihaalik on Iingvodentaalneft) Keelt
vastu ulemisi hambaid imedes saab interjektsiooni, mida
kasutatakse sigade juurdekutsumlsel. Imihaalikud vdivad olla
kas tugevad voi nérgad, helilised v3l heiUrudf nanalaeritud
voi nasaleerimata.

3. le 3* HiTgamine ei ole oluline Uksnes haalikute artiku-
leerimisel, vaid temast oleneb ka see, kuidas kdoneldakse,
kuidas kénet esitatakse. Eriti kénemeestele, Opetajatele,
nditlejatele ja muile, kes kd&nelevad palju igapaevases
elus, on téhtis, et neid hasti kuuldaks, et nende kdne oleks
selge ja et nad ei vasiks kdneldes liiga ruttu. Selleks on
vaja korralikult hingata. Peab oskama koordineerida sisse-.ia
véaljahingamist. Vaga mitmed kOnelemis- ja haaldamisvead, nagu
kogelemine, on tingitud suurel maaral just halvast voi hai-*
guslikust hingamisest.

J, 1.4. Hingamisest oleneb osaliselt ka dunaamiline rohk.
ROhk oleneb nimelt ka sellest, kuidas rindkere ja vahelihas
suruvad Ohku vélja ning kui tugevasti nad seda teevad® Pinge-
ehk dunaamilise rdhuga on harilikult kaasas muusikaline rohk,
ménedes keeltes ka kvantitatiivne rohk.

3. 1. 5* Tugevamate ja ndrgemate hinguste vaheldust nime-

tatakse r i tmi ks
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3* 1. 6* Hingamisest oleneb ka s 1 1 p# S6na hobusega haal-
datakse tavaliselt nSncLa, et selle artikuleeriaise ajal suru-
takse Ohku valja neljas vaikeses annusess ho-bu-se-ga. lga
Shuannus oleks silbi adarajaks. Ent sbna hobusega vOidakse
artikuleerida ka ndonda, et sb6na haaldamisel hingatakse o6hku
valja vaid Uks kord« Seega siis ei ole hingaaistegevus ain-
saks silbi maarajaks, vaid ainult Uheks adaramisteguriks*
Silbi oleaasolu muist pdhjustajaist on &ige olulised helili-

suse liikumine ja robk, haalduslihaste erisugune pingutamine.

1AJ F2#KO6ri jakodorihaalikud
Ch, ? ).

3* 2. 1. Inimkeele peamiseks haaleallikaks on k O r i
(larynx). KOris vdib kéigepealt tahele panna mitut kohre:
a™® rrn™u skd h r (cartilago cricoidea),

(cartilago thyreoidea) Jjapilkkdhred (cartilagines
arytaenoideae). SOrmuskdhr on kdige alumine kdhr. See on
tugeva rdnga kujuline, mille kitsam ning madalam osa on ees-
pool. Tagapool on kohr kérgem ja laiem. Et kohre kuju tule-
tab meelde pitserisdrmust, seeparast kutsutaksegi teda sOr-
muskdhreks. KilpkOhr on eelmisest kdrgemal ning tuletab
kujult kilpi meelde. Ka lUlesandelt on ta toeline kilp, sest

ta peab kori kaitsma valismaailma eest. 6ilpk6hre murdekoht
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on meestel arenenud eriti tugevaks ja suureks ning on has-
ti nahtav nn* kdrisdlmena* Sel kohrel on i a allsarved*
Ulasarved on kddlustega keeleluuga Uhenduses* Allsarved on
litkuvas Uhenduses sOrmuskdhrega viimase pitsati valisser-
va kaudu* So&rmuskohre ulaserva lulitub kummalgi pool vaike
kolmetahuline piramiidisarnane pilkkOhr* Need kOhred asetse-
vad kilpkdhre seespoolsel kuljel s6rmuskéhre laial osal-
millega nad on liikuvalt Uhenauses. Kummagi pilkkonre juu-
rele lahtub kilgedele lIi hasjatke (processus mus-
cularis) ja ettepoole h adalejatke (processus voca-
lis). Viimased jatked on haalekurdude kinnituskohaks. Teise
otsaga on haalekurrud Uhenduses kilpkdhre murdekoha sisepin-
naga. Pilkkdhred vdivad arvukate lihaste abil asetuda eri po-
sitsiooni ja sellega muuta haalekurdude vahel olevat pilu.

Uhenduses kdriga tul®°b mainida ka kéripealist ja

selle kéhre, milledel ei ole aga foneerimisitlesannet. ffori-
pealis kaitseb kori, et sinna ei satuks neelamisel v6drkehi.
3* 2* 2* KOri lihastest nimetatagu téhtsamaid, nimelt
neid, millel on haaldamistegevuse suhtes oluline ulesanne*
Onolemas haalelihased, pingutusliha-
asetuslihased. Esimene lihasepaar on
otse haadlekurdudes. Haalelihaste peamiseks uUlesandeks on

kokku tdémbudes ning paksenedes anda héalekurdudele vastav
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heli tekitamisel. Kgka pingutusi”ba.qt oa s6rmuskdhre esikul-
j?}_ff§f§_9!§sefY?_!HEfff ja kilpkohre allservade ning alu—
miste sarvede vahel, K=ini™ tOmbudes frApyvadjaeed lihased sor-
muskdhre kaart uUles— Nja jtahapoole ning pilkkohresid koos
hadalejatketega alla-ja tahapoole.Selle tagajarjel pingutuvad
h&&lekurrud. Seda h&alekurdude pingutust nimetatakse val i -

seks pingutuseks™ Valine pingutus on eriti *

oluline falseti moodustamisel. &p‘mas.lihasenihm, asetusli-

hased ehk sormuspilkkdéhrelihased, on oluline helilisu-
s ehk sonoorsuse tekitamisel» Koik need lihased
on Uhe otsaga kinnitatud pilkk5hredele. Kokku tdmbudes viivad
nad pilkkOhrede sisepinnad teineteise vastu. Haalekurrud
on siis vOnke- ehk vibreerimisasendis. Kopsudest tulev
Ohuvool ei paase muidu haalekurdude vahelt labi, kui peab
nad ettepoole likkama. Oma raskuse tottu tulevad haalekur-
rud taas tagasi endisesse asaninflsx>. Moélemad tegevused
korduvad mitu korda jargemooda. NOnda tekib siis helilisus.
Keelehdalikuist on helilised kdik vokaalid ehk avahaalikud
ja konsonantidest ahtushaalikud j, 1, m, n, r, z, z, v, B3

w  ninff sulghdalikud b. d, g . Valised so6rmuspilkkdh-

relihased voimaldavad s o s i s tada ja tagumiste abil



3* 2. 3» KOri téhtsaimosaon h&aéalekurrud ehk
h&&alepaelad (cordae vocales, plicae vocales, labia vocalia).
Haalekurrud on peaallikas, kus moodustatakse heli. Varemalt
nimetati haalekurde haalepaelteks peamiselt just sellepédrast,
et inimestel oli kujutlus, nagu oleksid haalekurrud kuida-
gi muusikariista keelte sarnased. Tegelikult on haalekurrud
6ige massiivne lihasmasslimille sisekiuljed on vallali ning
voivad vabalt liikuda. Valiskuljed on kinni kilpkdhre sise-
seinas. Haalekurdude ja pilkkOhrede sisepindada vahel on
haalepilu. Parishaalekurdudest tUlemal on eba-
hdalekurrud. Ebahd&alekurdude ulesandeks on voéid~LIma erita-
mine parishaalekurdudele. Kummalgi pool parishaalekurdude ja
ebahaalekurdude vahel on tuhe, mida kutsutakse k& r ivat-
aakeseks . Vatsakestegi seintes on lima eritavad naar-
med. Teiseks moodustavad kérivatsakesed vaba ruumi, kus pa-
rishddlekurrud saavad liikuda, ningon parishdilekurdudele
kaitseks. K&ri nimetatakse foneetikax a lumi seks
hha-ya 1 etaJlM™M N jaje a*

3.2. 4. Pilkkdhrede liikumise tagajarjel vSib haalekurdu-
de asend muutuda ja haalepilu vdib saada mitu erisugust
kuju. Haalekurdude vahel olev haalepilu moodustab jdudahin-
guse ajal pikertrup» ImImnurya. Nagu eespool juba mainitud,
on konelemise ajal sissehingamise puhul haalekurdude vahel
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olev pilu laia viisnurga kujuline._vValjahingamise ajal on
pilu kuju muutuv. Kori tegevus hadle ja haalikute moodusta-
Jjana on mitmesugune. Kui haalekurrud on avatud» on kujunda-
tavad haalikud he l 1 tud . Normaalselt on helitud sulg-
haalikud k, p, t ja ahtushaalikud f, s, s, $, .Peab aga ko-
he siinkohal lisama, et helitus ja helilisus on suhtelised
nadhtused. Haalikute helitus oleneb sellest, missugune on
hadalekurdude vahel oleva pilu suurus ja kuju. Kui pilu on
avaram, on haalik helitum, kui pilu on véaiksema nurgaga, on
hdalik hel i 1 ' i sem . Helituse ja helilisuse omavahelis-
tes suhetes tuleb ilmekalt esile Kk a”~s~"h”aM&aJL d a™m™i n e
ehk koartikulatsiooni Ei hdaldata ndnda, et
h&&likud oleksid moodustatud absoluutselt iseseisvatena
Uksteise jarel, umbes nagu helmed lukitud noérile. Haali-
kuid artikuleeritakse nii, et nad sulavad monel maaral
Uksteisesse, umbes nagu vesivarvidega maalides Uks varv voo-
lab kokkupuutekohal teisele. Kahe vokaali vahel on nn, heli-
tu haalik selleparast osaliselt heliline, et “elitu™haaliku
kujundamn.seks”eil asetu hadlekui~d_jja~ku_foneerimisasendist
avaasendisse* ja parast helitu hdaliku moodustamist ei kao
avaasend kohe, vaid kummalgi puhul on Uleminekuaste, kus
h&alekurdudevaheline pilu on vaikese nurgaga,

3, 2, b5, Eesti rahvuskeel ja murrete enamik ei tunne
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helilisi sulghadalikuid b, d, g, mis on omased vene (6ab6a
“eit™ pegpl  “vanaisad® Hora ’jalg*)» saksa (beben "varisema”
dulden "kannatama”™ gegen “vastu®), inglise (babble F"lobisema
did "tegi® go "minem«O0 voi mdnele muule keelele. Eesti rah-
vuskeeles voib helilisi sulghdalikuid kuulda vaid nendelt
isikutelt, kelle hdalduses on tugevat vodrkeele mju. Samuti
voorkeele mdjul esinevad b, d, g vastu vene keeleala ja La-
tis leivu ning lutsi keelesaarel. Need sulghaalikud, mida
eesti Oigekirjutus téhi§tab E, 9, g-ga, onpoo IILe 1i-
lisedehkpoolhelitudc« Foneetilises kirjas —
. * ok

foneetilises transkriptsioonis — on poolheliliste sulghaali-
kute margiks B, D, G. Mainitagu siinkohal veel seda, et
prj~eliline on ka eestikui ta on vokaalide“sa™el voi
helilise konsonandi _jarel, Viimase haaliku foneetiliseks
margiks tarvitatakse suurt _Z-d. Eesti BtD,GjaZ ( uBa,
oba,” aGa, iZa,pafZlane;s.o. uba, oda, aga, isa, parslane)
kujundamisel on haalepilu kogu aeg vaga vaikese nurgaga«
Poolheliliste hadalikute alg- ja I8pposas on pilu sageli nii
vaikese nurgaga, et haadlekurrud on tegelikult foneerimisasen-
dis, ja sel juhtumil on siis vastava hdaliku alg- ja lIdpposa
moodustatud heliliselt*

3. 2. 6. Et eesti keeles on poolhelilistel ehk poolheli-

tutel sulghaalikutel keelele omapdra andev osa, siis esita-
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tagu nende helilisuse kohta lahemalt moni naide* SOna algu-
ses on eesti k, p, t alati taiesti helitud (kook, paat, taat).
Helitud on ka vO@drsdOnade ortograafilised b, d, g samas asen-
dis (brigadir, draama, garaadf)# On taiesti ebaeestiparane
taotleda helilisi sulghaalikuid vodrsbnade alguses, nagu seda
voib kuulda mdnede haritlaste kOneuususest. Brigadir, draa-
ma ja garaaif hadlduvad kee]epéraselt ikkagi prigadir, traa-
ma ja karaafE. Sonaalguline sulgh&alik, olgu kirjapildis kT
p, t vdi b, d, g, vOib muutuda algosas veidi heliliseks sii”®
kui tema ees on otseselt heliline vokaal ning sulghaalikuga
algav sdna sulab eelneva sb6naga foneetiliselt Uheks sofnaks,
nagu naiteks juhtumeil vana kana, koolipoiss, toidubaar.
S6na sees helilises naabruses on eesti sulghaalikud k, £,

t ja s seda helilisemad, mida lihemad nad on ning mida kau-
gemal sonas nad asuvad. Kui hdalik luheneb, muutub ta heli-
lisemaks, ja vastupidi. Pikas sdnas, nagu kookidegagi, on
viimased sulghaalikud spirantsemad ning peaaegu helilised.
S6na 18pus on sulghaalikud B, D, G ja Z helitud, kuid siiski
ndrgemad kui k, p, t ja s. Teatavasti peetakse ilmseks haal-
damieveaks helilise z tarvitamist eesti keeles, mida peami-
selt haritlaste kones vdib vahete-vahel kuulda (iza, taza,

S. 0. isa, tasa ). Samasuguseks vdOraparaseks haaldamisveaks

tuleb pidada vodrsdnades haildatavaid helilisi b, d, g-d,



mida taotletakse mdnede teadlikkudegi keeletarvitajate poolt.
0ige keelevaistuga eestlane ei haadlda sbOnades oodidega, fa
boode, liigaga jne. heliliselt sulghaalikut ega pisi teisel
Jjuhtumil eesti poolhelitul, s.t. ei Utle odiDeGa, zab8.De,
ligaGa, vaid haaldab kogu séna ulatuses helitud vSi poolhe-
litud sulghaalikud: oDiDeGa, ?aB6.De ehk saB0.De, 11GaGa. Eesti
keelevaist eeldab siin igal juhtumil poolhelitut vdi helitut
sulghaalikut.

3. 2. 7» Foneetilises kirjanduses jagatakse sulghaalikud

helilisuse jargi kahte ruhma: helituteks - teenuisteks

Et eesti keeles k, p, t jJa b, d, g Uheks eristajaks on siis-

ki helilisus, siis tarvitatakse ka eesti keelest koneld.es oskus-
sdnu teenuis ja meedia. Eesti keeles ei ole aga helilisus
sulghdalikute peaeristajaks. Pandagu téhele sdnu toob ja

toop, kus mdlemal puhul on tegemist helitu sdnaldpulise
sulghédélikuga, kuid siiski tajub eestlase kdrv kohe, kas
kisimuses on p v3i b. See tdik osutab, et eesti keeles

peab otsima muid tegureid sulghdalikute eristamisel. Selleks
taiaekfl teguriks on nende haalikute moodustamise erinev

intensiivsus. Eesti keelest kdneldes tuleks seega tarvitada

oskussbnu tugev ehk for tis jandrkehk leenis.



3* 2. 8* Nendes keeltes, kus leiduvad helitud sulghaali-
kud ehk teenuised ja helilised sulghaalikud ehk meediad,
vdivad meediad helitus naabruses muutuda teenuisteks ja
teenuised helilises naabruses meediateks, nagu vene keeles
kus laused ot goma pga nog ctonomhaalduvad ag goHa ga nart
ctanoy.Eesti keeles voivad leeni3ed helitus naabruses muu-
tuda fortisteks, kui neile jargneb otseselt helitu haalik*
SSnad kérbsed, urbsed, toobki, plidsid, soodsad, tundsime,
jalgsi, mitmekilgselt on fortistega seal, kus kirjapildis on
b, d, g : karbsed, urpsed, t6f£ki~tcipki, puitsiD, sztaaD,
tuntsime, jalZsi, mitmeGulkseD. Kui samades sdnades ménes
teises vormis ei jargne sulghdalikule helitut haalikut,
esineb ikkagi leenis: karbes, urbne, toob, puudma, soodus,
tundma,jalg, mitmekulgne.Helitus naabruses ei ole haaldus-
likku vahet b, d, g ja k, p, t vahel,kuigi kirjapildid on
tunduvalt erinevad. Hammassulghaalik t haaldatakse naiteks
sarnaselt soOnus lldse, joudsid, pisemadki ja kitsi, metsas,
pisematki = Uftse, jeu™aiD, piZemat"ki ja kitsi, metsaz ,
piZematki. Leenise muutumine rortiseks vdib esile tulla
Iiitsdnadeski, kui liitsdna osised on teineteisega tihedasti
liitunud: raudtee, kuldsepp, kingsepp haaldatakse tegelikult
rauttee, kultsepp, kinksepp = rautte-rautte, kulfsep”,
orjksep. Kus liitsOna osised on liitunud l&6dvemalt, sailib
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\ \ ~ \
keha = neiD-sinatseiD, kulD-sermiZ, mulD—keha. LiitsOnades

vOib sbnaalguline fortis muutuda vastupidi eelmisele juhu-
le leeniseks, kui fortise eel on heliline haalik« Koolipoiss,
sajakordne, elutuba, villpea on vokaalidevahelise ehk inter-
vokaalse leenisega: koUBoifif, sajaGo”Dne, eluDuBa, vilBea.
Isja kirjeldatud sulghédalikute h&daldamisintensiivsuse muutu-
mine on sandhindhtusi (sandhist on juttu vastavas peatikis).
Tuupiline sandhindhtus on seegi, et siis, kui lauses jarg-
nev sdna algab fortisega, muutub eelneva s6na I$pus olev
leenis ka fortiseks. Pandagu tihele elna toob lauses ta
toob ja ta toob piima« Viimases lauses hfi&ldatakse b asemel
p: ta toop piima« Juba sellepdrast ei vOi eesti keeles
fortiesulghdalik igas asendis pisima jaada, et tema esinemis-
tingimused on piiratud. Fortissulghaalik vdib niisugusena esi-
neda Uksnes sbdna absoluutses alguses ja I0fcus (kook, paat).
Muus asendis on sulghdalik kas leenis vOi an. gemiiuujt.
Ainult kohati POhja-Eesti rannamurdes vdivad fortised esi-
neda ka vokaalide vahel ja heliliste ahtushaalikute jarel
(nagu soome keeles): qyfi ‘agal , Iupq_ *Jubar K kotg_ "kodal9
jalka ’jalga™ - -
3. 2. 9. Ulalpool o¢eldi, et eesti sulghaalikud on seda

helilisemad, mida luhemad nad on. Mida luhem on sulghdalik,



seda vaiksema intensiivsusega on ta Uhtlasi moodustatud. St
piken hdalik on moodustatud intensiivsemalt ja lihem véhema
intensiivsusega, kehtib kSigi eesti keele hdalikute kohta.
Artikuleerinise intensiivsus oleneb tugevamast Shuvoolu
survest ja hédaldusorganite tugevamast tegevusest.

3. 2* 10. Eesti 1, m, nfr, v on helilised. Helitus naab
ruses vSivad nad olla ka ise helitud* SJ3fnades lehn, mahl,
pahn« kShr, kehv, rasv on h—le ja s-le jargnev ahtushaalik
taiesti helitut lehM, maAb, paiiH, kehkE, koliV, rasY. (helitut
hadalikut téhistab suur kirjatéht). Sel agjal”, kui soodustatak-
se helitut konsonanti, on hédalekurrud avatud* See avatus sai>
lib ka jargneva helilise hdaliku kujujslanlsel™ nSnda et
h$alekardude vahel el ole helilisuseks vajalikku foneeriais-
asenditi L8una—eesti narretes en helitud vokaalid tavalised
helitute konsonantide jarel, nagu nait. setu murdes, kus
kSneldakse te~fet0? “tehtud* , nakkatti? “hakatud* . Helitute
vokaalide h&aldanistaust on niisanasugune kui heliliste
konsonantide helituksmuutumisel. Ka vokaalide puhul sailib
artikulatsiooni ajal haalepilu avaasand.

3. 2* 11. lesti keele Uheks omaparaseks jooneks on veel
see, et s9na absoluutses alguses on heliliste konsonantide
algosa helitu* Isikuti on helitus nii suur, et kuuldub,

nagu oleks s8na algusesse hdaldatud ht hlamiaaZz “lammas* ,
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hrem  "rSSm*.

3* 2. 12« Haalekurdudevahelisel ah tusel on toitu
Ulesannet. On olemas kaks kah i na- jakaks h el i1 ju h-
t um i t. Kahinajuhtumiks on kdigepealt sosin. Sosina
ajal on hdalekurrud, teineteise vastas> aga kShrepilu on ava-
tud ja haalepilu on suletud. Teiseks kahinajuhtumiks on
h 8 n g u s. Hingamisel on haalekurrud nii kaugel teinetei-
sest, et nad ei hakka vSnkuma. HSnda moodustub harilikult
h - haalik.

3* 2. 13« Eesti h on igas asendis K Sri haalik
ehk laringaal , olgu ta eSna alguses, sees vokaalide
vahel, mSne teise konsonandi ees rSi sSna ISpus (hakkama,
Ifihea, lehmad, nahk, jah). Jargneva helilise hadaliku ees on
lihike h vordlemisi heliline, see téhendab, et tema artiku-
leerimisel on hadlepilu hSngusahtus nSnda kitsas, et artiku-
leerimise alguses ja iSpus on hdalekurdudel mSnel maaral
foneerimisasenditki. Intervokaalne h on eriti nSrk ja V5ib
kiirkénes koguni kaduda, nagu sSnas lahen, mida luulekeeles
sagedasti riimitaksegi sSnaga naen. Samuti vaga heliline
ning nSrk on eesti keeles s6naalguline h, kui teda haalda-
takse keeleparaselt Sigesti. Bahvuskeeles ja murrete suures
enamikus on sbnaalguline h ehk s Snaalguline

h Sngus kadunud. Hea hobune haaldatakse normaalselt eg



©Buhe. Ainult I0una-eesti murdeala kaguosas ja Hiiumaal Piiha-

lepa murrakus ning kuliti Kuusalu neemedel on sOhaalguline

h praegugi taiesti eluvOimeline. Kui teda haaldatakse rah-

vuskeeles, on ta enamasti teoreetiliseks normiks» Uldiselt

eksitakse rahvuskeeles vaga palju sdnaalgulise h vastu. On
voimalik kuulda hdaldamisuusust, nagu hoBuhe v5i h&s
oBiihe, h-d vOidakse haaldada isegi seal, kus ta pole kunagi
olnud murdepéaranegi$ hol£ hSalhoBune vdi hol"i4 éa oBune “oli
hea hobune™. Korrektne eesti rahvuskeele haaldamine nduab,
et h-d haaldataks kdikjal seal, kus teda kirjutataksegi,
v5i ta jaagu sona alguses ikka ja alati haidldamata. Viimane
voimalus on Gldisem ja keele iseloomule Vastavana soovitavam-
gi. Teda vdidakse haaldada nende murrete aladel, kus ta on
praegugi veel elav. Sénaalguline h on lainud kaduma seetOt-
tu, et hdngusasend on Uha taandunud, kuni sdna on alanud
feneerimisasendiga nagu jargnev vokaalgi.

3* 2. 14. Kui ei osata sdnaalgulist h-d Oigesti haalda-
da, voidakse sageli eksiteele minna ja h asemele haaldatakse
suuahtushaalik N (vt. allpool): ~Nirmuz JgaBune

*hirmus hea hobune® . Vddrkeelte mdju all olevate isikute
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haaldamises v5ib kuulda”™X-d ja <“d sbna seeeki: le™ "lehm*,
tahtma “tahtma"™ < Oigel eesti h-1 pole margatarat suulist
ehk oraalset artikulatsiooni, vaid hadaliku moodustamiskoht
on ikka kSris. Naabrushaalikute mojul vOib suubdbnes olla vaid
vadhemdrgatav kaasmoodustus. Isegi vOdrsdnade ja vddrnimede
algupérase )C haaldab eestlane h-na, nagu sbnades psuhholoogia,
tehnika, TSehhov jne,
e

3* 2. 15* Haalepilu hdngusasendiga on kujundatud ka
hOngatud ehkaspireeritud haalikud« Saksa
keele k, p, t erinevad selle poolest eesti omadest, et saksa
hdalikute Idpposas kuuleb h-d. Kui moodustatakse hdngamata
sulghaalikut, kaob h&alekurdude hdéngusasend harilikult
kohe péarast seda, kui on Ldppenud vastava haaliku artikulee-
rimine, HOngatud sulgh&daliku puhul pisib haalekurdude hdn-
gusasend veel parast sulghadaliku moodustamistki. Vdrrelda-
gu selleks saksa Kopf, Tante ja Pappen ja eesti kopp, tont,
papp haaldamist. HOngatud haaliku moodustamisel on haile-
kurdude vahel olev pilu vérdlemisi avar. PilkkOhredevaheline
pilu on avatud. Pilu suurim laius on vdhemalt 1,5 mm. HOnga-
mata haaliku puhul on pilu eest ja tagant teravakujuline,
HOngamisel paaseb artikulatsiooniJcohale rohkem Ohku kui mui-
du, Seejuures on hOngatud haalikud moodustatud ndrgema

intensiivsusega kui h8ngamata haalikud. Eesti keeles esineb
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hOagatud sulghaalikuid tavaliselt vaid saksa keele mgjul
mBnede vanade linlaste keeles, kes vdivad haadldada khuiDaZzZ,
phalun, thanih d&igete kuidas, paltux, tanan asemel. Uhel
Juhtumil on ka eesti keeles ndrk hdngus siiski taiesti
keeleparane9 nimelt sdna absoluutses 18pus: kufh,paph Tkukk,
papp” .Eesti keeles ei ole sbOna Igjpp jarsk, vaid sdna artiku-
leerimine vaibub pikkamédda. Et helitiu hdaliku artikuleeri-
misel on haalekurdudes héngusasend, siis ei kao sOna 18pus
oleva helitu haaliku moodustamise l&ppedes hOngusasend kohe,
vaid pusib -veidike veel edasi. Kui s6na 10pus on heliline
hadalik, siis ei kao hdadlekurdude foneerimisasend kohe vastaval
haaliku artikuleerimise Idpetamisel* vaid haalekurrud fonee-
rivad natuke edasigi. Seetdttu kuuleb eesti keeles vokaalig®
ja helilise konsonandiga l&ppevas sOnas lause absoluutses
16pus ebamadarast vokaalikest: kes see oli?, laual on kann
haalduvad sageli kesse EIiF?“ Iauwj]_ggzkgnng Isikuti

®n see soOnaldpuline ebamaarane vokaalike arenenud téaielikuks
«» vOi & - sarnaseks vokaaliks jJa vastava isiku kdne on
siis paheliselt 6 ki tatud.

3. 2* 16. Haalekurdudega moodustatakse veel mdned keele-
haalikud peale juba mainitud h* Hadlekurdude suruahtu*=*
s e g a moodustatakse nimelt ka . tk”~haalik, mis on
tavaline taani, lati ja lilvi keeles. Eesti keelealal esi-

neb katkehailik teatavasti iksnes lati keele tugeva m0.iu
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all olevas leivu murdes. TeBa foneetiliseks margiks on f .
Lati keeles on katkehaalik nait. sdnades but “olla® , put
"puhub,® draugs “"sbber’, kuspikk vokaal vOi Gftong kat-
kestatakse keset h&&ldamist, ndnda et haalik v5i haalikulhend
hdaldub justkui kahes osas. Leivu murdes vdib katkehaalikut
kuulda nait. sbOnas pa”™a”tama "pajatama , kdonelema, Katkeh&a-
lik on ahtuse ja sulu vahemoodus. Katkehaaliku artikuleeri-
misel ei ole hdalekurdudes taielikku sulgu, vaid haalekurrud
on hetkeks tugevasti teineteise poole surutud« Liivi keeles
on mSnel puhul registreeritud ka taielikku sulgu, mis on aga
aarmiselt pSgus«

3« 2« 17* Haalekurdude vahele vSib artikuleerimisel
olla tekitatud ka taielik sulg, mis on ajaliselt lsna pika
kestusega« Haalekurdude valisservad lahevad teineteise vas-
tu, ndnda et suletakse tee kopsudest tulevale Shuveolule.
Haalekurdude vahele moodustunud suluga kujundatakse kd&ige-
pealt k Srieulghaalik ehk laridngaal -
klusiil, mis ISuna- eesti marretes on Usna harilik:
anna?"afaa®, vette? "vota*, arf *arar, jai?*jalle* jne«
Rahvuskeelest tunneme seda Jfcftrisulghaelikut mdnest inter—
jektsioomist, nagu 3? ( laisa eitussOnana)« Haaldusveana
vBib ta esineda k asemel: ?u? "kukkl ,?ass *kass" « Hagu

eesti keele intervokaalsed helitud sulghaalikud ei ole tfiies-
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ti helitud, ndnda on ka?alguses ja 16pus osalt heliline,
s*o* haalekurdude vahel ei ole kujundatud absoluutset sulgu
haaliku alg- ja l0pposas* Peale eesti keele vdib ndrka kori-
sulghaalikut kuulda mdnes soome murdes* Oige harilik on ta
semi keeltes*

3* 2* 18* Teiseks moodustatakse hadlekurdude suluga
jarsk alg* Seda meile vOOrast sOnaalgu tunneme kdige-
pealt saksa keelest* SOGnades aber “"aga* , ein "iUks* , immer
"ikka" on vokaali ees veel suulisi sulghdalikuid meeldetule-
tav nOksatus. Koérisulghaaliku ja jarsu alu vahel ei ole
fusioloogilist vahet* Vahe on positsiooniline* Jéarsu alu
moodustamisel ei asetu hdalekurrud sdna alguses otsekohe fo-
neerimisasendisse, vaid nad sulguvad enne hetkeks taielikult
ja avanevad siis foneerimisasendisse* Lisatagu veel, et
eesti keeles v0ib jarsk alg olla emfatiseerivaks votteks*
Kui ménd sOna tahetakse lausest eriti esile tdsta, vdidakse
tema alguses vokaali ette haaldada Oigegi tugev jarsk alg:
ma Utlen-?ei4, ?e£ "ma Utleiueil eil!*Eesti keeles on sdna-
del muidu I au sk alg, s** jbOudeasendist siirdutakse

pikkamisi foneerimisasendisse. Seetdttu sulavad eesti keele

" Oned omavahel kokku ja kéne ei ole stakaatoline nagu saksa kee-

les. Ainult kadaklikus haaldusuususes vdidakse ka eesti
keeles iga sOnaalgulise vokaali ees jarsku algu tarvitada.
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Kui vokaaliga 18ppev sbna liitub jargmise sbnaga, hagu
maa-alune, elu-aegne, ei ole siingi liitsdna teise osise al-
guses jarsku algu, vaid lUksnes akustiline paus* 0Oiges eesti
keeles kolavad naiteks mis on?, mul on, ei ole jne.uhe sona-

na: migm;son?, mu%slon,. eig.jole*

3* 3 1* * nimetame seda osa haalda-
miselunditest, mis on ulalpool haalekurde* Manustoru osad
onkdriesik (vestibulum laryngis), nee ludd s
(cavum pharyngis), s u u 0 8 s (cavum oris)« Viimane on haa-
likute moodustamise seisukohalt kdige olulisem. lgasugust
auuObnes kujundatud haalikut kutsutakse suu h &Ji 10i-

k uks ehk oraa 11 Ks.Edasi on njiin ad 6 s (cavum
nasi)* Kui h&daliku moodustamisel on nina60s esmajargulise
tahtsusega, on niisugune haalitk ninahaalik ehk

n aaa a-1* Suuédbne osi peab Uksikult hasti tundma, et
edaspidi aru saada iga hadliku moodustuskohast ja moodustus-
viisist*

3* 3. 2* Kui alustada vaatlust kori poolt, naeme kdige-
pealt nibu ehk Kur gunibu uwla)* Sellele jarg-
nevad pehme suulagi (palatum molle ehk velum pa-

lati) jakOva suu lagi (palatum durum). Pehme suu-
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lagi koos nibuga sulevad ja avavad kdigu ninaddnde, kuid
peale selle on neil organeil ka otseseid Ulesandeid haali-
kute kujundamisel. Pebme suulagi jaguneb kolme ossa* tag a-,
kKre sk- Ja eesosa (postvelum, mediovelum, praevelum)«
Ka kova suulagi jaguneb kolme ossa: t a g a-, k esk- ja

e e s 0 s a (postpalatum, mediopalatum, praepalatum). Haali-
kud, mille peamine moodustuskoht on nibu, on n i bu‘h & a-
l1ikud ehk uvulaarid; need,millel on moodustus-
kohaks pehme suulagi, on pehmesuulaehaali-
kud ehk vjs 3*aar i d, ja millel k8va suulagi - Kk 3-

vasuulaehaalikud ehk palataalid.

Peale selle kSneleme veel, tapsemalt eristades, p 0 s t V (

laar dest, mediovela aridest, pr e-
velaaridest japostp alata alides
mediopalataalidest, prepailataa-
lidest.

3. 3. 3. KSva suulae eesosas on hamb asombu
ehk a1 v e o 1” d (alveoli). Viimases kohas moodustatud
hdadlikud on somphaalikud ehk alveolaa-
rid. Edasi on olulised ka hambad (dentes). Siin kujundatud

hadlikud on hammashaalikud ehk dentaa-

1 i d. Kui haalik moodustatakse hammaste taga, on ta post-
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dent aal, kui aga hammaste vahel—\;m?_f eHr_d en -
taal-

3* 3« 4. Suuddne pdhjas on kK e e 1 (lingua). lgasugune
keele abil artikuleeritud hddlik onkeelehaéal ik

ehk Tingvaal . Keele osad onkeelepara (@(ra®

dir), keeles

1 g (dorsum), milles eristame kolme osa:

postdorsum, mediodoreum ja praedorsum. Keeleseljal moodus-
tatud hadlikud onpostdorsaalid, medi o -
dorsaalldjapredorsaalid. Artikulatsi-
ooni seisukohalt on tahtsad keeleselja aarmine eesosa ehk
ALNanba_(corona) jakeeletipp (apex), kus artiku -
leeritakse k™o j? o,na & 1 i d jaapikaal ijl. Haali-
kud, mille peamine artikulatsioonikoht on keele kilgedel
(latera), on ki lghé&dalikud ehkl1ateraa-

1i d.

3« 3. 5* Keele kuju v8ib muutuda ning keel v0Oib liikuda
edasi ja tagasi, Ules ja alla kas tervikuna voi Uksikus osas.
Keele suur painduvus voimaldabki mitmesuguseid artikuleeri-
misviise, mis tekitab erisuguseid akustilisi efekte. Neid
tajume eri haalikutena. Suuddnel koos temas asetsevate haa-
likuid moodustavate organitega on kahesugune funktsioon*

~Masiteks voib suudbnes tekkida mitmesuguseid takistusi kopsu-

dest tulevale Ohuvoolule, mis on erisuguste mirade pdhjuseks.



Teiseks vOib organite eri asendite téttu kujuneda mitmesugu-
seid resonaatoreid, mis annavad taishaalikutele eri mundi

)3* 3» 6«/LOpuks peab mainima h u u 1 i g i (labia), kus
kujundatakse huu l haalikud ahk labiaalid#
Kui tegevuses on mBlemad huuled, on haalik b i 1 ab i aal
kui haaliku moodustajaiks on aga alumine huul ja Ulemised
hambad, on hadalik 1 a ¥3. od en t a a 1 ehk ”
labiaal

N3*J3*  7vHaaldamisorganid jagunevad aktiivseiks ja passiiv-
seiks selle jargi, missugune osa on neil haalikute moodus-
tamisel* Aktiivseiks nimetatakse neid elundeid, mis vdivad
teha haalikute moodustamiseks vajalikke liigutusi. Pacriiv-
sed elundid ei teimi iseseisvalt, vaid nad on Uksnes aktiiv-
sete organite tugipunktiks. Aktiivsed haaldamisorganid on
hdalekurrud, nibu, pehme suulagi, keel ja huuled, Passiiv-
sed organid on kgva”suulagi, alveoolid®ja hambad. Mdnel pu-
hul vdib aktiivne haaldamisorgan olla passiivnegi. Nonda
naiteks on Kk moodustamisel pehme suulagi passiivne» Keelesel-
Ja tagaosa touseb pehme suulae poole ning moodustab temaga
sulu. Haalikute moodustamisest v8ib osa vdtta ka b b aktiiv-
set organit, nagu bilabiaalse "kujundamisel* kus mdlemad
huuled lahenevad teineteisele,

3, 3. 8,4 1bu, pehmenja kdva~suulagi, keel ja huuled
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saab haalik oma olemiseks vajaliku varvingu ehk kvaliteedi«
Maxiugstoru on Uhtlasi ka tdhtsaks resonaiitsiruumiks«R™e s o-
nants ehk Kk 8m a on keha kaasavOnkumine, kui mdjuva
vonkumise ehk lainetuse vdnkesagedus on vOrdne keha enda
vonkesagedusega, Inimorganismis on y nagu Oeldud, peamisteks
reeonaatoriteks mamistoru ga rindkere,

3« 3* 9« Enne kui asuda vaatlema ganns-hhwru tegevust, tu-
leb lausuda paar sOna sellest, kuidas on vdimalik seda tege-
vust uurida. Uheks voimaluseks on mitmesugused haiguslikud
ndhtused, kus poskedes v3i mujal suuddne véalisseinas on
haav vdi avaus, mis vdimaldab hdadldamise ajal vaadata suu-
00nde. See voOimalus on muidugi haruldane ning erakordne. Teis
teks vdimalusteks on "tograa-
~ 1 NN Rontgeni abil voime teha Ulesvotteid igast Uksikust
keele asendist ja filmida koguni pikemalt keele tegevust
kas Uksiku hdaliku voi sbna haaldamisel. Et aga rontgeni-
Ulesvotted ei ole alati kattesaadavad, fcasutab keeletea-
dus lingvopalataalse artikulatsiooni uurimiseks kdigepealt
palatograafiat, Palatograafia abil saame
palatogramae, Palatografeerimiseks vajatakse
kunstlikku~suulage, mis asetatakse suhu loomulikule suu-

lacle, Kunstlik suulagi peab olema hasti Ohuke, et ta ei



takistaks normaalset haaldamist, Enne suhu asetamist on
kunstlik suulagi kaetud kakaoga* magneesiaga vOi mSne muu—
kahjutu pulbriga. Haaldamisel puhib keel pulbri kunstlikult
fiuulaelt ja ndnda saab kerge vaevaga katte koha, kus artiku-
latsioon on toimunud. Suuddnes toimuvat haaldamistegevust
3aab registreerida ka kimograafi abil. Suu ette asetatakse
lehter, mis putab kinni suust tuleva dhuvoolu. Lehtriga
Uhenduses”™oleva vooliku kaudu kandub 6huvool kirjutuskapsli-
le. Kapslil olev ndel kirjutab siis kimograafi trumlile Ohu-
vonked, mis on tekkinud suuddnes, Manustoru tegevust uuritakse

edukalt ostsillograafiga. /

3. 4, NeeludOos.

3, 4. 1. Neeluddnel pole eesti keeles haalduslikku ules-
annet, Siin moodustatakse Uksnes mdni interjektsioon (nait,
joomise jéaljendamisel). MBnes teises aga, nagu nait. araabia
keeles, voib neeluddnes moodustada mitmeid eri haalikuid,
mida artikuleeritakse sel teel, et neeluddnes kujundatakse
elundi kokkutdmbamisel kas avaram vdi kitsam ahtus. Neelu-
66nes moodustatud h&dédlik onneeluh&aalik ehk f a -

riagngaal,



3. 5J71 i bu.

3* 5% 1. Nibu on lijkuv lihasmass, mis, nagu Oeldud, su-
leb ké&igu ninaddnde voi avab selle* Lihaste kokkutdmbumise
tottu v8ib pehme suulagi koos nibuga tdusta ning vaetu neelu-
seina minna. Seega suletakse kaik ninaddnde* Kul aga pehme
suulagi koos nibuga ripub alla, paaseb 6hku véalja ka labi
ninaddne. Ninadds muutub seega resonaatoriks, mis annab haa-
likule erilise varjundi. Nonda siis olenevad nibu tegevusest
suurel mdaral nasalisatsioon ja nasaal-

s e t e hadalikute olemasolu, millest on kdnet allpool.

3« 5» 2. Nibu vdib aga olla ka mdnede haalikute otse-
seks moodustajaks. KOige tuntum nibuhaalik onn i b u - ehk
uvulaarne r. See haalik on hasti tuntud praatsuse,
saksa ja mOnest teisest keelest. Eesti keeles esineb ta Uks-
nes isikuti. Noorte hulgas on hakanud uvulaarne r levima.
Harilikult nimetatakse uvulaarse r-i haaldamist poristami-
seks. Uvulaarne r kujundatakse ndnda, et kopsudest tulev
6huvool lukkab nibu ettepoole. Oma raskuse mdjul laskub ni-
bu siis taas endisesse asendisse. Niisugune ettepoole likku-
mine ja tagasilaskumine toimub mitu korda. Uvulaarse r-i
kujundamisel toimub niisiis seesama tegevus, mis on omane

keeleotsa— r-i moodustamisele. Et nibu-r kujundatakse
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nibu varistamisega, nimetatakse seda haalikut ni buvari?>*
haalikuks ehkuvulaarseks tremula n»
di ks, mille

3* 5% 3* Nibuga v0ib olla moodustatud ka eriline ahtus-
haalik x pga nibu-sulghddlik g, mis moodustuvad sel teel, et
pehme suulagi ja nibu moodustavad sulu vastu neeluseina*
Need ha&likud eesti keeles ei esine, kuid on tavalised mdnes
teises NOukogude Liidus koéneldavas keeles*

3* 5. 4. Nibu ja pehme suulae tagaosa vdivad sulgeda
kdigu ninaddnde kas taiesti voi osaliselt* Normaalse haaldu-
sega inimesel on ainult teatud hdalikute puhul k&ik ninaddn-
de avatud* VOib aga esineda patoloogilisi juhtumeid,ekus ni-
bu puudub v6i pehme suulagi on Uldse liiga luhike, vOi nibu
tegevus on halvatud, nii et kdiku ninaddnde ei ole vdimalik
sulgeda* Niisugusel korral kaib kdnega kaasas vaga tugev
Ohuvool ka nina kaudu, mida nimetatakse i n i K s*

3* 5* 5# Kui nina kaudu voolab Ohku valja ainult vasta-
vate hadalikute puhul v8i teatud Uhendites, kdneleme n a -
saalsusestjanasalisatsioonist?™*
Nasaalsed haalikud on need, mille moodustamisel on tingi-
matuks ndudeks ohuvoolu vaba tee nina kaudu, nagu m, n ja

I ku.iundamisel.l Nasaleerimine on ninaddne avaolek sekundaarse



jargneva vokaali puhul eesti keeles* Sbnas maa voib kogu
sOna artikuleerimise ajal kaik ninaddnde ella avatud* Seega

esinevad selles sbnas nasaal s ja nasaleeritud vokaal a*

3 6. Keel ja suulagi.

3* 6. 1. Pehme ja kova suulae ning hammaste suunas
artikuleerib keel mitme eri osaga. Keele artikulatsioonid
on Uldse palju arvukamad kui Uhegi teise haalduselundi omad.
Kéneleme ju eesti keelest y sest keeletarvitaja teadvuses
on keel just see tegur, mis vOimaldab erisugust kdnelemist.
Siinkohal on pdhjust pealmda h&alikute moodustamise uUldis-
tel pohimdtetel. Inimkeele haalikud jagatakse konsonantideks
ehk kaash&alikuteks ja vokaalideks ehk taishaalikuteks.
Konsonantide moodustamisel on kopsudest tuleval dhuvoolul j
ikka kuskil mingisugune takistus ees* Ohuvool k&rvaldab
takistuse ning tekitab mira. Seda mira tajume eri haalikute-
na olenevalt sellest, kus on takistus ja milline ta on. Vo-
kaali moodustamisel ei ole Ohu teel suuddnes ega huultel
takistust. Kuigi keel en mdne vokaali kujundamisel tdusnud
enam kui teise vokaali moodustamisel, ei teki siiski Uhegi
vokaali artikuleerimisel ilmset mira. Vokaalide moodustami-
sel on kogu haaldusaparaat pingutatud. Pingutatud on isegi

suu- ja ninaddne seinad. Konsonante iseloomustab aga see
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asjaolu, et pingutus on keskendunud Uksnes teatud kohta -sin-
na, kus on asjaomase haaliku moodustamise tulipunkt* Muu

osa hadaldusaparaadist ei ole pingutatud. Taiesti pingutama-
ta on suu- ja ninaddne seinad. Konsonantide ja vokaalide
moodustamisel on vahe ka kopsudest tulevas 6huvoolus* Kon-
sonantide puhul on Ohuvool tugev. Eriti tugev on ta helitu-
te konsonantide moodustamisel. Vokaalide puhul on Ohuvool
nérk _Moénes keeles vOivad hdaldusorganite pingutus ja odhuvoolu
tugevus olla suuremad kui teises. Eesti keelt iseloomustab
just niihasti pingutuse kui ka Ohuvoolu tugevuse euhteline
ndrkus.

3. 6. 2. Selle jargi, missugune asend on hdalekurdudel,
on konsonandid kas helitud v8i helilised. Helitud konsonan-
did on Gldiselt tugevamad kui helilised, sest helitud moodus-
tatakse suurema miraga, s. 0. nende moodustamisel on &huvool
tugevam. Eesti sulghadalikute B, D, G (digekirjutuses b, d, 9
ja sisihaaliku z (Oigekirjutuses s) artikuleerimisel on
tugevuse ja helilisuse omavahelised suhted keerulisemad.
Helilisuse suhtes kuuluvad need haalikud helitute hulka, ent
tugevuselt siiski heliliste juurde. Need h&alikud on nimelt
helitud ja ndrgad.

3. 6. 3. Keel vdib vastu suulage vo6i mdnd teist elundit
moodustada kas sulu, ahtus e VvOi ainult vahe suunduda

teise elundi poole, ndnda et keele ja viimase vahele jaab
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ikkagi avaus# Kui keel ja vastaselundid moodustavad sulu®
kutsutakse niiviisi kujundatud hdalikut sulghaali-
kuks ehk k lusiiliks (k, t, p). Samade haalikute
kohta tarvitatakse ka oskussdbna i mp losiiv, mis aga
eesti keeleteaduses ei ole kodunenud* Kui keele ja vastas-
organi vahel on ahtus, on hdalik ahtushaalik

ehk spirant®,p» 9, .~ f, s, 2,s,2,1, r,v, F
jne.) Kui artikuleerimisel keel ainult suundub vastaselun-
di poole, kbneleme avahaalikust ehkvokaa -

list (@ o, u, e, a4 e, i, 0, U jne*).

3. 7.4 uu1led,

3.7. 1* Olles ldpetanud suuddnes moodustatavate haali-
kute kirjeldamise, tuleb vdtta vaatluse alla need haalikud,
mis artikuleeritakse huultega. Need h&&likud, mille moodus-
tamisel on huultel peamine Ulesanne, onhuul haali-
kud ehk labiaalid. Huultega voib haalikuid moodus-
tada eri viisil. Haaliku moodustajaks vdivad olla mélemad
huuled. Alumine huul on aktiivsemaks organiks, mis liigub
Ulemise huule poole. Kui artikuleerimisest votavad osa mole-
mad huuled, kéneldakse b i labiaalseist haali-

kuist. Kui aga haalik kujundatakse alumise huule ja tlemis-
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te hammaste reaga, kutsutakse teda labiodentaal -
seksehkdentilabiaalseks™* Huultega vdib
kujundada niihasti sulg- kui ka ahtus- ja avahaalikuid. Sulgh
h&alikute moodustamine on voimalik siiski vaid bilabiaalselt
kui mdlemad huuled sulevad tdielikult tee kopsudest tulevale
6huvoolule« Bilabiaalne vBi labiodentaalne ahtus vBib olla
erikujulise piluga. Et huul_hd&likute artikuleerimine on
sillmagagi kergesti néhtav, ei alistu need hdalikud nénda
holpsasti assimilatsioonidele nagu oraalsed ja lartingaalsed
haalikud* Kui artikulatsioon on ndhtav, voib seda kontrolli-

dax

17. SUU- JA HUULHAALIKUD.

Edasi késitletakse eesti rahvuskeele ja murrete Uksi-

kuid haalikuid, mis moodustatakse auus ja huultel«

4 1.Sulghaalikud

jJa nasaalidc«

4« 1« 1« Suus moodustatud sulghdalikud on Kk ja t ning
nende helilised vasted g ja d« Enne nende Uksikasjalist
kasitlemist tuleb mdne sbnaga iseloomustada sulghdalikut
uldiselt._Sulghdalikul on kolm ilmset ajalist moodustusosa,
nimelt implosioon, oklusioon jaeks-

plosioon . Implosioon on hetk, kus keel kujundab
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sulgu, okiusioon en sulu kinnipidamine — seeparast kutsutak-
se teda rahvusvahelise nimetusega kateniuuks -,
eksplosioon on sulu avamine. Mida peamiselt kdrvaga kuuleme,
on just eksplosioon. Kui klusiil on helitu vdi poolheliline,
nagu eesti keeles, on tema artikuleerimisel haalekurrud
avatud kas taielikult voi osaliselt. Heliliste sulghaalikute
puhul en héalekurrud foneerimisasendis. Sulghaalikute kolme
osa ja helilisust saame: uurida kas kiumograafi vOi rontgeni
ja ostsillograafi abil.

4. 1. 2. Tavaliselt esinevad haalikud ikka Uhendites.
Ohest haalikust koosnevaid sonu on Oige vahe. Eesti keeles
on Uhehaalikulisi soOnu peale interjektsioonide vaid moni
Uksik, nagu 66, a a aja" , ee (omastav sdnast esi), hoo
(omastav sbnast hoog). Kui haalikud esinevad lksteisega
Uhenduses, mdjutab Uhe haaliku moodustuskoht teise oma.
Sulghdalikud on eriti altid alluma naabruse mdjule. See seik
torkab silma just k puhul. Kirjamdrgi K taga peitub terve sx«
ri haalikuvarjundeid, mis oma iseloomult on siiski nii lahe-
dased Uksteisele, et neid ei tajuta iseseisvate haalikutena,
K artikuleerimiskohtade varieerimine oleneb eriti vokaalnaab*
rusest. Eesti keeles on foneetiliselt vottes nii palju
k-sid, kui on vokaale. MOjutaja on peamiselt jargnev vokaal#

Pandagu selleks téhele k-d sbGnades kava, kevad, kivi, kdva



Jjne, Foneetika teeb harilikult vahet vaid kahe k-rihma va-
hel* Uhel juhtumil on sulu peamine koht keeleselja tagaosa
ja pehme suulae vahel =« Teisel puhul on sulg keeleselja kesk*»
osa ja kdva suulae tagaosa vahel. Seega on Kk postdor -
saalne velaar —palataalne sulg-
haalik. Harilikul moodustamisel on aktiivseks organiks
keeleselja tagaosa, mis tduseb vastu suulage. k moodustusko-
hale avaldab mdju ka naabruses olev konsonant. Sdnades katk
Ja kaktus haalduvad konsonantihendid tk ja kt enam-vahem
mediopalataalselt. k artikulatsioonikoht on nihkunud ettepoo-
le, kuid Uhtlasi on ka t oma nihkunud tahapoole.

4. 1. 3. Eesti g on vaid k luhem ja ndrgem aste. Heli-
line g nagu helilised b ja d- gi puudub eesti keeles. Ai-
nult vene vOi mdne teise vOOrkeele poolt mdjustatud haalda-
mises vOib kuulda helilist sulghaalikut. Murretes esineb ta
Uksnes seal, kus voorkeele mdju on suur, nagu setu murde
idaosas ja Lati NSV-s olevail keelesaartel, kus esineb
tuba “"tuba®" , padi pada’, tsigi ehk tsiga ’sigar jne.
Leivu ja lutsi murdes vdib heliline sulghdalik olla sdna
alguseski: biksi piksid® , daittama “ehitama* , guoB ar.

4. 1. 4. Lingvopalataalselt on artikuleeritud nagu
sulghdéalik, kuid teda moodustades on k&ik ninaddnde avatud,

ais Kk ja £ artikuleerimisel on suletud. Et ~ on heliline
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haalik, siis on ta tegelikult nasaleeritud g. Tavaliselt 0i
nimetata ~-i nasaleeritud sulghaalikuks, vaid p o s t d o r-
saalseks velaar-palataalseks
nasaaliks . Peab alla kriipsutama tdika, et eesti
keeles ei ole ™ -i ja g vbi k lingvopalataalsed artikulatsi-
oonid siiski mitte taiesti vordsed. -1 moodustamisel on
suulael puudutus natuke tagapoolsem kui sulghddlikul. Siin
tuleb esile vaga huvitav joon eesti keele haalduses, mida
kohtame veel sageli. Kui Uhel haalikul on kaks moodustus-
kohta, siis laheneb teine neist teisele vdi taandub teise ka-
suks. Kéaesoleval juhtumil on taandunud oraalne artikulatsioon,
sest selleks, et eraldada nasaali sulghaalikust, on nasaal-
ne artikulatsioon esmajarguline. Eesti rahvuskeeles vdib »
esineda Uksnes Kk ja g ees: rojlc, pa/jk, tojg, pai”G, kus ta
kirjapildiks on n: ronk, pank, rong, pang.Eesti rahvuskee-
les on peamiselt kombinatoorne haalik, mida kdneleja
teadvus ei tajugi iseseisvana. On vaid Uksikjuhtumeid,kus -st
oleneb ka tédhendus, vrd. kanngi = kanGi ja kangi = ka”Gi.
Eesti murretes on geminaat taiesti iseseisev nérga-
astmelise vastena. Nonda nait. on saarte murretes vai’G,
mitmus varjiD  ‘Vvang, vangid® , karjijaZ - kai“GaD “kangas,

kangad*.



4. 1. 5«Ka sulghaaliku t artikulatsioonikoht on muutlik.
Eesti keel on siin oma suhetega eriti Opetlik. Eesti keeles
on suhted niisugused, et luhike d (koda) on tavaliselt alveo-
laame, pikem t (kota) on postdentaalne ja ulipikk tt (kotta)
on interdentaalne, s.o. keele tipp ja esiosa on surutud eri
passiivse organi vastu, kus moodustatakse sulg. Seega siis on
t artikulatsioonikoht nihkunud seda enam ettepoole, mida pikem
on haalik. Siingi tuleb esile juba mainitud pdhimdte, et pikema
h&aliku moodustamine on intensiivsem. Kui haalikut kujundatak-
se intensiivsemalt, siis on keele puudutusala sulghaalikute
puhul suurem, t moodustamisel kasvab suuremus eespoolses suu-
nas. Mujalgi suulael v6i hambasompudel on artikulatsioonipind-
ala suurenenud, kuid pindala peasuurenemine on ikkagi hammas-
te suunas. MOnes teises keeles, nagu vene keeles, ei ole t
artikulatsioonikohtade muutumine ilmne, vaid niihéasti t kui d
artikuleeritakse samas kohas. Kas keeliti vOi isikuti on muis
keelis t ja d kas prepalataalne, alveolaame vdi dentaalne.
Et t ja d arfcikuleerimine toimub peamiselt hammaste alal, nime-
tatakse neid haalikuid hammassulghaaliku-
teks ehk dentaalseiks Klusiilideks,
t ja d helilisuse ja intensiivsuse suhted on eesti keeles
samad kui k-1 ja g-1.

4. 1. 6.n-h&&liku lingvopalataalne artikulatsioon v3ib
- & -



olla sealsamas, kus on moodustatud, t voi d, kuid seda mitte
eesti keeles. Eesti keeles on n artikuleeritud tunduvalt taga-
poolsemalt kui homorgaanne sulghaalik* Eesti n-i moodustamisel
on keeletipp ja keeleselja kdige eespoolsem osa kas alveooli-
del vOi kdva suulae eesosal. Pikem n (omastav kannu “kannu®

ja osastav kannu “kannu®) on kujundatud ka veidi eespoolsemalt:
kui ldhike n (kanii “"kanu"), kuid sellel haalikul on artikulat-
sioonikoha muutumine Usna véaike vorreldes t muutumisega. Et
eesti n moodustatakse homorgaansest sulghaalikuist Uldiselt
tagapoolsemalt, seletub taas mainitud reegliga, et siis, kui
on ~aks artikulatsioonikeskust, peab teine neist lahenema tei-
sele. Kaesoleval juhtumil on oraalne artikulatsioonikoht lahe-
nenud nasaalsele. n on tavaliselt heliline, kuid helitu kon-
sonandi jarel ka helitu (kéhn = kehN).

4. 1. 7»Mones keeles, nagu inglise ja rootsi keeles, esi-
nevad nn. retrofleksne tjakad ning n. Retrof-
leksseks nimetame haalikut, mille kujundamisel keeleots on
suundunud tahapoole. Haaliku artikulatsioonikoht on prepala-
taalne, kus keeleselja eesosa moodustab sulu. Eesti keeles
leiduvad retroflekssed t ja n Kihnu saare murdes ja isikuti
ka seal, kus omal ajal on rootsi keelel olnud tihedad kokku-

puuted eesti keelega (Noarootsis ja Ristil ).
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4. 1. 8. Korvale jattes retroflekssed murdevarjundid,
VvOib nentida, et eesti keeleson t predorsaal“
apikaalne alveolaar-dentaalne
sulghadaalik jan predorsaal- apikaal-
ne prepalataal-alveolaarnenasa al,

Uldiselt on aga t, d ja n suulae suhtes prepalataal -
alveolaar-dentaalsed haalikud.

4. 1. 9~ Kui alumine huul aga laheb Ulemise huule vas-
tu nIng mélemad huuled moodustavad sulu, saadakse bilabiaal-
ne sulghaalik. Bilabiaalsed sulghaali-

k u d on helitu p ja heliline b. Mainitagu siingi, et eesti
keeles ei ole olemas helilist b-d peale mdne murraku. See
haalik, mida kirjapildis tahistatakse b-ga, on lihtsalt p
ndrgem aste, mis on moodustatud vahema intensiivsusega ja
mis mdnel m&aral on helilinegi. p artikuleerimisel moodusta-
vad huuled hetkeks taieliku sulu manustorust valjuvale &hu-
voolule. Kui sulg katkestatakse, on kuulda huulte naksatust.
See naksatus ongi akustiliselt kdige olulisem moment p moo-
dustamisel. Sulu kujundamisel ei ole huultel kindlat kuju,
vaid see oleneb naabervokaalide huultekujust. Labiaalse sulg-
haaliku artikuleerimisega saab kdige hb6lpsamini nentida, et
eesti keeles pole p ja b (=B) (v6i d ja t, g ja Kk ) teenuised

ja meediad, vaid fortised ja leenised. Kui vaadata haalda-
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ja néole, naeb, kuidas p-d artikuleerides huuled surutakse
kokku palju tugevamini kui b héaldamise ajal. Pandagu selleks
tahele sOnarivi taba, tapa, tappa, s. o. taBs™ tappi4 tapfa
haaldamist. Mida pikem on p-aines, seda enam on huulte ja
kogu nao lihased pingutatud. Huulhaalikutel ei ole keele-
artikulatsiooni. Keele asend oleneb naabervokaalist. Vaatlu-
sed eesti rahvuskeele p-st on naidanud, et eesti keeles vdib
see labiaalne haalik omalt poolt siiski mojustada suulist
artikulatsiooni. Kui nait. a on hdaldatud Uhenduses p-ga, on
n moodustatud eespoolsemalt kui muidu. See tdsiasi ei ole
sugugi ootusvastane, sest eespool on mitmel korral juba
kokku puututud nahtusega, et kuL naabruses olevail haalikuil
on erinevad artikulatsioonikohad, siis lahenevad need kohad
haalduse hoélbustamiseks Uksteisele. Huulteartikulatsioonil
ei ole elundite paindumatuse tdttu kerge oma asendit muuta.
Suu-artikulatsioon on painduvam ja kdesoleval puhul nihku-
nud ettepoole, huulteartikulatsioonile lahemale.

4. 1. 10. Labiaalselt moodustatakse eesti m sarnaselt
p ja B- ga. m on aga tavaliselt taiesti heliline- Uksnes
helitu naabri jarel vdib ta olla ka helitu (leBM, osM), nagu
on dlal mainitud. Vahe m-i ja p, B moodustamises on selles,
et m-i puhul on kd&ik ninaddnde avatud. Seetdttu kaib m-ga kaa-

sas tugev ninaheli, misparast m-i kutsutakse bilabiaal™*-

seks nasaaliks.
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4. 2. Ahtushaalikud.

4, 2 1# Seni kasitletud lingvopalat*alsed haalikud on
moodustatud suluga. Edasi tulevad vaatluse alla haalikud
lingvopalataalse ahtusega. Ahtushaalikuid on mitmesuguseid«
Kéigepealt vdib kénelda hd O rhaalikuist ehk
frikatiividest jJateisesksvarihaali-
ku 1 st ehk tremulantides t. Esimeste haalikute
puhul pusib ahtus kogu artikulatsiooniaja enam-vahem muutu-
mata. Ahtus on sedavdrd kitsas, et kopsudest vaijavoolav 06hk
paaseb sellest labi hdodrdumisega* Sellest tuleneb asjaomaste
haalikute nimetuski. Teisel juhtumil vaheldub laiem ahtus
kitsamaga, ahtuse tekitaja on keeletipp. Vaheldus toimub
kiiresti, ndnda et tekib varinguid. Viimati mainitud viisil
kujundatakse r . PiUsiva ahtusega moodustatakse > Ji
&, ef, s, z, s, z, 1, f, v, w,

4. 2. 2. Ahtus, mida labib Ohuvool, vdib olla keeleselja
keskjoonel voi. emmal-kummal keele kuljel. Kui ahtus on
keeleselja keskosas, kbOneleme mediaalidest . Kui
ahtus on keele kiulgedel, on hadlik lateraal . 1lon
lateraal ja teised suu-ahtushaalikud mediaalid. Mediaalne

ahtus voib olla kas pi luantus Vvbi kahaahtus.
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Pilu.ah.tus on enan-vahem uUhtlane kogu oma ulatuses. Kahast
KOneldes métleme, et kuskil on ahtusel suurem v&i vaiksem
ndgu vdi kaha, nagu 8 moodustamisel, kus haaliku kujundami-
sel on kaks tulipunkti ja nende vahel on ndgu.

4. 2. 3* Edasi tulevad kasitlemisele haalikud, mis moo-
dustatakse mediaalse ahtusega* Enne seda peab veel kord
mainima h-d.Eespool kd8ri tegevusest kdneldes on naidatud, et h
on korihaalik, millel ei ole olulist oraalset ehk lingvopa-
lataalset artikulatsiooni* Teatud maaral moodustatakse h sis-
ki ka suu abil, seda peamiselt silbi 10pus (Jab, lahke, taht-
ma). h ahtus on dige avar, peaaegu juba vokaalide moodusta-
misele omane avaasend. Keel tduseb vaid véhe harilikust
Joudeasendist kdrgemale. Artikulatsioonikoht vaheldub naa-
bervokaali jargi. Vokaalidevahelises asendis ja sOna al-
gul on h laringaalne hadalik, silbi I6pus aga laringo-oraal-
ne, ent mitte kunagi oraalne ahtushaalik*

4. 2. 4. Piluahtusega kujundatavaid haalikuid on ja
tema heliline vaste~* ~ artikulatsioonikoht on peamiselt
postdorsaalvelaarne* Keeleselja tagaosa tduseb pehme suulae
ja vahemal maaral ka kdva suulae tagaosa suunas, niisiis sa-
mas kohas, kus moodustatakse k ja g. Kanal kopsudest tule-
vale ohuvoolule on vordlemisi kitsas* Ahtus peab olema sedar-

vord kitsas, et Ohuvool paaseb temast labi Uksnes tugevasti
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hOordude8. H&drduaiae ongi sae emapirane kahin-heli, mida
kuuleme x artikuleerimisel. Kui hddrdumlne on tugev, on ~
artikuleeiitud 5ige intensiivselt. Haalik on meile hasti
tuntud vene (Xara “majake, onn* , KO/TXO3 "kolhoos®™ , MaxaTb
"kindma® ) ja saksa keelest (lachen “naerma” , kochen “keet-
ma" , Loch “"auk™ ). Eesti keeles vOib see haalik esineda ai-
nult isikuparaselt vene vdi saksa hdalduse mojul, kui kuul-
dub tahtma, laj~ti, kojtlauma Oige h&aalduse tahtma, lahti, koh-
kuma  "tahtma, lahti, kohkuma® asemel. Niisugusel puhul on
keeleparaselt dige eesti helitu h asendatud” -ga.j£ heliline
vaste "esineb muide vene keeles niisugustes sodnades, nhagu
onaro, OrnarociaBUTb, kus ta kirjapildis onr . Vanemast ees-
ti kirjakeelest oletatakse,et siin esines k ndrga vastena
On arvatud, et markimisviisi maghe ""m&e" , lughust “loost”
taga peitub haaldamine maut, lutist. Oige harilik on
mitmes soome- ugri keeles. Eesti keelele kdige lahemas sugu-
laskeeles - vadja keeleski vOib seda kuulda: pajfeD “paed™".
Korrektne eesti rahvuskeel asendab laen- ja vodrsdnade
¥ kas k-ga vdi h-ga: Kirurgia<chirurgia, tehnika<tech-
nica, arheoloogia< archaeologia, kolhoos< konxo3. Kdnekee-
les vdidakse sOnaalguline vddrsdnade ja véornimede / jJatta
hdadldamata nagu h-gi samas asendis: kohanimi XapbkoB "Har-
kov® haaldatakse arkov. Ei ole kuidagi eestiparane taotle-
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da / -d vddrsbnades, nagu tavatsevad mdned Uksikud isikud.
Et voorkeeltes esinevat / -d ja J™-d artikuleeritakse nii-
hasti pehmel kui ka kdval suulael, nimetame neid post -
dorsaalseiks velaar-palataal -

sei ks ahtushaalikuiks.

1 dalL

4. 2. 5« Saksa keelest on nn. ich - haalikuna (ich "mi-
nal prachtig "tore”, Minchen) tuntud palataalne ahtushaalik
J , mille moodustamisel on pilu keeleselja eesosa ja kbva
suulae kdige eespoolsema osa vahel. Seega on see haalik
predorsaalne prepalataalne ah -
tushaalik. OQigesti hdaldatud eesti kefelele on j
tundmatu haalik. Saksa keele méju aluses kadaklikus haalda-
mises vOis seda ometi kuulda eesvokaalidele jargneva h
asemel: lIejM, vi™M, ti~ti, kus rikkumata keelevaistuga
hasldamises on ikkagi lehM, vihM, tihti “lehm, vihm, tihti.
~ on helitu haalik. Tema heliline vaste on j , uimelt nii-
sugune j, mis on artikuleeritud sedavSrd kitsa ahtusega,
et tekib tugev hdore. Seesugust j-i vdib eesti keeles kuul-
da sona algul ja i jarel sOna seeski. j esineb interjektsi-
oonides, kui neid haaldatakse eriliselt r6hutades voi uld-

se rugevasti emfatiseeritud haaldamises. Kui nait. ollakse
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tudinenud, vastatakse jahi jahi j-i1 venitades. Sel juhtu-
mil on j-i artikuleerimisel lingvopa lataalne” ahtus hasti
kitsas, seda eriti just ahtuse keskosas, Ohk paaseb kana-
list labi vaid vaiga tugevasti hbordudes. Palataliseeritud
konsonandi jarel olev j voib isikuti olla ka tdeline ahtus-
haalik, nait. sodnades padjad, vOtja, asja, kalju, kuid ei
pea seda tingimata olema. Samasugust ahtushaalikulist j-i
voib kuulda i1 jarel puhkudel, nagu meie, teie, muluja, mula-
mel je, teije, miui“ja.Muidu on eesti Jj nn. poolvoka?l,
mille artikuleerimisviis on vaga lahedane avahaalikute
omale, Uhenduses madalate vokaalidega ongi seal, kus Kirju-
tatakse j, tegelikult vokaal, nimelt e ja i vaheline vokaal
e.. Pandagu selleks tahele sbnade maja, oja haaldamist, mis
kuulduvad mace&a, otea.Vanemas kirjakeeles on mitmed auto-
rid, nagu nait. Kreutzwald, kirjutanud ka maea, oea. Kon-

sonant j on heliline predorsaalne prepa -

lataalne ahtushaalik.

4. 2* 6. Nagu postdorsaalsele velaar- palataalsele
sulghaalikule kK on)C ja homorgaanseks ahtushaalikuks ,
ndnda on dentaalsele sulghadalikule homorgaanseks p r e d or-
eaal-apikaalseks dentaalseks
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ahtushaalikuks helitru 4)*ja heliliae d~Peab
aga kohe mainima} et dentaalse ahtush&daliku artikulatsiooni-
voode ei ulatu ndnda kaugele nagu sulghaaliku oma* Ahtus—
hdaliku artikulatsioonikohad on ikka vastavalt eespoolse-
mad. Alveolaarne “ei tule sellepdrast tegelikult kdnesse,
vaid tavaliselt esineb see haalik ikka kas postdentaal-
selt vOi interdentaalselt. Kdige tuntum on inglise kee-
ar
lest (thick “paks* , tooth "hammasr), kus tal on ka helili-
ne vaste s (this "see” , bathe kimblus®). Inglise keeles on
ahtus peamiselt postdentaalne. Keeletipp on suunatud Ule-
miste hammaste siseserva poole. Ohk voolab valja moéoda kee-
leselga ja hammaste vahelt. Harilik en $ ka hispaania kee-
les, kus ta kirjapildiks on c v8i z (gracia ’tanu"l, lba-
nez). Soome- ugri keelkonnas kohtab teda lapi ja marj® kee-
les ning soome keele murretes kirjakeele ts-i asemel (mecKfca
"mets'). Ka heliline ~ on omane mainitud soome-ugri keelte-
le (soome murrete ki<fet “kded"*)* Eesti vanemas kirjakeeles
arvatakse ta olevat olnud t ndrgaks vasteks: k&ddes= kaSee
"kées", sidhes = sicSes "'sees'. Tanapaeva eesti keeles esi-
neb helitu N Uksnes kOnehdirena, nn. litramisena ehk pudi-

keelsusena s-hdaliku asemel:ke”™ on ®5 poi$? "kes on see

poiss?l
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4, 2« T« Piluahtusega moodustatakse s»z ja kahaahtusega
St 2> Eri keeltes on nende hadlikute kujundamisviis erisu-
gune* s—i aoodustusala on 6ige ulatuslik* See algab kdva
suulae keskosal ja 16peb Ulemiste eeshammaste Ulaserval.
MBnes keeles en s eespoolsem, teises taas tagapoolsenx Ea
isikuti VBib s-i artikulateieenikeht ella erinev* e-i moo-
dustamisel on keeletipp suunatud alumiste hammaste poole,
kuid ta el vOi kunagi olla taiesti vastu neid hambaid«
Artikuleerivaks peaelundiks on keeleselja eesosa, mis tou-
seb vastasorgani, kota suulae suunas ning moodustab O&i-
ge kitsa kanali« Kanali ahtus sunnib l&bivoolavat Ohku
vastu seinu hdérduma. HBOre en kuuldav isedraliku sisinana*
Selleparast kutsutaksegi s-i Jjaka £-& sisihaali-
kuteksehksivbilantideka. s-sten veel
seda tarvis tédhele panna, et teda moodustama hakates tou-
seb keel jdudeasendist otse Ulespoole ja tal ei ole ilmset
nihkumist ei ette- ega tahapoole« Keeleselg on kumeras«
Huultel ei ole s-i artikuleerimisel kindlat Ulesannet,
vaid nende kuju oleneb naabruses olevate, vokaalide huulte-
kujust. Siiski VEib nentida nende kerget tahapoole tdmbumist.

Eesti s-i omapamaks on véga kitsas ahtus suudbnes. Seetdttu



on eesti B hasti terav ning eriti tugevasti sislsev* Mones
teises keeles, nagu vene keeles, on ahtus palju avaras* Soo«
me 8 on apikaal-prealveolaame ja ta ahtus on ka hasti avar*
Peale selle on keel tdmbunud harilikust jdudeasendist pi-
sut tahapoole* Seega jaab soone s-st akustiline mulje, et
tegemist on hddlikuga , ais on s-1 ja | vahepealne. Eesti
sonpredorsaalne prepalataal-al-
veolaarne ahtush&aalik™*

4« 2« 8 8 on helitu hdalik* Eesti keeles on ta helitu
sbna alguses ja I6pus ning sdna sees helitute haalikute
kdrval ja geainaadina* Uksik sfnasisene vokaalidevaheline
8 on eesti keeles poolheliline vBi poolhelitu, mille fonee-
tiliseks margiks meie transkriptsioonis on Z. Pandagu seks
tahele s-1 hdaldamist sbnades tasa, isa , pisikese jne*t
mis kuulduvad tazat, i1Za, piZikkeZe_Vahe eesti s-i ja Z va-
hel ei ole nOnda palju helilisuses kui artikulatsiooni
intensiivsuses* s on nimelt moodustatud palju intensiivse-
malt kui Z* Taiesti heliline s on eesti keelele vddras*
Seda Wib kuulda vaid mones vene voi lati keele tugeva
moju all olevas murdes (setu, leiw, lutsi) VSI rahvuskee-
le hdaldamises voorkeelte mojul* Voorsbnade r—d haaldab
eestlane s—ks vdi poolheliliseks Zks hdaliku positsiooni

jJargi, nagu sbnades zooloogia, paleozooloogia, mis
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haalduvad so™olo.Glja, paletoZocolo.Gija. Saksa ortograa-
fia mSjul véidakse vodrnimedes z-d hdaldada ts-ks < ts
margiks on z aga Uksnes saksa ja itaalia nimedes: Harz,
Schwarzwald, Nizza, Samuti on eesvokaalile ees olev c ai-
nult saksa nimedes ts. Tavaks on saanud ladina keelest
pdlvnevais nimedes ning oskussOnades hdaldada siiski c ees-
vokaalide ees ka ts-ks: Cicero, Caesar -tsiteero,
t-S-e&l-IB/o— tseZ ar «Muukeelsetes nimedes on Kirja-
markide z ja c eesti hdalikuliseks vasteks s vOi selle nbr-
gem aste Z: Zola, Erzerum, Celebes, Barcelona jre. tuleb
hasldada s 0 1 AteF Z e r u m seleBeZ parsse-
10na.

4* 2. 9 £ kahaahtus on avaram kui s-i oma* Keelest
artikuleerib eesti § puhul keeleselja kesk- ja eesosa* £
artikulatsioonivédde on samuti ulatuslik nagu s-i oma,
kuid dldiselt on ta tagapoolsem* Keel ei saa artikuleerime
hakates joudeasendist enam otse lles tdusta, vaid ta peab
tombuma tahapoole* | ldheb veel selle poolest s-st oluli-
selt lahku, et & puhull on tahtis ka labiaalne artikulatsioon,
S moodustamisel on huuled nimelt tugevasti Umardunud ning
ettepoole lukkunud. I-d kujundades on keeletipp ja -laba
suunatud kdva suulae eesosa ja pisut ka alveoolide poole.

Ahtuse moodustaja on aga keeleselg vastu kOva suulae kesk-
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osa. Eesti rahvuskeele S on seega pr e - vbi modi o-
dorsaalne mediopalataalne ah -
tushaalik.

4. 2. 10. s on vO0ras eesti murretele peale lutsi ja
eriti just leivu murde (leivu kaS"™ T"kass", tas"ti “jutustal
Eesti rahvuskeeles on ta aga rahvusvahelistes ja vddrsdnades

saanud omaseks haalikuks ning teda tuleb hdaldada seal, kus

ta kirjutataksegi: saakal, sanss, sikk, fetis, duss. Vanema-
tes laensfnades on kull ¥ asendatud s-ga, kuid tanapéeval

oleks asendamine liiga radikaalne samm, liiatigi, et suur osa

eestlasi oskab $-d hdaldada. Linlaste keeletarvituses vdib
kuulda isegi s Uletaotlust. Laen- ja vodrsonades vOidakse
sBnaalguline s Uhendites sp ja st haaldada S-ks: spiraal,
sport, sprott, étaadion, steariin, gtenskér, étokholm. Nen-
de sbnade ainudige haaldamine on spiraal, sport, sprott,
staadion, steariin, Stenskar, Stokholm, s. t, s-ga, hagu
on Kirjutatudki. Samuti on eestlastele keelepdrasem haal-
dada s saksa keelest saadud perekonnanimedes, kui nime
kandjaks on eestlane: digem oleks Speek, Springfeld, Stein-
\% v v \%
berg ja mitte Speek, Springfeld, Steinberg, s vOib aga esi-
neda saksa kohanimedes ja saksa isikunimedes: Strshlsund,

o ~ Yy
Steinitz. Vanemates saksa laenudes on mdénel korral § asen-

datud eesti keeles s-ga (nagu sbnas sink, saksa Schinken),



Niisugusel juhtumil pole eesti keeles pdbjust S-d taot-
leda. Pandagu Silletaotlusest veel tihele sSna skandaal>
mis eesti keeles ei vbi olla Skandaal, nagu seda vdib isi-
kuti kuulda.

4. 2. 11. s on helitu hdalik. Tema heliline vaste on
S ja 2 erinewuseks V5ib olla veel seegi, et i on Moodusta-
tud vahema iIntensiivsusega. Eesti keeles on i nagu s-gi
omane vaid lutsi ja leivu murdele (leivu suZi “hunt® )
ning rahvuskeelele; Zargoon, 2est, Zirii, garaa’menaaz",
mis haalduvad vastavalt kirjapildile farGo.n, Zeet, firi*t
kara. 2 ,merd.%.

4. 2. 12. Unhenduses s ja 3-ga tuleb mainida 1 i tr a -
mist ehksigmatismi . Signatismi peatunnuseks
on nédhtus, et sisihdalikute moodustamisel on keel lukatud

liiga tugevasti ning liiga kaugele ette.

b

4. 2. 13»3eni Vvaadeldud lingvopalataalsed ahtushdali-
kud olid mediaalse piisiahtusega. Edasi vaadeldakse ahtus-
haalikuid, millel on lateraalne ahtus. Siia kuuluvad mitme-
sugused 1-héalikud. Eesti 1-hdalikule on omaseks see, etkee-
letipp ja keeleselja eesosa toetuvad vastu Ulemiste hammaste
rida, alveoole vbi aarmist prepalaatuait, mooduatad.es seal

sulu. Keeleselg on kumeras. Silgedele jadb suurem v8i vaik-
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sem ahtus.Ohuvool tungib valja kumbagi killgavaust modda,
ohuvool on sedavord tugev, et kanali kiilgedel voib tekkida
hddre. Seda on eriti margata eesti 1-i moodustamisel.
MBnes keeles on 1-1 moodustuskoht eespoolsem, teises taga-
poolsem. Eesti 1 on ilsna tagapoolne hdalik. Eesti 1 on
predorsaal-apikaalne prepala -
taal-dentaalne kiulg hdaalik ehklatec«
raal . Tavaliselt on 1 heliline, kuid v0ib esineda ka heli-
tut 1-i, nagu naiteks Eesti HSV pinnal kdneldavas rootsi
murdes: L6  "lédma” , rootsi kirjakeele sbE, liL "dike™ ,
rootsi kirjakeele liten, lilla. Mitmesugused helitud Hd
on omased ihmmH keelele_Eesti keeles on helitu 1 kormbi-
natoome haalik, s.o. helitu 1 vBib esineda Uksnes kind-
lais helituis Uhendeis, nagu eesti sdnades mahl, VOhl, mis
héalduvad mahL, vehL.

4. 2. 14. Populaarses keelekasitluses nimetatakse ve-
nea -i sageli taga-1-ks. Toeliselt on eesti 1-i alveolaar-
se vOi prepalataalse sulu moodustus tagapoolsem kui vene n
oma. Venen-i isedrasuseks on see, et tal on keeleseljal
Yaksa moodustuskeskust. Esimene keskus kujundatakse keele-
tipuga dentaalselt vSi alveolaarselt . Teine keskus on velaar-
ne.Keeleselja tagaosa tuseb Ules umbes samasse kohta, kus

artikuleeritakse vokaal u. Seeparast ongi vene n-1 u-haa-



liktt varjund* Keeleselja kahe tdusukoha vahel on vene /1-i
héaldamisel Usna slgav ndgu. Kui 1 velaame moodustus-
koht on saanud primaarseks, vSib juhtuda, et A —i asemele
areneb u nagu vepsa keeles (droug ~jalg)=Eespoolsem
sulg on dUha ISdvenenud, kuni ta on kadunud, n esineb eesti
keelealal lutsi ja setu murdes vene keele mGjul. Ka mbne-
delt tugeva vene keele mdjuga rahvuskeele konelejailt Voib
teda kuulda: kan&, KUWB Oige kala, kultiB “kala, kulub®
asemel. Normaalsele eesti rahvuskeelele on aga n tailesti
vOoras haalik. Nn. vene n -i moodustamisel vOib esineda
keeleselja téusu ka selles asendis, kus artikuleeritakse o.
Niisugune o-lise ahtusega 1 esineb muide leivu murdes.

Tema foneetiline mark on dfc (leivu a& "alla, "mul* ).

r.
4. 2. 15« r-i artikuleerimisel on tegemist haalikuga,
mille kujundamisel ei ole ahtus Uhtlaselt pisiv, vaid ava-
ram ahtus vaheldub kitsamaga vBi isegi vaga luhikese ning
I6dva suluga. Ahtus on eesti keeles alveoolidel VOi kdva
suulae darmises eesosas. Artikuleerimine toimub nOnda, et
keeletipuga moodustatakse kdigepealt kitsas ahtus,resp.
I6tv sulg. Kopsudest tulev Ohuvool likkab keeletipu teelt

kSrvale, kuid see tuleb tagasi oma endisesse asendisse. Nii-



sugune kitse ahtuse v&i 18dva sulu moodustamine ja selle
katkestamine toimub kiiresti mitu korda jargemoddda,Seega
keeletipp variseb ehk tremuleerib. r—i nimetataksegi v &—
rihaalikuks ehk tremulandiks , Mida
rohkem varinguid on r-1 artikuleerimise ajal, seda tuge-
vam ta on akustilise mulje jargi, Besti r on Oige nork haa-
lik, Tema kujundamisel variseb keeletipp keskmiselt kolm
korda (kéne all on muidugi lihike r), MOnes teises keeles
voib r-1 olla 4 - 9 vbnget. Varinaid moodustava keeletipu
taga on keel nogus. Mida stgavam on nogu, seda tugevam on
ka r, sest sigavama ndo puhul saab keeletipp vabamalt von-
kuda. r on heliline haalik, Kombinatoorselt vdib eesti kee-
les esineda ka helitu r, nagu sbOnas kéhr = keﬁg. Et eesti r
on artikuleeritud keeletipuga, nimetatakse teda a p i1 -
kaal se ks r-ks.Peale apikaalse r-i on olemas ka nii-
suguseid r-haalikuid, mis on artikuleeritud keelelabaga voi
keeleselja eesosaga. Eesti keeles esinevad niisugused r-d
liksnes kodnehairena. Eesti keeles vdib kOnehairena esineda
kalateraalne r. See r artikuleeritakse ikkagi
keeletipuga alveoolidel, ent samal ajal on oiemas ka ahtu-
sed keeleservadel. Akustiliselt jaib sellest r-st mulje,
nagu oleks korraga h&aldatud r ja 1.(Uvulaarse r-i kohta
vt, peatukki nibu tegevusest.)
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4. 2. 16.Bilabiaalseid ahtushaa-
11 Ku i d moodustatakse nSnda, et alumine hwil 18heneb
Ulemisele huulele Usna I6dvalt. Huulte vabele jadb ahtus.
Bilabiaalse ahtusega on kujundatud X ja Helitut ™ —i
Vvoib eesti keeles kuulda sbnas kompvek, kus p-le jargnev
ahtushaalik ei ole labiodentaalne ega heliline v, vaid naab-
ruse mOjul bilabiaalne ja helitu f, mille méargiks on ~s
kemp”ek.Helilist |3-d leidub mdnes laane-eesti murdes v
asemel: keta ki(@E *dva kivi* . Oletatakse, et eesti keele
vanemal arenemisastmel on p ndrgaks vasteks samuti olnud
ndnda et praeguste hail i_kuliste suhete tuba ,omastav toa

eel oleks esinenud tupa, omastav w3n. £ J* on”"™i -

labiaalsed ahtushaalikud. f-i jan
moodustamisel on keel passiivne nagu bilabiaalse sulghdaliku
moodustamiselgi. Huulte asend ei ole aga taiesti naabervo-
kaalide jargi, vaid pilu peab olema piklik, sest pilu kuju
on just iheks teguriks, mis eraldab kdesoleva haaliku jérg-
nevast -

4. 2. 17* On olemas teinegi bilabiaalne ahtushaalik,
mille artikuleerimisel huultevabeline pilu on imar. Peale

selle on huuled likkunud Usna tugevasti ettepoole. Selle
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h&aliku margiks onw , mis on tegelikult i1 th&aalik
Tema artikuleerimisest votab osa ka keel. Keel on nimelt
tousnud asendisse, kus ta on tavaliselt u kujundamisel* v
esineb ka eesti keeles, kuigi tal pole kirjas erilist mar-
ki* Kui u -le jargneb vokaal, on u ja vokaali vahel w. SO-
nad kaua, liua, &ue, juua hddlduvad kauwa. liuwa. anwe. _f+
wa.Kuigi w on eesti keeles vaid kombinatoorme hailik, on ta
siiski foneetiliselt oluline* Tema kaudu on murretes arene-
nud w hadlduslikult 6ige uw asemel: kawi, liwa, ewe,
juna. w on ikka helilinebilabiaal-velaar-

ne ahtushaalik.

4~ 2= 18~ Kirjeldatud bilabiaalsete ahtushailikute
kdrval kohtab veel Uht haruldast haalikut, nimelt seda,
mida Ule-eestiliselt tuntakse kui hobuse ptruutamist.
Eesti nmn. ptruu-haalik moodustatakse ndnda, et kopsudest tu-
lev dhuvool surub suletud huuled ette ja murrab viimaks ta-
kistava sulu ning moodustab vaijapaasupilu* Elastsuse tot-
tu tdmbuvad huuled tagasi endisesse asendisse, koni uus Ghu-
surve sunnib neid uuesti avanema* Huuled peavad kogu pilu
ajja seisma sedavord l&hedal teineteise\le, et el teki ala—

list avaust* Avanemine ja sulgumine toimuvad téhusalt ning



kiiresti* Huuled on ettepoole likatud ning Umardatud um--
bes samasse asendisse kui u-d artikuleerides._Monikord

vOib ~ -le jéargneda ka vokaal u, kuid vajalik see ei ole,
vaid haaliku artikuleerimine vdib 18ppeda kohe siis, kui
16peb huulte sulgumine-avanemine. Huuled sulguvad samasse
asendisse, kus nad on p moodustamisel. Samasuguses asendis
on huuled ka enne tegevust. Seetdttu jaab kuulajale mulje,
nagu oleks ~f-ga koos haaldatud ka p. * moodustamisel on
kdéigepealt implosioon, siis jargneb oklusioon ja 18puks on
eksplosioon. Neile jargneb tremulatsioon nagu r-i artiku-
leerimisel. r ja Y moodustatakse pohiliselt Uhteviisi: va-
he on ainult selles, et Uhel puhul vériseb keeletipp ja tei-
sel puhul varisevad huuled, *onhuulvarihaa-
l1ik ehkbilabiaalne tremulan t.Kirja-
keeles tarvitatakseV-i edasiandmiseks Uhendit ptr,mis eel-
dab, et peale bilabiaalse sulu, tremulatsiooni ja huulte
Umardumise tajutakse veel oraalset t-sulgu. Parast seda,
kui huuled on sulgunud, liigub keel koos surutava ohuvooluga
ettepoole. Selleks ajaks, kui huuled avanevad piluks, on
keeletipp omalt poolt kujundanud sulu vastu alveoole voi
ulemisi hambaid nagu t puhul .~algosa on helitu ja 10pposa

heliline, ~tf -1 on mitu artikulatsioonikohta, on ta liit-



haalik, ~~d. voib eesti keeles pidada keelehaalikuks, sest
peale interjektsioonide on olemas ka uUksikuid sbnu, kus ta
esineb. Ko&igepealt on meil verb ptruutama.lLaane-Eestis kutsu-
takse lehmi juurde ptrge! ptrge! Sellest interjektsioonist

on ka vastav verb ptrgetama.Kirde-Eestis on Uks vaike mul-
las elutsev punane putukas ptrugulehm jne.

4. 2. 19. Peale kirjeldatud liithdaliku ~ esineb eesti
keeles veel teinegi labio-oraalne liithaalik, nimelt see
haalik, mida kuuleb interjektsioonides ptiui, ptuh. Selle
hdaliku kujundamisel on keeletipp samaaegselt surutud® ham-
maste vahele vOi vastu hambaid, kus ta moodustab sulu. Huul-
tega moodustatakse teine sulg. Uhtlasi on huuled ndrgalt
Umardatud ning ettepoole likatud. Dentaalse ja labiaalse
sulu implosioon, oklusioon ja eksplosioon on enam-vdhem sama-

aegsed.

-
\t
Q
\t
-

4. 2. 20. Labiodentaalseid haalikuid

moodustatakse ndnda, et alumise huule valisserv likatak-

se Uulemise hammaste rea siseserva vastu. Huule surve

vastu hambaid voib olla &ige tugev, ent sulgu ei saa siiski

tekkida, sest hammaste vahelt ja huulenurkadest péaaseb
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Ohuvool ikkagi l4bi, Labiodentaalid on f ja v. Neist F on
helitu ja v heliline. Eesti keeles on oluliseks f ja v
eraldajaks ka intensiivsuse vahe, sest f moodustatakse tun-
duvalt intensiivsemalt kui v, Et meie keeles on intensiiv-
sus peamiseks eraldajaks, osutab helitu v , mis esineb koa-
binatoorselt helitu haaliku jarel: kohv, rasv, latv haalda-
takse kohV, rasV, lafv. Eestlase korv teeb vahet, kas en
hadaldatud helitu V-ga kohV voi helitu f-ga keht.

"4, 2. 21« Ehk kull vanem eesti keel ei tunne f-haali-
kut, on ta téanapaeva rahvuskeeles siiski saanud Uldiseks
laensdonade kaudu: film, filosoofia, Aafrika, fotograaf.
Praegu peab pidama labaseks haaldaaisuusust vila, vilosoh-
via, Ahvrika, votograhv, mida v8ib kuulda ebakorrektses
rahvuskeeles. Eesti rahvuskeele fonoloogiline sisteea on
pealegi aja jooksul ndnda suuresti muutunud f-i suhtes, et
vaga paljude rahvuskeele konelejate keeletarvituses on
alguparane hv muutunud f-ks* fiahvas, ahven, kahvatu haalda-
mine raffaz, affen, kaffattu on rahvuskeeles 0dige levinud,
nOnda et see ei haava enam eestlase keelevaistu. Pole oaeti
pbhjust soovitada f-i hv aseaele lausa hdaldusnormikse
Rahvuskeeles on aga paar ilmset f-i haaldamisviga, mida ei

saa heaks kiita.Et l8una-eesti murretes ning vOOrkeelteski



( vene, saksa) ei esine v-d sbna I6pus, vaid seal on ai-
nult ¥ vOimalik, kuuleb vahel ka eesti rahwvuskeeles, et 6el-
dakse tuleF, sovittaf: wittaf jae .Eestlasele on omane
sBnaldpuline v ja sellepérast peab olema Gigesti haaldatud
tulev, soovitav, huvitav, nagu on Kirjutatudki.

A4 2. 22. Kreeka algupara olevais laensdnades on vene
keeles kreeka asendatud fgja. Meil on saanud uususeks
ladinaparane t. Seega on eesti keeles vaar hdaldada orfo-
graafia, arifmeetika, logarifm, skiflased jne., vaid peao
kirjutama ja hadldama ortograafia, aritmeetika, logaritm,
ekiittlased. Samuti pole eesti keele seisukohalt dige u
asemel hdaldada v vOi T kreeka keelest parinevate laenso-
nade diftongides eu ja au. Seega siis en Euroopa, autonoo-
mia, eufemism, farmatseut jne. Sige héildamine eu r O . p-
p a, auttono.mija, euffemi.sm, farmatseut, mitte aga e v -
r 0. p p a» aftond.aija» effemi.sm, farmatseft.Neis stnades,
mis on eesti keelde tulnud otse vene keelest, on mdlemal pu-
hul v VvOi f-i hadaldamine ning kirjutaminegi vBimalik, kuigi
asjaomased sdnad on oma kaugemas alges ka kreeka algupéra,
nagu Avrora (laeva nimi), Avdotja, Feodor, Marfa, fitaa

(téhe nimi) jre.
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Afrikaadid.,

4, 2, 23* LOpetanud Ulevaate suuddnes moodatatavaiet
sulg- ja ahtushaalikuist, tuleb veel peatuda a fr i K a a-
It i del, Afrikaat on niisugune konsonantihend-» mis koos-
*neb sulghddlikust ja selle homorgaansest ahtushaalikust,
Afrikaat algab suluga ja I5peb samas kohas moodustatud ah-
tusega, Niihasti sulghddliku kui ka ahtushddliku artikulatsi-
oonikoht on l&dhenenud teineteisele. Eesti keeles esinevaiks
afrikaatideks on ts, dz, tS ja dE ehk c,” , e, j -Kui
moodustatakse ts , on kogu afrikaat tagapoolsem kui t. Sulg
on moodustatud seal, kus artikuleeritakse s. Seega on ts
prepalataal-alveolaarne afri-
kaat. t-st eriti tunduvalt tagapoolsem on ts , mis
esineb eesti rahvuskeelde tulnud rahvusvahelistes ja laen-
sOnades (tekk, nmatdf, mitSfuurinlane), Leivu murdele on pea-
le ts ja t's* (rets ’mets®, ts’irk “lind*, pit"s ittana
pitsitama®) omased helilised afrikaadid dz ja d"z* (kabeid-
ze? ’naised”, mard ul*idz it ‘“marjulisil). L6una—Eesti
murrakuis VvOib esineda ka poolheliline afrikaat DZ.

4, 2. 24. Eesti rahvuskeel eeldab afrikaadi ts korrekt-
set haaldamist. Tuleb valtida tS asemel ts Vi palatalisee-

ritud t/s® hdaldamist, s. o. tseE vii t"sek pro t"sek
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“tlekk* . Eesti tiron artikuleeritud nonda, et keeletipuga
moodustatud sulg ja ahtus on kbva suulae keskosas. Seega
ont~"fmediopalataalne afrlkaat™*
Temast jaab mulje, nagu oleks haaldatud palataliseeritud

t" ja Uhtesulanult, mis vastabki toelistele artikuleeri-
missuhetele, sest kévast suulaest on puudutatud Oige lai
ala. Seega hddlduvad tifak, mati, mitlzurinlane tegelikult
t3Sek> mats® ja mitsiu.rinlane. tl on helitu. Peamiselt ing-
lise keelest tulnud vodrsdnadest tunneb eesti kirjakeele
kirjapilt ka helilist afrikaati di : dzungel, radza, brid®.
Et afrlkaat dZ? on eesti keele foneetilisele siUsteemile &ir-
miselt vi0ras, siis ei ole senini sellel afrikaadil Uhti?
héaldamistraditsiooni. Need, kes on héasti tuttavad voor-
keeltega, VOivad seda afrikaati hddldada heliliseltki. Tei-
seks VvBib kuulda niisugust haaldamist, kus afrikaadi algu-
ses on dige lihike n-ig ndrk palataliseeritud poolheliline
priDZ voi tluwGel, rate?, pritl “d’ungel, radifa, brid?* -
Nithasti DZ kui ka tl ei ole palataliseeritud. Afrikaat dz
esineb tegelikult tksnes kirjapildis, nagu koha- ja isiku-
nimedes Ludza* Dzaudlikau, Dumbadze, kus ta hé&ldatakse

" X . V N
tsha: lutsa, tsauDZikkau, tumBa. tse.
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Louna-eesti murdeis esineb sdna alguses palataliseeritud
t’s™: tvsTilkma “tilkuma*, t*s"aGama “raiuma”. Lduna-eesti
murdeist rahvuskeelde tulnud sbnades asendatakse t°s palata-
liseerimata ts-ga: tsipake = tsippakke.

4. 2. 25« Eesti afrikaadid ts ja tS ldhevad vene afri-
kaatidest u ja 4 Ilahku oma sulghdalikulise osa poolest.
Vene keeles kuulub afrikaat Uhte silpi. Eesti keeles on aga
keset afrikaadi sulghdalikul!st osa silbipiir. Eesti keeles
hadldatakse omastav metsa ja osastav metsa tegelikult me%—
tseél1 ja meélsa, nénda et sulghdalikulise osa algus kuulub

eelnevasse, 18pposa jargnevasse silpi.

4. 3 Ulevaade eesti rahvus-
keele konsonantidestc«

4. 3* 1» Eesti rahvuskeele konsonandid on moodustuskoha
Jargi jargnised:

Laridngaal onh. (Murdeti esinev?on sanuti
lartingaalO

Velaarpalataalid onk, G Gg),”, s
Z, & &, §J, 1, r ja afrikaadid ts, dz, t=f, dz ehk c,

C, 7. (Murdeti esinevatest konsonantidest kuuluvad siia ka



Alveodentaalid ont, D (=) jan.
(Murdeti esineb ka dO

Labiaalid onp, B&E),m ffv, w, (Mur-
deti v5i kombinatoorselt esinevad b, B ja$on ka labiaalid)

4.3. 2, Moodustusviisi jargi on eesti rahvuskeele kon-
sonandid (ilma palataliseeritud konsonantideta ) jargmi-

sed:






4> 3* 3* Esinemissagedus on eesti konsonantidel umbes
jJargmine (V.Sargava jargi): t jad - 10,5-11% konsonanti-
de Uldarwst; s - 10% ; K ja g- 8% ; 1-7 -7t5% » n j»"™-
45% 1* - 3-4% jp jab -3% ;v -2-3%;r -23% j-
1,5-2% ; h - 1-1,5%1 kui sBnaalgulist h-d. hdaldatakse; kui
seda ei haaldata, on h esinemisprotsent 0,5-1« Et eesti
keeles on t, s ja K kSige sagedamini esinevad konsonan-
did, on eesti keele haaldusel killaldaselt selgust, kuid

pole kullaldaselt helilisust«

4. 4. Avahaalikud ehkvokaalid.

4 4 1« Lingvopalataalselt moodustatakse av ah a a -
likud ehkvokaalid Avahddlikute pohieristajaks
on keele téusu kaks momenti, nimelt, kus keeleselg tuseb
Ja kuil kdrgele tduseb« lga avahaalikut iseloomustab helili-
sus. Sellele lisandub veel mitmesuguseid eri kdrgusega
helisid. K&ik helid annavad kokku vastava mindi ehk tambri«
Vokaalide moodustamisel on &hukanalis kaks resoaaatorit,
nimelt suubbnes ja neeludbnes« Kummalgi neist on oma ise-
loomulik heli, mis kokku annavadki asjaomase vokaali min-
di. Vokaale nimetatakse sellepadrast foneetikas ka avahda-

likulks, et nende moodustamisel pole keeleselg tSusnud
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nénda kdrgele, et saaks kujundada ilmse sulu vBi ahtusee
Keeleselg on vaid ménel madaral suundunud pehme vbi kdva
suullae poole, ohukanal on igal juhtumil nii avar, et kop-
sudest tulev 6hk voolab sellest I&bi ilma hodrdumiseta. Suu-
ja nina0Sne lihaste pingutus on vokaalide artikuleerimisel
eri keeltes erisugune. Nendes keeltes, kus pingutus on Sures,
on vokaalid hdaldatud eriti selgesti. Eesti keeles on vasta-
vate lihaste pingutus suhteliselt nork. Siiski on eesti keele
vokaalid killalt selged.Uldiselt on vokaalide moodustamisel
lihaste pinge suurem kui konsonantide puhul.

4. 4. 2. Selle jargi, missugune osa keeleseljast votab
vokaali moodustamisest osa ning missuguse vastasorgani poole
keeleselg suundub, jagatakse vokaalid kolme rihma. Kui kee-
leselja tagaosa suundub pehme suulae poole, kdneldakse t a-
gavokaalidest ehkvelaarseist vo-
kaalidest . Kui keeleselja eesosa suundub kdva suu-
lae poole, on selliselt moodustatud avahddlik e e s v o -
kaal ekpalataalne vokaal . Tagavokaa-
lid on eesti keeles a, 0, u ja eesvokaalid on &, e, I.
~esti keeles on peale mainitud vokaalide olemas veel Uks
vokaal, mis moodustatakse keeleselja keskosa tdusuga kdva

ja pehme suulae vahekoha poole. Seda vokaali nimetatakse



keskvokaaliks. Keskvokaal on & fmis tegelikult on vokaali e
eriline teisend (vt. allpool). Vokaalid & ja U on samuti
eesvokaalid. Nende moodustamisel on aga peale keeleselja
artikuleerimistegevuse oluline ka huulte tegewus.

4. 4. 3* Selle jéargi, kui kdrgele on tdushud keeleselg
kas ees-, kesk- vOi tagaosas, jagatakse vokaalid samuti kol-
me rihma. Kui vokaali artikuleerimisel on keel madalal, nime-
tatakse sel viisil kujundatud vokaali madalaks . Kui
keeleselg on tdusnud hasti kdrgele, nimetatakse sellise
tdusuga moodustatud vokaali kd rge ks . Kui koeleselja
tous on keskmine, on vokaal ke sk kd rge . Madalad vokaa-
lid on eesti keeles a ja &, kbrged vokaalid on u, 1 ning i
Ja keskkdrged vokaalid o, e, & ning 6.Lahtudes keeleselja
ja suulae vahel olevast 6hukanali avarusest, on mone kee-
le k&sitluses madalaid vokaale nimetatud ka av ar a-
teks, keskkbrgeid keskavarateks ja kbérgeid
kitsasteks . Eesti vokaalide moodustamisest peab
uldiselt mainima veel seda, et tagavokaalide artikuleerimi-
sel lukkuvad huuled ettepoole ning Umarduvad seda enam, mida
kdrgemale tduseb keeleselg pehme suulae poole. Eesvokaalide
artikuleerimisel tombuvad huuled, vastupidi, seda enam taha-

poole ning moodustavad seda kitsama pilu, mida lahemale
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kSvale suulaele tduseb keeleselg* Keskvekaali artikuleerimisel
on huuled p3hivokaali asendi jérgi* KOik vokaalid on normaal-
selt helilised. Eesti murretes vdib helitute konsonantide
vahel esineda aga ka helituid vokaale, nagu setu murdes, kus
naiteks sonus tettU? “tehtud*, nakkatttf? “hakatud® o ja U
on helitud*

Edasi tulevad Uksikasjalikumale vaatlusele suuBdnes

moodustatud vokaal id*

Tagavokaal id*
a

4. 4~ 4* Kbige madalam tagavokaal ehk velaarne avahdalik
on a* Indiferentsest joudeasendist on keel tdmbunud vae-
valt margatavalt tahapoole ja keeleselja tagaosa ehk post-
dorsum on vaga vahe tdusnud pehme suulae surmas* Huuled on
mbnel mdaral ettepoole likkunud ning Umardunud* & varjundi-
ga a esineb eesti keeles j-i ja palataliseeritud konsonandi
Jarel: jagaja, paljas, tola, mida foneetiliselt vliks
markida jaGaja, paljaZ, tol*&4. Mida enam 1&&ne poole minna,
seda tugevam a varjund on esimese silbi J-le jargneval a-1.
Véga paljudes murretes ongi ta muutunud &-ks: jagu, jégama.

jalg, jaksama jne., jagu, jagama, jalg,jaksama asemel.
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4. 4 5* Tene keeles on rohutu o muutunud a-ks voi re-
dutseeritud a-k3. VOOr- ja rahvusvahelistes sbénades, mis on
saanud tuttavaks vene keele kaudu, ja vene keelest mdjustatud
haalduses VOih ka eesti keeles a-d kuulda ootuspérase ning
Sige o asemel:psihhaloogia, etimaloogia, kanduktor pro psih-
holoogia, etimoloogia, konduktor. Peab meeles pidama, et ees-
ti keele haaldamisele pole omane o selline redutseerimise
ning seda tuleb valtida. Samuti tuleb valtida vastassuunalist
tletaotlust, mille puhul VO5r- ja rahvusvahelistes sonades
héaldatakse a asemel o: kompaania, geneoloogia 8ige kampaania,

genealoogia asemel»

A< 4* e« Kui keel tdmbub a axtikulatsiooniasendist natu-
ke tahapeole ning keeleselja tagaesa korgemale pehme suulae
suunas Usna vahe, moodustub haalik, mis akustilise mulje jar-
gi on a ja o vahel. Seesugune hdalik en hasti tuntud Hiiumaal
pika aa asemel: konlD “'kaaned", KDIUfiP "'kaaluga'™, a ja o
vahelist hddlikut tundis ka balti-saksa keel diftengig. au,
mida siin haildati du-na. Balti-saksa mGjul Vdie kadaklikus
héalduses ka eesti keeles isikuti kuulda kouss, lou-
lab, roud jre. Oigete kauss, laulab, raud asemel, mida vane-
mas kirjanduses on vahel kasutatud saksaparast haaldust mat-

kides.
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4, 4. T* Kui praegu kirjeldatud a artikuleerimisasendist
keeleselg tduseb veelgi kdrgemale ja kogu keel td&mbub pisut
rohkem tahapoole ning huuled Umarduvad ndnda, et nende vahe-
le j&é&b umbes oakujuline pilu, kujundatakse o, Eesti 0 on
hasti madal hddlik. Rahwvuskeeles ei ole ilmset vahet pika oo ja
lihikese o artikuleerimisviisi ja -koha vahel, liurdeti VOib
siiski vahet esineda. Léuna- Eestis on nait, tlipikk oo muu-
tunud o ja u vaheliseks haalikuks: latew koi*i ** lkol™i ™ kul*i
"las kooli* , Ka saarte murretes voib pikk oo olla luhikesest
o-st kSrgem,Olenedes murdest on keskkOrge ulipikk vokaal kas
veel Usna ldhedane rahvuskeele o-le vBi juba peaaegu u.
Pikemat haalikut artikuleeritakse murdes intensiivsemalt,Et
haalikut intensiivsemalt artikuleeridaj tarvitatakse vasta-
vaid hddlduselundeid enam. Kaesoleval juhtumil on selleks
keel tbusnud kdrgemale ning huuled on enam Umardunud. Vastu-
pidi, luhikese hadliku moodustamisel on artikuleerimise inten-
siivsus vaiksem ja vastavad hadldamiselundid on 18dvemalt
tegewuses. Keel ei tduse killalt korgele ja artikuleeritud
haalik on niisiis madalam. Murrete m6jul on mGnedel isiku-
tel ka eeeti rahvuskeeles pikk oo ja teisedki pikad keskkor-

ged vokaalid (ee, @5) haaldatud luhikestest kbrgemalt,Eesti



rahvuskeele hdalduslikoks omapdraks on aga just see ndhtus,

et vokaalide kvantiteet mdjub vahe vokaalide kvaliteedile*
Besti rahwvuskeeles ei ole kuuldavat vahet o h&aldamises sB-
nades kott, kodu, koodi, kooti. Pikema hadliku Maiustamisel
on kull keele artikulatsiooniala ulatuslikum, kuid siiski
mitte ndnda ulatuslik, et vdiks tekkida ariline varjund.. Ta-
valisest kdrgem o esineb eesti rahvuskeeles kull o-ga alga-
vais diftongides oa, oa. Toas, load, toed, poeb haaldatakse
seega 0 ja u vahelise hdalikuga t©aZ, 16aD, tHeD, pdeB.

u*

4. 4. 8. Tagavokaalidest oa kdige kdrgem u. KeskkOrgest
o artikulatsioonikohast on keel t8usnud veelgi enam pehme
suullae suunas kogu keelemass on tdmbunud enam tahapoole.
Besti keeles on hupe o-st u-sse suurem kui a-st o-sse. u
artikuleerimisel on keeleseljal olev avaus vordlemisi kitsas,
ndnda et emfatiseerides voi1 intensiivsemalt kdneldes voib
tekkida koguni 16ty ahtus ja on kuulda hédretki. Huulte
vahel on u puhul pilu, mis tuletab meelde hemest, sest huu-
led on Oige palju ettepoole likkunud ning Umardunud. o-d ja
u-d nimetatakse sageli labiaalseteks vokaalideks, kaid see
definitsioon ei ole paris 8ige. Tagavokaalide moodustamisel
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on kdige elulisemaks teguriks siiski keeleselg, nimelt selle
asend, huuled aga mitte. Huulte tegewus en teisejarguline.
Kul nait. naeratatakse, el saa huuled kullaldaselt ettepoole
likkuda ega Umarduda,, kuid ometi valb kuulda haalikut, mis
akustilise mulje jargi on u Voi o.

4. 4. 9. Korged vokaalid moodustuvad kdige suurema tShusu-
sega. Seeparast ei alistu nad ndnda kergesti igasugustele
koartikulatsioeni listele mdjustustele nagu madalad ja kesk-
korged. Korgetel wvokaalidel ei ole olulisi varjundeid ja
nad ei redutseeru Uldiselt nii hdlpsasti kui muud vokaalid

(vt. peatikki reduktsioonist).

Beswvokaalid,
5~

4. 4. 10. Kdige madalam eesvokaal ehk palataalne avahéa-
lik on eesti a. Selle vokaali moodustamisel on keeleselja
eesosa Oige vahe joudeasendist kbrgemale tdusnud ja keel o
natuke ettepoole nihkunud. Huuled on hasti avatud. Huulte
tahapoole tdmbumine on vaevalt margatav. Keeletipp on suuna-
tud alumisfce hammaste poole. Léualuud on hasti kaugel

teineteisest.

4. 4. 11. Saaremaal, Hiiumaal ja monel vaiksemal alal
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Loode-Eestis eelneb peale rahvuskeele a reel teinegi  a-hda-
HV-, Seile moodustamisel on keel harilikust & artikuleerimis-
kohast ilmselt kSrgemale tdusnud, kogu keel on ettepoole lUk-
kunud ja huuled on tdmbunud silmandhtavalt tahapoole. Haalik
on seega niihdsti artikulatsioonikohalt kui ka akustiliselt
a4 ja e vahel. Pandagu tdhele nait. hiidlase hadldamist sbna-
des p£  pea” , JZB "jasb", tEhED *tihedr*

4. 4. 12.Balti-saksa murdes esines a kombinatoorselt. r-i
ees olevad lavasaksa t ja e hdaldusid balti eakea keeles
harilikult 8-na. Balti saksa keele mGjul vdis varem eesti
keeles rahvusvahelistes ja vo0rsdnades ootusparase er- iUhen-
di asemel kuulda &r. Sonu verb, perfekt, Ema, termin jne.
haaldati varB, parfekt, & r n a, tamin 0Oige haaldamise verB,
perfekt, e r n a, termin asemel. Rahwuskeeles VvBib isikuti
kohata ka vastupidist ndhtust. Vene keele mdjul vdidakse
sonuti ar asemel hdaldada er, seda nimelt isikut vOi elukut-
set tahistavas tuletises -ndar £nér). Oigete revolutsiondér,
pensiondr, aktsiondr asemel hadldatakse revolutsioneer, pen-
sioner, aktsioner. Peab meeles pidama, et eesti rahvuskeel
teeb selget vahet e ja a vahel vastavalt kirjapildile_Kdneldes
&-st tuleb veel mainida, et tema korrektses tarvitamises esi-

neb muidki eksimusi. Murrete mdjul vOidakse & asemele hdaldada
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e: periZ, peralt jne. Oige pariZ, perall; “paris, paraltr
asemel. Ulatuslikult esineb a lletaotlust eri murrete mdjul,
geda kohtab koéigepealt 13pus -er* sbnu number, tinder, lah-
ker, karner vdib kuulda kujul numBar, tinDar, l&hkar, k&méar
Sige number jne.asemel. Pole 8ige hdaldada sdnu léhen, pahe, \de
&-ga teises silbis— ldhan, pdhd4 vahd4 Briti just eesti keele-
ala laaneosast pdlvnevad isikud vlivad Uhendis ja &-d samuti
Ule taotleda, hadldades jada, jaksama, janu jre. asemel jdDa,

Jaicsama, janu voi dndméara-iZilc, tamd4 “enam, eraisik, t@da™"

Oige enam, eré-izik, tema asemel.

e.

4. 4. 13. KeskkOrge eesvokaal e artikuleeritakse ndnda,

et keel on eesti & asendist tdusnud tunduvalt kdrgemale
ning Uhtlasi lukkunud Usna tunduvalt ettepoole, Umbes keele-
selja kesk- ja eesosa piiriala artikuleerib kdva suulae kesk-
Ja eesosa suunas. Huuled moodustavad kitsavditu pillu. Huule-
nurgad on tdmbunud h&sti tahapoole. Eesti e on eriti madal ega

ole rahvuskeeles vahet pika ja lihikese hdaMku kvaliteedi
vahel . Murretes vbivad olla kull suhted.teistsugused(16una-
eesti nurretes kel “kell™”, kele ““keele”, aga kel"ikel"1i,
Kjl"i ekeeli*). Murrete mdjul vdib rahvuskeeleski isikuti
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kuulda kvalitatiivset vahet pika ja luhikese e vahel« Korrekt-
ses rahvuskeeles esineb kdrgem e siga ainult diftongides ea
ja eo : pea, hea, eod, peos haadlduvad harilikult pea, e&a, eoD,

pedZ.

4. 4. 14« Ehk kull eesti e on hasti madal, teeb eestlane
siiski vahet e ja veel madalama & vahel* Eestlane eraldab
teineteisest e ja & ka siis, kui need esinevad otseselt teine-
teisega kdrvu* Heas rahvuskeeles on sbnades mée, kées,, naen,
jaetud jne* diftong ega ole mda, kdZ, han, jattuD nagu mit-

metes murretes ja halvemas rahvuskeeleski*

I*

4. 4* 15* On jaanud veel mainimata kdige kdrgem eesvokaal
i* Selle avahaaliku moodustamisel tduseb keeleselja eesosa
hasti kdrgele kdva suulae eesosa suunas, ohukanal keeleselja
ja suulae vahel on oige kitsas. Kui emfatiseeritakse vOi k-
net eriti réhutatakse, vOib ohukanal olla isegi nii kitsas, et
6huvool ei paase sellest labi ilma hobrdumata, ja seega haal-
datakse i1 lI0pposas ahtushaalik j. Nagu teisedki kdrged ava-

haalikud, allub i koartikulatsioonilisele mdjule vahe*
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Keskvokaalid.

4. 4« 16. Keskavahaalikuka ehk keskvokaaliks nimetatakse
eesti 3-d selleparast, et tema artikulatsioonikoht on pala-

taalsete ja velaarsete avahdalikute artikulataioonikoha
vahel* Keskvekaalid on tegelikult pdhivokaalide varjundeid*
Eesti 5 on pdhivokaali < varjund; seepdrast on tema foneeti-
liseks margiks e, s.o* o erilise diakriitilise margiga. 5
kujundamisel on koele tdus umbereniisama kdrge koi o puhul ja
ka huulte asend on enam-v&hem samasugune nagu o haaldamisel.
Peamine vahe artikulatsioonis on selles, et 3 moodustamisel
ei ole tdusnud keeleselja eesosa, vaid tdusnud on keeleselja
keskosa. Et keeleselja keskosa tduseb pehme ja kdva suulae
vahekohta, seeparast kutsutaksegi S-dkeskvokaa-
liksehkmediodcrsaaliks.

4. 4. 17. Saarte murretes puudub kohati 5. Murde mSjul
v8ib siis rahvuskeeleski kuulda, et 5 asemel haaldatakse 6.
Kirjakeeles oli 6 ja 0 eraldamatuse pOShjuseks saksa keele
m3ju. Kadaklikus haaldamises kuuldus 3 harilikult 6-na. Kui-
vord védras 04 5 paljudele saarlastele ja hiidlastele, osutfrb
toik, et 06-d taotledes vdivad nad kill katte Oppida dige
keeleasendi, kuid sealjuures labialiseerivad nad haalikut

ometi nagu 5-d* Seega saadakse vokaal, mis akustiliselt on



kuidagi 6 ja 6 vahel. St saarte elanikel pole 6 foneemiks,
siis vldidakse sel juhtumil, kui rahvuskeele 5 ongi kéatte saa-
dud, hakata seda uUle taotlema ning asendatakse 6-gi temaga:
kdis, oOeldud "kois, 6eldud"e Harva vOib kohata Saaremaa ja
Hitumaa & -alal rahvuskeele kdnelejat, kes oleks taiesti kin-

del 6 haaldamises ja tarvitamises™

4. 4. 18. Peale 3 on olemas muidki mediodorsaalee Tene
keelest on hasti tuntud kesk-i = vene H. Selle avahaaliku
moodustamisel on huuled i asendis vdi peaaegu i asendis. Keel
on tousnud ka sauale kdrgusele nagu 1 puhul, kuid tdus on
tagapoolsem, lahemal suulae keskosale* St venelf on tegeli-
kult i varjund, siis vdib harjumata eesti kdrvale temast jaa-
da mulje, nagu oleks h&aldatud eesti 0 ja i. Tene sonu*CJ ,
fi , 6o hadldavad eestlased Usna sageli mei, vei, beil"i.
Populaarselt oeldes en veneH kull eesti 5 + i,ent need osi-
sed el esine diftongina teineteise jarel, vaid samaaegselt.
Hn. vene i pole tundmata eesti murretele. L&una-eesti murde-
ala kaguosas vOib ceda kuulda nait* sbénus sis “siis”,
"m6OKr =

4. 4. 19. Kui mOnel tagavokaalidest esineb mediodorsaal-
K
ne vaste, on see moodustatud vastava pohivokaali moodustus-

kohast eespoolsemalt. Leivu murdes esineb mediodorsaalne ehk
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kesk-o0: sbur kou ’suur kuu*e Huuled on ettepoole lukkunud
ning Umardunud samaselt o artikulatsiooniga ning keele tous
on vordne o tdusuga, kuid tous on eespoolsem o omast. Eesti
lahimas sugukeeles vadjas esineb kesk-a. e-le jargnev a on

selles keeles harilikult ikka mediodorsaalne j kerkea “kdrge".

Lopuks tuleb mainida l8una-eesti murrete nn. taga-e-d, mis
vokaalharmoonia nduete jargi esineb tagavokaalsete sbnade
jargsilpides rahvuskeele e asemel: keneles4 “kdneleb®™ , vares-
se? “varesed” < Selle avahdaliku moodustamisel ei ole keelesel-
ja tous ka enam mitte seal, kus ta on e moodustamisel, kuid e
tbus pole siiski nonda tagapoolne nagu 6-1* e on e ja 0
vahepealne haalik. Seda e-d vdib kuulda mdnede 1duna-eesti

keeletarvitajate haalduses ilmeka murdejoonena.

6 ja 0 .

4. 4. 20. Tuleb veel peatuda eesti rahvuskeele vokaali-
del 6 ja 0 ning saarte murretes esineval 06-st madalamal
vokaalil 9. Need h&alikud on moodustatud sel viisil, et &, e
ja 1 suuartikuleerimisele tuleb juurde huulte artikulatsioon,
labialisatsioon. & labialiseeritud vaste U esineb eesti keele
saarte murretes nexl aladel, kus tanini on vahet alguoarase

6 ja O-st arenenud 6 vahel, nagu ménes Hiiu murrakus, kus



haaldatakse r?& "reorr, pihk "pbhkr _.Eesti keeles pusib

0 ja U artikuleerimisel kull uldiselt e resp. i1 lingvopala-
taalne moodustus, kuid keel ei ole 6 ja U puhul siiski ndnda
kdérgele tdusnud nagu e ja i artikuleerimisel. Siin tuleb nii-
siis ndhtavale juba mitmel korral mainitud foneetiline toik,
et kui on kaks moodustuskohte, siis teine neist taandub mOnel
madaral, 0 ja U artikuleerimisel taandub lingvopalataalne
artikulatsioon, 6 moodustamisel likatakse huuled ettepoole
ning Umardatakse nad samasse asendisse, kus nad on o moodusta-
misel. Huulte vahel on umbes oakujuline pilu. U moodustami-
sel on huuled sellessamas asendis nagu u puhul ning huulte-
vaheline pilu on hemekujuline. Eesti keadles on U kujundami-
sel huuled eriti tugevasti ettepoole likatud ning Umardatud.
9,0jatonhuulvokaalid.

4. 4. 21. VSib esineda hdaldamisviisi, kus kreeka algupa-
ra olevais rahvusvahelistes ja voorsOnades haaldatakse kree-
ka G asemel i: piramiid, psihholoogia, etimoloogia, idill,
hidra jne. Eesti keeles on Uldiselt saanud omaseks neis sdna-
des sailitada U. Seega siis on dige haaldada puramiid, psihho-
loogia, etumoloogia, #dull, hidra# Samuti tuleb eesti keeles
haadldada 0 rahvusvahelistes sOnades ©konoomia, fdderatsioon,

kroosus jne., mitte ekonoomia, federatsioon, kreesus ehk krees.



4* 4* 22* Balti saksa keeles haaldati kirjapilt eu dif-
tongiks 8i.See eeeti keelele vOOras haaldamisseik on kadak-
liku keeletarvituse kaudu ténase pdevani eesti rahvuskeeles
5ige levinud. VOib kuulda réima, farmatsdit, nditra.lne
"reuma, farmatseut, neutraalneH. Nende sfnade 5ige eesti-

keelne haaldamine on ikkagi reuma, farmatseut, neutré.lne.

4. 4. 23. Koneldes u-st tuleb peatuda ka Kirjapildi U
haaldamisel. On kujunenud Uldiseks traditsiooniks« et Ul
haaldatakse diftongiks Gl, kui talle jargneb vokaal voi j +
vokaal. Seega haalduvad sbnad mila, slUla, miles, stles, muld-
ja jne. normaalses haalduses mfbCja, sui"ja, muijeZ, sinNjeZ,
mii“ja. Muudel juhtudel pole veel I6plikult fikseerunud, kas

haadldada ul pikaks U-ks vOi diftongiks Ui.

Indiferentne vokaal«

4. 4* 24« Kui jatta keel lamama suuddne pbhja, nagu ta
on siis ,Lkui meil ei ole mingit hdaldamistegevust, ja kui
huuledki ei ole lukkunud ettepoole ega Umardunud, saab ko-
ris foneerides haaliku, mis on heliline vokaal, ent millel
pole Uhegi pbhivokaali omadusi. See nn. indi ferent -

ne vokaal on omane muuseas vaikelastele, kui need
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algavad haalitsemist. Haaliku foneetiliseks margiks on 3.
Eesti keeles leidub 7 -d saarte murretes e redutseeritud
vastena, nagu naiteks Hiius mi£t? *mitter, hakketta hakkate".

Eesti rahvuskeeles on 9 tundmatu, sest rahvuskeel ei tunne

reduktsiooni.

tUlevaade eesti rahvuskeele vokaalidest.

4. 4. 25« Eesti rahvuskeeles esinevad jargmised vokaalid.

Taga- ehk  Kesk- ehk  Ees- ehk  Huul-ehk
velaarsed velaarpala- palataalsed labiali-

vokaal id taalsedv-d vokaalid seer gtud
KOrged u i 0]
Keskkdrged 0 S(=0) e o}
Madalad a a

¢ (

4. 4. 26. KOige sagedamini esineb eesti keeles vokaal
a, mille esinemus on umbes 12-14 % koikide vokaalide uld-
arvust. Teiste vokaalide esinemissagedus on jérgmine:
e - 11-12 %€t i -9 %, u -5%, o -4-5 a-15-2%, 6 -

1,5\ g -0,8 1% ja 6 - 0,2-0,5 %.
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4. 5* Diftongid

4. 5% 1. Eesti keelt iseloomustab suur diftongide ja kon-
sonantiuhendite rikkus. Diftongiks nimetatakse vokaalihendit,
mis moodustab Uhte silpi kuuluva terviku. Eesti keeles vdivad
diftongid olla astmevahelduslikud. Diftongi eri astmetest ole-
neb sbna tahendus. Naiteks sbOnades laulu (omastav) - laulu ja
laulu(osastav) diftongi teise osise pikkuse muutmine erineva
tahenduse. Eesti keele diftongidel pole osised vordsed. Dif-
tongi esimene osis on passiivne haaldamise tdhususe suhtes.
Teine osis vOib aga olla haaldatud tdhusamalt ning siis uht-
lasi pikemalt vdi l16dvemalt ning lihemalt. Mdned foneetikud
ei pea selliseid diftonge parisdiftongideks, mille osised
pole vSrdsed. Niisuguseks arvamuseks pole aga pbdhjust, sest
ka siis, kui diftongi emb”~kumb komponent on enam esile
tostetud, on tegemist ikkagi taisvaartusliku diftongiga.
Diftongid on kas t6usvad vbi langevad. Tousvad
diftongid on need, kus teise osise esiletoomine on ilmekam
ning intensiivsem. Teine osis on see, mis annab diftongile
asjaomase ilme. Langevaks nimetatakse diftongi siis, kui tema
esimene komponent on moodustatud suurema energiaga, ndnda et

diftongi teise osise kohal artikulatsiooni intensiivsus lan-
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geb. Vastavalt valtele vOib eesti keeles see diftong olla
kas tousev voi langev. Eesti keele diftong on tdusev siis,
kui ta on tugevaastmeline, kui teine osis on hdaldatud pike-
mait ning joulisemalt: leiBa “leiba" , teiZi “teisi”

, laeva

(osastav) “laeva”™ , sauna “sauna®™ , euwe (osastav) "fue”

N
, liuba “"liuda® jne.

kebla (osastav) “keula® , k(‘ji\Z/i “koisi”
Seesama diftong on langev, kui ta on ndrgaastmeline, kui ta
teine osis on lihem ning né(rgem: Ie\llvg "leiva” , teiné “teine
laevaD “laevad” , saunaD “saunad” , euweD “oued” , keulaD “keu-
lad®, k(‘j\leélD “koied” , IiWWe\l “liva®™ . Et viimasel juhtumil on
kiisimuses langevad diftongid, millel esimene osis on esikohal,
seda osutab seegi seik, et ndrgaastmelise diftongi asemele
vOib murdeti olla arenenud pikk vokaal, diftongi esimese kom-
ponendi vokaal: sanaD “"saunad® , leveiD “leivad® , tbne “teine”
jJjne. Need diftongid, mis pole astmevahelduslikud, on ikka
tugevas astmes ja seega tbOusvad: tdaD “toaD" , eoD “eod" , veab
"vead” , maeD "mded” , s6eD “sted®" . Et diftongide ae ja 0Oe nse-
meie vOidakse murdeti o6elda ka 2’1 ja g’: mgiD "maed” , sgD ’sted” ,
el osuta kaesoleval juhtumil ometi, et kénesolevad diftongid
oleksid langevad, vaid siin on tegemist Uksnes artikulatsi-

oonikohalt lahedaste h&alikute assimilatsiooniga.

4. b5» 2. Eesti keele diftongide 0Oige haaldamise suhtes
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on tahele panna paar selka, allies sageli eksitakse* Korrekt-
se rahvuskeele seisukohalt on ebadige sdnu paev, maed, kaes
Jjne. haaldada pika vokaaliga®pav, maD, kaZ, vaid nendes sOna-
des tuleb diftong hdadldada , nagu ta on kirjutatud. Samuti on
ebadige hadldada sded, koéetud jne. pika 066-ga sgD, kgttUD,
Neis sOnades peab diftong hddlduses sailima. Teiselt poolt

el tohi korrektses haalduses pikka 59-d diftongistada. R&om,
vOdras, pddsas jne. on Oiges haalduses ikka pika 6d6-ga, mit-

te aga diftongi 5e-ga: reem, veeraZ, pgoZaZ.

4« 5. 3. Diftongide ea, eo, oa, oe, 6e, oa keskkdrge
vokaali haaldamine on murdeti Oige kdikuv. Sonad pea, tean,
seob, oad, toed, O6eldud, podab haaldatakse kohati pla, tian,
siuB, uaD, tueD, UelDuD, puaB normaalsete 1, u, U-ga.Koha-
ti voOivad mainitud vokaalide asemel olla veidi madalamad vas-
ted: pi;t siﬁB, u;D Jjne.Teisal on taas enam-vdhem e, o, O
samased haalikud: pea, seoB, oaD jne.Kdige Uldisemaks tradit-
siooniks on rahvuskeeles sellised haalikud, mis oma artiku-
latsioonilt on e jal, o jau, 0 ja U vahepealsed ning mida

foneetilises transkriptsioonis téhistatakse 6r0 ja 6-ga:

pea, tean, seoB, oaD, toeD, 6elDuD, pdaB.

4. 5. 4. Pbhja-eesti murrete idapoolsest osast parit

olevallt haritlastelt v0ib vahete-vahel kuulda pikkade kesk-
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kdrgete vokaalide aeemel diftonge, mis on omased maiuitud alade
murretele » oOeldakse tee, t00, soo asemel tie, tio, suo, tiat
V e 4 ) _ } B
tia, aua voi m3ni teine diftong, Bahvuskeele haalduses selline
haaldusviia ei ole muidugi lubatav«
5% b« Sesti keele murretes voib esineda ka tr i T »

tonge, s.o« kolme Uhte silpi kuuluva vokaali Uhendeid,, na-

_ _ Yoo - VoL
gu muide leivu murdes : sUelwd *stlar, puois "poissr«

Ve« HAALDUSALUS.

Senini kasitlesime Uksikhaalikuid« Juba varem on mainitud,
et Ukaikhaalik esineb tegelikult harva, kénes esinevad haalikud
aina Uhendeis, kus nad uUksteist mitmeti mdjustavad« Seda nah-
tust nimetatakse koarti kulatsiooni ks « Sbsa
kui asuda otseselt haalikute koartikulatsiooni vaatlemisele,
tuleb moéddaminnes peatuda veel Uhel foneetiliselt olulisi néh-
tusel”™ millest eri keeltes oleneb haalikute uUldvarjund, nimelt
haadaldusalusel ehk artikulatsiooni -

b aas i 1« Ei piisa iksnes sellest, et Opitakse nait« SFI—
geks kdigi haalikute tapne moodustuskoht eri keeltest vaid
peab teadma ka seda, kus kohal ja kuidas just on vastava

keele Uldine tendents haalikuid moodustada, kas eespoolselt,

tagapoolselt, kérgelt voi madalalt« Mones keeles moodus-



tatakse kdik h&alikud hasti madalalt nagu eesti rahvuskee-
les, teises taias kdrgemalt. Eesti keele saarte murretes on
tendents haaldada kdiki haalikuid niivord eespoolselt, kui
vahegi voimalik. Seega kénelevad saarlased ja hiidlased
"moka otsast¥, nagu seda valjendatakse naabrite poolt. Vene
keeles on eesti keelega vorreldes kSrgem haaldusalus. Seda
voib eriti ilmselt tahele panna, kui venelane kdneleb eesti
keelt. Haaldusaluse juurde kuulub ka eri keelte erisugune
tendents h&daldada kas intensiivsemalt voi loiumalt. Vene
keeles on nadit. h&daldusintensiivsus suur, kuid inglise kee-
les aarmiselt véaike. Eesti keelt artikuleeritakse keskmise
intensiivsusega. Vodrast keelt Oppides on kdige raskem kiatte
saada vastava keele haaldusalust. Vaga sageli plusitakse ikka-
gi emakeele hédldusalusel, mida voib kuulaja otsekohe koérva-
ga kinni puuda. Kui eestlane kdneleb vene v6i muud keelt
eesti haaldusalusega, Oeldakse igapadevases keeles, et ta
raagib seda keelt eesti rdhuga ehk aktsendiga. Haaldusalust
peetakse Uldse vaiga pusivaks foneetiliseks ndhtuseks. Haal-
dusaluse olemusele mdjub ka kdneleja iseloom. Temperament-
sem kdneleja on teistsuguse haaldusalusega niihasti oma

emakeelt kui ka voorkeelt kdneldes kui flegmaatilise iseloo-

muga koéneleja.



ffi) TL. KOARTIKULATSIOON.

6, Selle tottu, et haalikud ei esine Uksikult, vaid tava-
liselt ikka seoses, mojustavad nad Uksteist artikulatsiooni
suhtes. Nagu ulal on juba mainitud, ei moodustata Haalikuid
nonda, et alles siis, kui Uhe haaliku artikulatsioon on I8p-
penud, algab teise hdaliku artikulatsioon, vaid mistahes haa-
liku moodustamisel ménel maaral artikuleeritakse kaasa ka
naaberhadlikuid, s.t. avaldub koartikulatsioont mérgatamatult
siirdutakse Uhe h&daliku artikulatsioonilt teise artikulatsi-
oonile, mida osutab eriti ilmekalt hdalduse ostsillograafi-
line Ulesvote. See toOik, et ka eesti keele haalduses esineb *
koartikulatsioon, on andnud vo&imalusi mitmesugusteks assimi-
latsiooninahtusteks. Alljargnevalt vaadeldakse k&igepealt
eesti keeles esinevaid assimilatsioonijuhtumeid, nagu s a n d-
h i fasalisatsieon palatalisajb-

sio on, labialisatsioon, vokaalhar-

6.1* Sandhi,

6, 1. 1, India foneetikateadusest pdlvneva sbnaga s a n -0~

h 1 taéhistatakse neid muutusi, mis tulevad esile kahe sfna
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kokkupuutekohal, kui need s6nad on muutunud foneetiliselt
Uheks tervikuks, vOoi muilgi juhtumeil, nditeks tuletiste liit-
misel sdnaga* Sandhiga on kdigepealt mdeldud h&aliku helili-
suse vOi helituse muutumist naabruse mdjul* Heliliste haali-
kute muutumine helituteks ja helitute muutumine helilisteks
tuleb esile neis keelis, kus pole sbdna jarsku algu ega ka
jarsku 10ppu, vaid kus kdneldes sonad sulavad omavahel kokku,
kui nende vahel pole pausi* Eesti keel kuulub ka nende keel-
te hulka, kus pole jarsku algust ega loppu* Et aga eesti rah-
vuskeeles ning enamikus murretes pole helilisi sulghaalikuid
b, d, g ega helilist z-d, ei tule siin sandhi helilisuse
muutumisena noénda ilmekalt esile nagu mones teises keeles.
Neis eesti murretes, kus esinevad helilised sulghaalikud ja
heliline z, esineb ka helilisussandhi, muide naiteks lei-
vu murdes, kus esineb sbna iUts “Uks" , aga helilises naabru-
ses teldakse (diz"bruntS" 7Tks seelik® . samuti nest tds-
tab* , ent nezdwdajcsiga “tdstab hargiga’. Mainitud juhtumeil
on tegemist regressiivse helilisussandhiga « Samuti vOib
esineda ka progressiivne helilisussandhi samas lei*u mur-
des: pile “peale®, kuid muru*,bale “Oue", silse "sisse",
ent nartsu ziS"e kaltsu sisse’*

6. 1* 2* Helilisussandhit kohtab eesti keeles sel pu-
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hui, kui k#p, t, h ja s—i jarel sbna ISpue 1, B, n, r jav
muutuvad téiesti helituks. Sénade mahl, osm, pahn, kdhr, rasv®
lotv jne« h&aldus en mainitud tingimustel mahL, osM, pahN,
IqﬁhH,y rasV, legf'T*

6. 1. 3» Eesti rahvuskeeles ning murreteski tuleb sandid
sel teel nadhtavale, et leenissulghaalikud B, D, G ja leenis
Z muutuvad fortisteks p, t, k, 8, koi neile jargneb helitu
-haalik* Sellistes lausetes, nagu ta toob klaasiga vett, sa
tahad sula, mees teeb t6dd jne* Oidakse leenise asemel haal-
dada fortis: ta top~klazZiGa vei, ea tahait“silija* meswtepwtdD,
kuigi ka leenise pusimine on voimalik* Eesti keeles " sAgevat
aandhit voib nimetada intensiivsussandhiks.Kdige ilmekamalt
avaldub eesti keeles sandhi liitsfnades™ja tuletiste liiter*
Jnipelz Kingsepp, raudtee, tiibklaver, naisduett, jalgsi,
tulebki h&alduvad normaalselt: Kki“lcsep, rautte*rauttd , tip-
klaver, naistu”e.t, jaUcsi, tulepki. Liitsdnades vdib inten-
siivsussandhi puududa, kui liitsdna mélemad osised on réhu-
lised. Jalg-tuiufi haaldatakse tavaliselt jalG—tiUppi, kuigi
voib kuulda ka haaldamist jall:-tuppi. Kirjapilt b, d, g haal-
datakse ka siis fortisena, kul mones muutevormis s satub nende
kdrvale. SOnad karbsed, vordsed, andsin, algsed jne. kuuldu-

vad harilikult karpseD, vertseD, antsin, aluseil*
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6. 1. 4. Pandagu Intenslivauaaanrihlat kéneldes sedagi
tahele, et rahvusvahelistes ja v0drsonades, mille 0digekirjutus
erineb eesti keele Uldistest digekirjutusreeglitest, haaldatakse
kirjapildid bt d, g ikka fortisena, kui jargneb helitu konso-
nant vOi kui b, d, g on digekirjutuses iksteise jarel. Sona-
de absoluutne, rontgen, anekdoot, asbest, Edgar, smaragd oige
hadaldamine on apsolu.tne, rontken, anektdt, aspest, et4-

Kar , smara. k\

6. 1. 5* Progressiivse sandhi tdottu muutub eesti keeles a
sbnaalguline fortis leeniseks, kui fortisega algav sdna lii-
tub tihedasti eelneva sbnaga, mille I0pus on vokaal. See tu-
leb kdige ilmekamalt esile liitsOnades. S6nad k&ekiri, vana-
poiss, koolipoiss, vanatadi, soosaar jne. kuulduvad ka&Giri,
vanaBois/ vanaDadi, so-zZar, koliBois” Kui sohad pole tihedas-
ti Uksteisega liitunud, ei tule kdnesolev sandhinahtus esile.

Vana tadi, vana poiss haalduvad vana @j5i", vana poisi

6. 1. 6. Eesti keeles on sandhindhtuseks seegi, et séna-
alguline fortis vOib liitsdnas gemineeruda. S6nade O6unapuu,
kuslapuu, Kuresoo kohatavaks haalduseks on eﬁnaﬁpu-—eﬁna%pu,
kuslappi”~kuSlappu, kuresSso.

6. 1. 7. Sandhiks nimetatakse ka seda, kui eelneva sb6na

16pp kandub jéargneva sbna algusesse, nagu eesti lauseis mis



on? ei ole, mul oli, mida haaldatakse tegelikult mis”~so*n?
eiNjo.le, mul™lo.n* Eelneva sona 16pphaaliku siirdumine tu-
leb eriti selgesti esile hiuvastijatus head 6htut, mis haalda-
takse ea tehtut™ Seda sandhindhtust nimetatakse 1 1 e s 0 0 -
niks. Keeles,kus esineb liesoon, sulavad sonad omavahel
Uhte nir. fjjneetilisteks sdnadekKs ja
kdne jatab kuulajasse sorava mulje. Keeled, kus puudub lie-
soon, nagu saksa keel, on akustiliselt muljelt stakaatolised.
Kadaklikust hdaldusest lahtudes v8ib ka eesti keeles kuulda
stakaatolist kdnet, mida halva vd6raparasusena tuleb valtida.

4. \ 4
Eesti keeles haaldatakse, nagu osutatud, mul”~lei”jole aeGa,
aga mitte mul ?ei ?ole "aZGa “"mul ei ole aega”™ kérisulghaa-
likuga ehk jarsu algusega iga vokaali eel*

6. 1* 8* Seni esitatud sand,hi juhtumid on olnud konsonan-
tide kohta* Kg vokaalid vdivad muutuda kahe sbna kokkupuute-
kohal voiNthinsmi.aal. Matei téﬁ_héaiaatakse éééti rahvuské;—
les harilikult mai tea. MOnes murdes on seesugune haaldamis-
viis eriti tavaline, nagu muide hiiu murdess map taha < ma
ep taha "ma ei taha* , stllotsBZ < siulla olsjjZz  ’silla ot-
sas*" . Vokaali kadumist kahe s6na kokkupuutekohal kutsutakse

kaelisiooniks.

6. 1. 9* %gndhi onlausefoneetilisi nah-



tusi* Eesti keeles on lausele omane sdnardhust erinev rdhk
ja samuti on lausel omaparased kvantiteedisuhted, millest
kdoneldakse allpool* Lausefoneetiliseks nahtuseks nimetatakse
sedagi, kui lauses, eriti just kiirkdnes, Uks sfna vOi haal-
dusrihm méjustab teise sbna voi hadldusrihma haalikulist kal-
ge.

6* 1. 10* Kiirkdnes esinevaAd foneetilisl muutusi kutsu-
takse ka a 1 1 e g r™/mjiji_t™ujB t e kK s * Eesti keeles on
allegrosdnadena eriliselt kulunud mitmed viisakussfnad, naga
tere < terVe, aitédhh aituma < aita jumal jne* Kiirkdnes
oeldakse sageli tere hommikutl asemel trokaut4, Tallinnas
asemel tal/naz, rdhutava sbna nuud asemel -nd: tulenD ometti
“tule niid ometi* jne* Allegrovormidena on kiirkdnes dige
Gdldiselt luhenenud nadalapédevade nimed: esmaspéev, teisipaev,
kolmapéev jne. haaldatakse sageli e:/s\maspa~ evsvmaspa, teiZi>—>
Ba N teiziba, kolmaBa*

6* 1* 11. Sandhiga Uhenduses tuleb mainida Jap r o >
Hiis.ii jJaenkliisi* I7oklils on réhuta aona
liitumine jargneva rohulise sbnaga theks foneeti l i -
seks sdnaks, nagu ara l66UaradLo! , ma tulen =

maotulon* Murdeti on prokliitiline sdna saanud rdhulise

sbna lahutamatuks osaks: ma™p™tfc "ma ei tea”™ hiiu murdes,
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tawss w-le “ta es ole" [Iduna-eesti rdi Saaremaa murdeis jne®
~g"_lig on s6na, peamiselt just lihikese sbna liituatne roéhu-
lise sdnaga iUheks foneetiliseks sbdnaks, nagu laua peal =
IaawaABél, teed modda = teD moDa Jne. Niihasti enkliis kui ka
prokliis on eesti keeles lausefoneetiliselt vaga olulised.

Nende méjul vdivad lauses muutuda hadlikute kvaliteet ja

kvantiteet (vt. peatikki kvantiteedist).

6, 2. I . Nasalisatsioon.

r
6. 2. 1« Haalduselundeist koéneldes on 6eldud, et pehme

suulae ja nibu Ulesandeks on sulgeda kdiku ninaddnde vOi ava-
da seda. Artikulatsiooni ajal on tavaliselt kdik ninaddnde
ikka suletud. Avatud on ta ainult nasaalidr”mpn»7 )artiku-
leerimisel. Pehme suulagi koos nibuga on siis laskunud has-
ti madalale, ndnda et ninaddnest paaseb labi tugev &huvool.
HOhes keeles on Ohuavaus laiem, teises ahtam. Mida avaram on
avaus, seda tugevam on nasaalheli. Eesti keeles on nasaalide
moodustamisel avaus eriti avar ja eeetOttu kiaib eesti kee-
les haaldamisega kaasas tugev ninaheli. Nasaalid avaldavad
ka tugevat~koartikuleerivat mdju, kui keele Uldine nasaalsus
on suur. Artikulatsioon ei toimu nbnda, et nasaali evs ja

parast nasaali eleks kdik ninaddnde suletud, vaid see on
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avatud juba enne nasaali moodustamist ja jaab avatuks ka—
parast nasaali. Niisugust nahtust kutsutakse n aJ3 1ji
siooni ks . Nasalisatsioon voib olla kas progressiivne
Jfta "p.gyft.gsiivne. Nasalisatsiooniga moodustatud hdalik on
nasaleeritud siis, kui nasaalsus on vaid kaasas-
Ka3-yska nahtuseks* Kui aga naaaalsuson valtimatu, on haalik
nasaalne#

6. 2* 2. Eesti keeles on nasaleerimine vaga tugev. Eriti
margatav on progressiivne nasalisatsioon* Pandagu tahele so-
nu, nagu oma, onu* Neis sdnades vOib kuulda, kuidas nasaal-
sus algab juba enne m-i ja n-i ning kestab veel kogu jargne-
va vokaali artikuleerimise ajas ghgf onjf Eesti keel on selle
poolest tahelepandav, et temas mfjub tugevasti nasaleerivalt
kaj)” védhem j~ja *ning usna vahe~rd™gi. Viimase haaliku
nasaleeriv moju on ilma praktilise téhtsuseta, ent b mdjul
tekkiv ﬁé;aleerimine on niisama oluline nagu m-i vdi n-i
naabruses olev* Luba, tuba, vaba héaldataks% normaalselt sel-
gesti kuuldava progressiivse nasalisatsiooniga: IuBg, tuB;,
vaBgﬁsPugev nasalisatégéon annab eesti keelele erilise min-
di ning teeb kdne hasti kuuldavaks,sest™nasaleerimisel on

resonantsiruum suurem.Eesti nasalisatsioon ei ole ménes mur-

des,nagu nait. Hiiumaal,sugugi ndrgem prantsuse keele omast,
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Iros nasaleeritud vokaalid on hasti tuntud* Siiski on kummagi
keele nasalisatsioon! vahel suur vahe* Eesti keeles on nasa-
lisatsioon ainult kombinatoome, prantsuse keeles aga fono-
loogiline*

6« 2« 3* Nasalisatsioonindhtuste juurde kuuluvaks assimi-
latsiooniks on seegi eesfci keeles levinud héaldusseik, et
sbnad andnud, kandnud, kindnud, kandmine, kindmine jne* haal-
datakse ajinuD, kannul?, kinnuD, kadhine, kinmine«, Neis sina-
des jaab ka n-le suulise haalduse poolest homorgaanse sulg-
haaliku D artikuleerimisel kaik ninaddnde avatuks ning see-
ga hadaldataksegi D asemel n. Nasaleerivat assimilatsiooni
ndeb selleski, et meil astmevahelduses tugevas astmes on
mb ja nd, nOrgas aga mm ja nn* Omaaegsed astmevaheldussuh-
ted lambas: lampahen, linfcu: lingua on arenenud tanapaeva
suheteks lammaz: lamBa, liiiD: linnu sel teel, et p ja t
nérgaastmeline vaste on uUha enam hadldatud avatud ninaddne-
kaiguga*

6* 2* 4* Kui kogu kdnet seirab tugev nasalisatsioon kas
mone patoloogilise v5i funktsionaalse haire tottu, on see
nahtus 1 n i * Ini peamiseks pdhjuseks on nn* hundineel,
liiga luhike nibu ja nibu puudumine vO6i nibu ja pehme suulae

halvatus, Nasalisatsioon on esteetiliselt kaunis haaldamis-



varjund, teeb aga kdne inetuks ning arusaamatuks.

Yela™Nisatsioon.

6. 3. 1. Velaarseiks haalikuiks nimetatakse
neid hadalikuid, mille peamine moodustus on keeleselja taga-
osaga pehmel suulael vOi pehme suulae suunas. Kui aga haaliku
tavalisele moodustuskohale lisandub veel moodustuskoht peh-
mel suulael vSi moodustuskoht pehmel nuulael suureneb, on
tegemist velarisa t_si oo nJ. g a. Nonda moodustatud
hdadalik onvpglarise eritud. Konsonantide velari-
satsiooni eesti keeles ei esine. See on aga Oige omane vene
keelele ja vene keele haalduse mojul vdib seda Uksikisikuilt
harva eesti keeles siiski kuulda. Kui vene keeles kujunda-
takse konsenanti, millele jargneb a, o, u voi_ir eriti aga
just™o,japg,. suundub keel konsonandi artikuleerimisel peale
hariliku artikuleerimiskoha ilmsesti veel kSva suulae poole
umbes samasse kohta, kus artikuleeritakse vene u. Teiste
sBnadega Oeldes, h&aaldatakse konsonant ja u.

6. 3* 2.~Vokaalide velarisatsiooniks nimetatakse niisu-
gust nahtust, kus palataalne vokaal on asendatud velaaré&e
vokaaHjja. Eesti keeles kohtab vokaalide velarisatsiooni

setu murdes: kill > kuA, kiundma r kundma.
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6. 4. Palatalisatsioon.

64. 1.Palatalisatsioon on niisugune
nahtus, kus haaliku harilikule moodustamiskohale lisandub
moodustuskoht k&val suulael voi laieneb haali® paTa-bsaayns
latsioonist enam osa* Keeleselja tOus on umbes samasugune nagu
i moodustamisel. Teiste sOnadega: palataliseerides haalda-
takse konsonant ja temaga samaaegsel”™") Nende keelte konele-
jad, kes ei tunne palatalisatsiooni, analiidslvadki seda sage-
li eri haalikuiks: vastav konsonant ja 1. Nenda naiteks utle-
vad need hiidlasedki, kes Uritavad taotleda rahvuskeele pala-
talisatsiooni, kais, tais pro kass, tass. Palatalisatsiooniga
moodustatud konsonant on palataliaeerituji*
Palataliseeruvad peamiselt need konsonandid, mille moodus-
tuskohad on hammastel vOi hammaste lahedal, nagu eesti keeles

r, Eesti keeles on palatalisatsioon Qige nérk.
~ene keeles on ta tunduvalt tugevam. Tugevus oleneb sellest,
kui suur pindala kéval suulael on puudutatud. Keelis, kus on
vaga tugev palatalisatsioon, kuuldub see peaaeguAg—na.
vérreldagu vene neTb ja eesti pett-sOna haildamist.Palatali-

satsioon eeldab Uhtlasi haaliku omaheli tdusu. Palataliseeri-



mist nimetatakse ka mul Jjeeri mi s jcs ehk
nendamiseks?™*

6. 4. 2. Eesti keeles on palatalisatsioon fonoloogiline
nadhtus, sest palataliseerimata ja palataliseeritud konsonan-
tide suhe on are. Eesti keeles on ilmne vahe s&nade hobuse

~tall*C = tal” ) ja lambp tal”~C = tal )~ ehitugpalk™( = pal“k)
Jrfoo~palb ( = palle ) jne. vahel niihasti haalduses kui ka
téhenduses.

6. 4. 3. Eesti keele palatalisatsiooni omaparaks_on veel
see nahtus, et j”eminaatkonsonantidel on palataliseerunud
u~gnes algosa: kaW’IQ% : ka;hli 'kgllis : kallir, kag;siv
(omastav) : kasfei (osastav) "kassi : kassir, kot’ti : kot"-
ti  koti j kotti® , panni* (omastav) : pan"ni (osastav) pran-
ni - panni® = Mones kagumurrakus ja keelesaartel L&ti NSV
alal voib olla palataliseerunud ka kogu geminaat. Konsonant-
Uhendites palataliseerub samuti ainult algosa: konbi : kont-
ti  “kondi : konti’, pii*Di : pil*"tti ” pildi : pilti*
sel'%gi\ (omastav) : sel'zgi (osastav) “seltsi : seltsi”
Murdeti voivad eesti keeles kdik konsonandid palataliseeruda.
Rahvuskeeles palataliseeruvad ainu Ii:fj,te, 1 jaS. Vaada-

tagu siinkohal ldhidalt, mille poolest lahevad palataliseeri-

mata ja palataliseeritud konsonantide moodustamised omavahel

lahku.
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6« 4. 4* Palataliseeritud t ja d artikuleerimisel on
keeletipp ikka liukatud vastu alumisi hambaid. Likkamisel on
surve seda tugevam* mida pikem on t-aines« Niisugune keele-
tipu suundumine on seeparast vajalik, et keeleseljal oleks
voimalust enam kumerduda ning tdusta kdva suulae vastu. Kee-
letipu likkimine vdi suundumine hammaste poole iseloomustab
muidki palataliseeritud konsonante. Suurim vahe palataliseeri-
mata t ja palataliseeritud tAvahel on muidugi keeleselja
poolt moodustatud sulu erinevuses. Kui t on palataliseerima-
ta, toetub keelelaba alveoolidele ning sulghdaliku kvantitee-
dist olenevalt on keeleselja eesosa ja servad tdusnud kas
rohkem vdi vahem vastu kdva suulage. Palataliseerimata! on
keeleselja eesosa tousnud kdrgemale ning tema servad puudu-
tavad laiemalt kgva suulage. Palataliseeritud fr ei ole ku-
nagi interdentaalne. Mida lihem on t -aines, seda ndrgem on
palatalisatsioon. Leenis d (=D) on isikuti isegi nonda nor-
galt palataliseeritud, et moned autorid on lUldse kahelnud
tema palataliseerumises.

6. 4. 5» Palataliseerimata n on eesti keeles tagapoolsem
kul_t. n-i moodustamisel on keeletipp koos keelelabaga
ja osalt ka keeleselja eesosaga sulu moodustajaks. Palatali-

seeritud n-i kujundamisel on keeletipul kaks suundumisvdiaa-
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lust. Harvemini on keeletipp suunatud vastu alumisi ees-
hambaid, nagu t moodustamisel. Enamasti on aga keeletipp
vastu Ulemisi hambaid voi alveoole, ja nimelt nbnda, et
n-i artikuleerimisel on ta vastu alveoole, nn -d artikuleeri-
misel alveoolide ja hammaste vahemaal ja nn -i artikuleeri-
misel Ulemiste hammaste taga* Palataliseeritud n -i artiku-
leerimisala on suurem kui palataliseerimata n-i oma ning
ala suuremus on kasvanud eespoolses suunas.

~N6.M . 6. "Nagu ulal on Kkirjeldatud, kujundatakse eesti
palataliseerimat iviisi, et keeletipp on suunatud alu-
miste hammaste poole. Peaartikuleerijaks on keelelaba, mis
moodustab ahtuse alveoolidel. Ahtus on suhteliselt Kitsaa.

Palataliseeritud s-i moodustamisel on kasvanud keele puudu-

tusala. s on artikuleeritud tagapoolsemalt kui s. Peamoodus-
tajaks on aga ikkagi keelelaba. Seega on kogu haaliku artiku-
latsioon nihkunud tahapoole, alveoolidelt kéva suulae eesosa-
le. Palataliseeritud s -1 on kitsam h86rdeahtus kui s-1.

6. 4. 7* Eesti™moodustatakse Uldiselt O0ige kdrge keele-
sel ja.-asendiga. Keeletipp on surutud eesalveoolidele voi
kéva suulae eesosale. Keeletipp ja laba moodustavad suubbne
keskosas sulu*. Killgavaused on kitsad. Uldiselt on eesti 1-1

tendents olla hasti tagapoolne haalika Kui 1 on palatalisee-



ritud, en keeletipul Kitu voéimalikku asendit» Keeletipp vdib
olla surutud kas vastu alumisi hambaid voi hammaste ja alve-
oolide vahekohta v6i ka vastu Ulemisi hambaid ja kbéva suulae
eesosa* Uida pikem on 1 -aines, seda eespoolsemalt on ta moo-
dustatud* Palataliseeritud I*-1i puhul on keeleselg tdusnud
eriti koérgele ja on hasti kumeras. Et keeleselg on hasti
kdérgel* siis on kdvast suulaest puudutatud suurem ala kui 1-i
moodustamisel«

4» 8""Eesti rahvuskeeles ei esine palataliseeritud
r-dTyPalataliseerimiss taandumist rahvuskeeles on pdhjusta-
nud r-i meodustamisviis* r artikuleeritakse ndonda, et keele-
aelg on Usna tugevasti ndos* Keelelaba koos keeletipuga en
lukatud vastu alveoolide jfcagaosa voi kbva suulae eesosa. Kui
I on palagié£§es=ituqh_ei saa keeleselg kullaldaselt nbos
olla, vaid ta peab, vastupidi, olema kumerdunud kova suulae
poole* Kui keeleselg on kumeras, ei ole kerge keeletippu
varisema panna, sest siis on keeletipu lihasmass palju kom-
paktsem ning kohmakam* Et aga siiski korralikku r—i esile
tuua,-jaetakse r palataliseerimata«Palataliseeritud T-1
artikuleerimisel ei ole keeletipp ndnda ees nagu palatalisee-

rimata vaste puhul, vaid artikulatsiooni peamine koht on tiies

ti kdva suulae eesosal, "Haaliku moodustajaks on keele eesosa



servad, kuna keeletipp artikuleerimisest osa ei vdta. Nonda
el saa palataliseerimisel tekkida ilmekat tremulatsiooni, mis
iseloomustab r-i, vaid sageli kuuldub ainult hddrdumist*

6, 4. 9* Eesti murretes pole palatalisatsiooni esinemine
uhtlane. On murdeid, kus Uldse ei esine palatalisatsiooni
(Hiiumaa, kohati Pb&hja-Eesti rannik) voOi palatalisatsioon
on palju Uldisem kui rahvuskeeles (setu murdes, keelesaartel).
MBnedes murretes tuntakse palatalisatsiooni vaid siis, kui
on kadunud i voi j palataliseeruva haaliku jarelt, s.o. o0Oel-

«/ w \ N4 w4 W 4
dakse kas *kassr, aga kassi, palju pro kassi pai®"ju *kassi,
palju* « Enamikus murretes ja rahvuskeeles palataliseeruvad
t, s, 1, n ( jJa osalt ka r) siis, kui praegu on nende jarel
i vOi j, vOi kui need on seal kunagi olnud. Eahvuskeeles
palataliseeruvad konsonandid Uksnes esimese ja teise silbi
piiril, murdeti aga ka kaugemal sbnas. Et murrete palatali-
satsiooni esinemus on Kirju, siis kajastub see kirjusus ka
rahvuskeeles. Sahvuskeele standardhaaldus eeldab palatali-
satsiooni t, n—i, s—i ja 1-i puhul, kui neile jargneb voi
varenini on jargnenud”pvoi~fASonad padi, koti, pani, kassi,
kallis, sitikas, tinti, palju, asju haadldatakse paDi*, kot"ti,
pani, kal"liz, sit"tikkaz, tintti, pal"ju, as™ju ja sOnad’~kott,

pann, kass, pall — kof£" , pan, kas, paX”. Teiseks on sdnati-



ved palataliseeritud ka siis, kui neis ei esine enam i-d vOi
J-1 mitmuse partitiivi I16pu e, uma- refleksiivide voi
abstraktseid substantiive tuletava -us ees, nagu sonus lolle,
pilte, tunde, matte, poisse = lol*le, pil“"tte, tunDe, mat-te,
poisse; puistuma ( < pulst = pul®st), kontuma ( < kont=
kont) = pul*atuma koilttuma; valskus, vaimus, kalkus = val®"3-
kuz, va;&muz, kal"kkuZ. Kolmandaks on palataliseeritud kon-
sonant deminutiivitunnuse -u eess poisu, haisu, notsu, lotu,
musu, musutama haalduvad po%%ﬁi na?Zu, no¥'su, Io:*tac muﬁﬁf
mu£L¥tama. Deminutiivsetes, pejoratiivsetes, onomatopoeeti-
listes ja deskriptiivsetes sodnades vdib palatalisatsioon.esi-
neda muudelgi juhtudel, nagu sdnades possa ehk pdssa “porsas”
= pos“"sa, pes"sa, kussutama = kus"suttama jne* Et palatalisat-
sioon on Uheks deminutiivsuse tunnuseks, siis vOidakse hellit-
ledes kbheldes palataliseerida koiki konsonante igas asendis.
Seda kuuleb eriti just kdnelusest vaikelastega. LOpuks on
olemas rida sOnu, kus 1 palataliseerub véaljaspool esitatud
tingimusi, nagu selg, selge, ndlg, kilm, tola, ula-(elu) =

sel G, sel"Ge, n&al”G, kul*m, tol"i, ul“a-(elu).

6. 4. 10. Siinkohal J.isatagu, et vene keele mOjul vdidakse
1-1 palataliseerimist Ule taotleda. Haaldatakse vahel valesti

v vy AV
al*GeBra "algebra® , al"ffa "alfa" , pl"us “"pluss” , pl*az
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"plaaS™ , 1"a ~l1a” jne. Neis sdnades eesti keel palatalisatsi-
ooni ei tunne. Vene keele mojul vOib esineda mujalgi liigset
palatalisatsiooni, sest vene keeles nduab iga eesvokaal, et
temale eelnev konsonant palataliseeruks,Vene algupara olevais
sbnus vOidakse palatalisatsiooni Ule taotleda, Oeldakse nai-
teks kui *ak ’kulak'™ 0Oige hdadldamise kulak asemel,

6, 4, 11« Velaarpalataalne nasaal ~ eesti rahvuskeeles
uldiselt ei palataliseeru* Palatalisatsioon vOib esineda kull
murdeparaselt* S6nad mangima, sangi (sisseutlev) jne, haalda-
takse palataliseeritud if-ga: manGima, sangi* Kui rahvuskeeles
pusib velaarpalataalne *[, jaab see palataliseerimata: maijGi-
ma, s&'Gi, Rahvuskeelele emane on ka va*G : va~Gi : valGi
"vang, vangi, vangi''; kaXG s kaXG€' : kai}Gi ’kang, kangi, kangil
Vene eesnimed nagu Vanka ja Dunka haaldatakse reegliparaselt
vankka, tunkka.

6, 4 12. Palatalisatsioon esineb aga ka laen- ja voor-
sbnades* S6nades matt, alk, botik, bask palataliseeritakse*
asjaomased konsonandid 3amadel tingimustel kui muuski sodna-
varas: maf£’, al"k, pot"tik, pask. Kui vddrsdnas on rohk sOua
sees, palataliseerib vastavatel eeldustel see konsonant, mis
jargneb roéhulisele vokaalile: romantika, patrull, finessid =

roma.nttikka, patru.lj fine.ssiD.
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6. 4. 13* Pala.talisatsioonireeglitel on ohtrapti
deid. Pika vokaali jarel, kui genitiivis on -e, asjaomased
konsonandid uldiselt ei palataliseeru, ehk kull neil on
mdnes vormis omal ajal esinenud konsonandi jarel i. Sdnad
sool, soon, keel, kuus, Oos h&aildatakse sol, son, kel, kuz,
Sﬁ; kuid siiski palataliseeritud sulghdalikuga pood = ﬁgp.
Ka.diftongi _jarel ei jQle samadel tingimustel palataliseeru-
mine tavaline: 8is, plis = eiZ, peiZ. Palatalisatsioon puu-
dub ka thendis sk,kui selle ees on eesvekaal: lesk, kesk =
lesk, kesk. Tagavokaalsed s6nad pdsk, kosk, vask on aga pala-
talisatsiooniga. Ebatavaline on palatalisatsioon pika ii
jarel, nagu sOnades niit, viis, riis. Need sdnad haaldatakse
harilikult nit, v?Z, r?z_

6. 4~ 14. Ulal on juba 6eldud, et vddrsénades esinev t$S
on palataliseeritud. Palataliseeritud t*mffjul on ka
selle ees olev konsonant palataliseeeritud: lants™frentl® =
lantJ"£j frent*s.

6. 4. 15. Konsonantide palatalisatsioonist kdneldes tu-
leb peatuda ka neil juhtumeil, kus eesti keele murretes j
~ges on konsonant palataliseeritud, hiljemini on aga j iee
kadunud ning jarele on jaanud ainult gemineerunud palatali-

V. 4 \
seeritud konsonant: pal“lu Palju’, nai“la "nalja (osastav)" ,
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assu ’asju* jne* 0Oige rahvuskeele hadldus eeldab niisuguseil
Juhtumeil j sailimist: pai’ju, nai’ju, asju.

6. 4. 16. Palatalisatsioon on eesti keeles harilikult
regressiivne , s.o. palataalsed haalikud i ja j
mdjuvad palataliseerivait eelnevale konsonandile. Uksikjuh-
tumeil vOib kohata kaprogre ssiivset palatalisat-
siooni, nagu sbnada muidu/ mis Kkiires kodnekeeles vdib kuulduda
muDu .

6. 4. 17. NOrka~palatalisatsiooni , kus keeleselja &armine
eesosa - laba ehk corona - tduseb lisaks haaliku harilikule
moodustusviisile vastu kova suulae eesosa voi alveoole,
mjjietatakse k oronalisatsioo s. Eesti
keelealal esineb koronalisatsioon saarte murretes. Eriti
tugev on ta Muhus ja Hiilus. Hiiu murrakute koronalisatsioon
on alveoolidel. Neis murrakutes on koronalisatsioon! pea-
miseks esinemiskohaks s6na algus eesvokaalide ees: metti
nitte® , toE "tikk" , siltse “seltsi”. Koronalisatsioon
eeldab, et jargnev vokaal peab madalduma#

6. 4. 18. Vokaalide palatalisatsiooniks nimetatakse seda
ndhtust, kui tagavokaal asendatakse, enamasti samuti 1 ja j
mOjul, eesvokaaliga), nagu see esineb eesti keele murretes

tUsna levinult. Murretes on nimelt janu7 janu, jalg *jalg,

jonnyjonn, jutt 7 jutt jne. Vastavate murrete mGjul on



mbnes sOnas kirjakeeleski saanud eesvokaal tagavokaali ase-
mel Uldiseks: jatk < jatk, Utlema < jitlema < jutlema. Kirjel-
datud vokaalide palataliseerumist nimetatakse ka m e t a-
fooniaks . Uksikuilt isikuilt v8ib kuulda ka diftongi
ae asendamist a-ga, mis on iseloomult samasugune palatalisat-
sioonindhtus: praGu "praegu* , ja-kaUBanDuZ "jaekaubandus® -

6. 4. 19« Murdeti esineb eesti keeles epenteetiline
palatalisatsioon, kus palataliseeruva konsonandi jarelt
selle ette siirdunud i-aines haaldub samaaegselt algusosa-
ga - pa°n “pam® , a‘l ‘hall"* Konsonantihendites on i-ai-
nes pdimunud konsonantihendi esimese osisega ja haaldub

samaaegselt esimese osise algusega: votlt “volt*, kru™nfc. .

IKrunt®e N ——

6. 5. Vokaalharmoonia.

6. 5. 1. Lingvo-oraalseid assimilatsioonindhtusi on ka
mitmetele soome-ugri keeltele omane vokaalharmoo -
nia. Vokaalharmoonia on nahtus, mille jargi jargsilpide
vokalism peab moodustuskoha suhtes vastama esimese silbi
vokalismile. Kui esimeses silbis on tagavokaal voi keskvo-
kaal, ei tohi jargnevais silpides esineda eesvokaale ja
vastupidi. Eesti keeles on murdeti vokaalharmoonia alles,

nagu naiteks voru murdes, kus oOeldakse kilas"t, sunDum&, aga
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talost, nakkama, s.o. *kilast, siUndima, talust, hakkama®.
Vokaalharmoonia foneetiliseks taustaks en see koartiku-
latsiooniline noue, et sama sOna moodustamisel olgu artiku-
latsioonihaas kogu aeg kas taga- vdi eespoolsem. Haaldamis-
traditsioon ei poolda sagedasi hiuppeid*

6» 5* 2* Vokaalharmooniast tuleb veel seda utelda, et
peamiselt ldunaeestlased, vahemal maaral ka pohjaeestlased,
kes pdlvnevad murdealadelt, kus vokaalharmoonia elab, saili-
tavad vokaalharmoonia rahvuskeeleski. Sailitatakse peamiselt
jJargsilpide ? ja vahemal maaral ka E: kﬁnélgn tgilg_qm%_ﬁ?ﬁ%%
(n/hédBast) ~kdnelen teile oma héddast". See eesti keele suh-
tes arhailine joon ei kuulu siiski enam tanapaeva rahvus-

keelde* Samuti pole Qige Utelda véha, paha, ndha", vaid tu-

leb hadaldada nagu kirjutatakse vahe, pahe, ndha*
6*6*Labialisatsioon?™

6. 6 I .Labialisatsioon on nahtus, kus
hdaliku harilikule artikuleerimiskohale lisandub huultearti-
kulatsioon* On juba mainitud, et konsonantidel peale labi-
aalide da s pole kindlat huulteartikulatsiooni, vaid et
konsonantide huulteartikulatsioon oleneb naabervokaalide

omast. Labiaalse artikulatsiooniga vokaalide naabruses on
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seega ka konsonandid labialiseeritud. Nende labialisatsioon
on eesti keeles tadiesti kombinatoome $a ilma foneetilise
tahtsuseta. Vokaalide labialisatsioon on aga niihasti fonee-
tiliselt kui ka fonoloogiliselt seda olulisem. Labialisee-
ruvad need vokaalid, mille normaalne labiaalsus on véike

voi millel seda normaalselt ei ole. u vdi o naabruses v8ib

a areneda kas a ja o vaheliseks haalikuks £ ehk 3 voi lau-
sa o-ks. Selle kohta on haid naiteid ka eesti keeles. Mit-
mes Saaremaa ja Hiilumaa murrakus on rahvuskeele diftongi au
asemel diftong ou: ouk “"auk®™ , louD *laud” = Diftongi au labi-
alisatsioon oli omane ka balti saksa murdele. Balti saksa
murde mojul vdis ka rahvuskeeles isikuti (kadaklikus haalda-
mises) kuulda kzuwa “kaua®™, pzZzuGuD “paugud”-.

6. 6. 2. Eesvokaalid 6 ja U on tegelikult labialiseeru-
nud e ja i. Labialisatsioonile vastupidist nahtust nime-
tatakse delabialisatsiooni ks . Delabiali-
satsioon on niisiis see nahtus, kui kaob haaliku labiaalne
moodustus ja jaab jarele ainult oraalne. Nonda vdib kaduda
0 ja U moodustamiseks vajalik huulte ettepoole lukkumine
nlng Umardumine. 6 ja U asemele sugeneb niisugusel juhul
e, resp. i. Mitmes Saaremaa murrakus on rahvuskeele Utlema,

nutd asemel itlema, niD. Et vene keel ei tunne U-d ega 6-d,
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kuuleb neilt eestlastelt, kellel on haalduses vene keele mdju,
rahvusvahelistes sbnades U asemel i-d ja 6 asemel e-d:
psihholoogia, ekonoomia pro psihholoogia, Okonoomia* Et eesti
omaparases sOnavaras ei esine U-d kaugemal esimesest silbist,
siis vOib kuulda ebadiget haaldamist politehniline voi polu-

teh.ni_line &ige poluteh.nlline asemel.

6. 7. "vaa-e

6. 7* Haalikute varjundamisest ja koartikulatsioonist ko-
neldes tuleb peatuda veel Uthel néhtusel, mida nimetatakse
Svaaks ek svarabhaktiks. Taon uliluhi-
ke avahaalik, mis tekib nende konsonantide vahele, mille
moodustuskohad ei ole lahedased teineteisele. Algne lvaa
vOib aja jooksul areneda tdeliseks vokaaliks, nagu eesti
keeles. Omaaegne vorm. pdtr “pdder* on Svaa vahendusel - po-
ter - tanapaeval kujul péder. Murdeti (Kodavere, Hiiumaa jnej
on lehm, vihm asemel leh&m, vihZzm. Svaa tekib seega, et Uhe
konsonandi moodustamiselt siirdutakse teise moodustauisele,
nait. keeleartikulatsioonilt huulteartikulatsioonile ndnda,
et kahe artikulatsiooni vahel on kuulda kéris tekitatud

suuO0neresonantsi varjundatud helilisust.
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VII. ASSIMILATSIOON JA DISSIMILATSIOON.
7. 1. Taandumine.

7. 1. 1. Suudbnes toimuvaid assimilatsiooninédhtusi on
taandumine. Ulal on kirjeldatud indiferentset vokaali. In-
diferentsele vokaalile on ldhedased taandatud ehk
redutseeritud vokaalid. Taandumise
ehk reduktsiooni puhul on kull keel vdi huuled
tegevuses nagu vastava normaalse haaliku artikuleerimisel,
ent keele vOi huulte tegevus ei ole kullaldane. Asjaomase
haaliku suuartikulatsioon on enam-vahem l&henenud indiferent-
se vokaali artikulatsioonile. Seetdttu jaab taandatud avahaa-
likust 2-h&daliku varjundi mulje, nagu oleks samal ajal
haaldatud vastav vokaal ja de Eesti rahvuskeel ei tunne
Uldiselt taandatud vokaale. Murdeti neid siiski esineb. Mi-
da kaugemale minna ladnde, seda suurem on reduktsioon.
Laanerannikul on ta veel Usna ndrk, kuid saartel seda suu-
rem. Saarte murretes vdivad kéik sOnasisesed lihikesed
vokaalid olla taandatud. Poolpikk vokaal teises silbis ei
taandu. Hiiu murrakuis haaldatakse naiteks rahvuskeele s0-

nade hakata, mitte, lahti, kokku, kirjutada vasted hakkattD~

akkattu, mitta, laht?, kokka, kirjuDDDD. Redutseeritud vo-



kaali varjund ei ole kindel, Redutseeritud a vdib hiiu mur-
rakuis olla kas taiesti indiferentne vokaal 3 » n» ebaselge
X) vOi 10e Isikuti vOib kuulda taiesti korralikku &-d, kui
kéneldakse pikkamisi: hakkfimd *hakkama* < Et saarte murretes
on reduktsioon tldine, siis on neis murretes mitmeid sise-ja
16pukao juhtumeid, mida mujal ei esine (harict] *hargade* ,
punast ’punased* Hiilus), Eesti keeles toimunud mitmesugu-
sed sise-ja I6pukaod on arenenud just reduktsiooni kaudu.
Asjaomane haalik oli muutunud sedavord luhikeseks ja kdrva-
liseks, et tema moodustamisel ei rakendatud haaldamiselun-
deid kullalt tohusalt,

Vokaalide taandumiseks tuleb pidada ka seda nahtust, kui
eesti keeles luheneb lauses voi liitsdnas pika vokaali

kvantiteet,

7, 1, 2. Kuigi vokaalide reduktsioon on tldisem,
on tuntud ka konsonantide reduktsioon. Vokaalid redutseeru-
vad seeparast hdlpsamini, et nende artikuleerimiskoht ei
ole ndnda kindel kui konsonantide oma. Konsonantidest allu-
vad ahtushaalikud taandumisele kergemini kui sulghaalikud.
Koérihaaliku h taandumisest on juba juttu olnud. Intervokaal-

selt v0ib h Kkiirkdnes sageli taiesti kaduda, nagu sénades
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lahen, tahan jne., mille asemel vbidakse héaldada laen,
tNan. Kiirkdnes en muidki konsonandi taandumisjuhtumeid» So&-
na panen haéldatakse ida-eesti murrakuis uUsna laialt paen.
7« 1* 3* Eesti tanapaevane keeruline astmevaheldussis-
teem on arenenud sel teel, et tUhel juhtumil on konsonant
fib* enam redutseerunud, kuni tast ei ole jaanud jalgegi. =
Praegu on meil olemas suhe tuba, omastav toa. Eesti keele
ajaloost teame, et nimetav oli varemalt*tupa. Usutavasti on
omastavas esialgu olnud samasugune sulghédalik:*tupan* Ees-
ti keele kvantiteedisiUsteemi omaparase arenemise tdottu on
omastava sulghdaliku artikulatsioon kinnise silbi tdttu
ikka enam ndrgenenud, koni sulghddliku p asemele sai
homorgaanne ahtushadalik @ ja omastav esines kujul*tu”an.
Hiljem on seegi ahtushaalik Uha enam taandunud ja. on saa-

dud tanapaeva vaiste toa»

7. 2* Muid assimilatsiooni -

nahtusi«

7. 2. 1# Peale ulal mainitud ulatuslike assimilatsiooni-
Juhtumite, mis on toodud seoses koartikulatsiooniga,, on
olemas veel teisigi, mis eesti keeles tulevad ndhtavale
voi on omal ajal toimunud* Need assimilatsioonid on uldi-
selt sellised, et kahe kdrvuti oleva erinevate artikulatsi-
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ooniviisidega hdaliku artikulatsioonikohad l&henevad Uha
enam teineteisele, ndnda et h&dalikud muutuvad homorgaanseks
vOi sailib ainult iks haalik endise kahe asemel. Sel teel on
tekkinud muudki eespool mainimata tanapdevased keerulised
astmevaheldussuhted, nagu muld : mulla, kord : korra jne.
Murdeti on kt assimileerunud kk-ks: katkuma y kakkuma, sitke?
sikke, mis ebasoovitava murdejoonena vOib rahvuskeelegi haal-
duses esile tulla. Mainitud juhtumeil vdib nadha taielikku
haalikuassimilatsiooni. Osaline h&dalikuassimilatsioon esineb
niisugusel korral, kui nait. [labiaalne nasaal m asendatakse
teise nasaaliga n, vrd. nimetav lumi, aga osastav lund, kus

d m6jul ei esine enam m, vaid esineb n.

7« 3 Dissimilatsioon.

7. 3 1.Dissimilatsioon on selline haal-
duses esile tulev ndhtus, kus kahest kdrvuti vdi laheduses
esinevast samasugusest vO0i sarnanevast haalikust iks muutub
teisest taiesti voi osaliselt erinevaks. KQOige tavalisem on ,
et kaks lahestikku olevat r-i vOi 1-i dissimileeruvad. Eesti
murretes on Usna tavaline, et sdna koridor asemel o6eldakse
kolidor-v kalidor. Mohes sfnas on dissimilatsioon saanud seda-
vord uldiseks, et ta on tunnustatud kirjakeeleski, nagu laen-
sBnades nekrut< rekrut, kuller<kurjer, roovel<roover,
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(611e)pruul<pruur ja mitmeid teisi* Murretes esineb veel

mitmesuguseid muidki dissimilatsiooni juhtumeid, nagu nddbel<

moobel, lumber<number, librikas <liblikas, kortel< korter.
Erilisi dissimilatsiooni juhtumeid on haploloogia ja meta-

tees, mida vaadeldakse allpool eraldi*

7* 4% Haploloogia?®>*

7 4 1*Haploloogia on dissimilatsiooninah-
tus, mis seisneb selles, et sbnas kahest vdi mitmest samasu-
gusest voi loomult sarnanevast Uksteisele jargnevast haalikust
vdi haalikute Uhendist iks jaetakse haaldamata* Usnagi levi-
nud haploloogiajuhtumeid on eesti keeles kirjutud, parandud,
istutud pro kirjutatud, parandatud, istutatud ja kirjutakse,
parandakse, istutakse pro kirjutatakse, parandatakse, istu-
tatakse* Sageli vOib kuulda, et originaali asemel haaldatakse
orginaal™ Elanike nimedes, kes pdlvnevad la -lopulistest asu-
latest, jaetakse sageli ka uUks silp -la- ara: o6eldakse hal-
jalane, lihulased ootusparaste haljalalane, lihulalased ase-
mel. On s6nu, milles haploloogiline kuju on saanud Gldtarvi-
tatavaks, nagu tragikoomiline, mineraloogia pro tragikokoo-

miline, mineraloloogiline. Samuti on sSnad (seal)pool”C sealt)
poolt, (sxnna)poole haploloogia-mOjul arenenud ootusp&-

- 143 -



raete (seal)poolel, -poolelt, -poolele asemel. Haploloogiaga
seletuvad ka ilusti, sedasi jne. sOnade ilusasti, sedaviisi
asemel . Haploloogia teel on saadud sdna praegu varasemast

paraaegu. :

7. 5«Metatees ‘A

7.5. Il _Metatees on niisugune dissimilatsiooni-
Jjuhtum, kus kaks haalikut voi haalikuihendit vahetavad sonas
kohad. Juhtumid, kus haalikud on vahetatud, on sellised, nagu
paergu QOige praegu asemel, vOi vanadlane 6&ige kuju vanaldane
asemel. Kogu silbi vahetamist kohtab puhkudel, nagu kellegi-
le, millegile Oigete kellelegi, millelegi vOi keerulistema-
le, haruldastemates Oigete keerulisematele, haruldasemates
asemel. Kdnekeeles on ilsnagi levinud metateesijuhud entu-
saist ja pernamentne Oigete entusiast ja permanentne asemel.

Uetateesi vaatlusega l0petatakse haalikute kvaliteedi
muutuste kasitlus. Edasi tulevad kasitlusele eesti keele

haaldamise seisukohalt muudki olulised foneetilised kisimu-



u/ VIIl. KVANTITEET.

8. 1* Haalikute kvantiteediKks ehk v al -
teks nimetatakse aega, mis kulub haaliku moodustamiseks*
Haaliku kvantiteet oleneb kdigepealt kdnetempost, s*o* mida
kiiremini koneldakse, seda luhemad on kdik haalikud, seda
vahem aega kulutatakse nende moodustamiseks* Kui kdnetempo on
pikaldasem, on hd&alikudki pikemad* Seesugune haalikute pikku-
se muutumine ei ole keeleteaduse seisukohalt huvipakkuv ,
sest sellest muutumisest ei olene sdnade tdhendus* Haalikute
absoluutne kvantiteet tuleb foneetikas
kisimusse Uldse vaid siis, kui korvutatakse eri keeli oma-
vahel* lga keele enese seisukohalt on aga oluline jalgida
haalikute omavahelist suhtelist kvantitee-
t i* Kbnes vdivad vaga mitmetel pdhjustel haalikud esineda
kas pikematena vOi lihematena* Mdnedes keeltes on sellised
suhted, et olenevalt kas dinaamilisest rdhust vOi silbist on
haalikud kas liuhemad vOi pikemad* Vokaalide kvantiteedile
avaldab uldiselt seegi mdju, kas nad esinevad kinnises vOi
lahtises silbis* Lahtise silbi vokaalid on kinnise silbi
omadest natuke pikemad. Samuti on vokaalid heliliste kon-
sonantide ees pikemad kui helitute konsonantide ees*
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8« 2. On keeli, kus kvantiteet on taiesti fonoloogiline,
s.o. olenemata ulal mainitud teguritest vdivad haalikud esi-
neda erinevais pikkusastmeis ja igal pikkusastmel on oma kin-
del téhendus. Selliseid keeli on muide ka eesti keel. Eesti
keeles on eriti keerulised kvantiteedisuhted. Eesti keelt
nimetataksegi k vantiteedikeeleks b6 sest peale
lapi keele ei ole Uhtki keelt, kus kvantiteedisiusteem oleks
nonda oluline, nagu ta on eesti keeles. Suuremas osas keelis
on harilikult kvantiteedisuhted niisugused, et kd&ivu vdivad
esineda luhike vokaal ja pikk konsonant voi pikk vokaal ja
lihike konsonant. Eesti keeles on kvantiteedi kombineerimis-
voimalused vaga suured,. Lihikesed, pikad ja tlipikad haalikud
voivad omavahel 0Oige mitmeti kombineeruda: kali = kal"i, kaa-
Ii (omastav) = kal"”, kaali (osastav) = kal*i, kallis = kal"-
liz, kalli = kailli, sine = sine, siinne = s?nne, sinna = sin-
na jne. Eesti keeles on peale selle kvantiteet taiesti fono-
loogiline niihasti leksikaalselt kui ka morfoloogiliselt.
Kuidas sona leksikaalne tahendus oleneb kvantiteedist, seda
osutavad sellised naited, nagu sada ja saada, kott ja koot,
loog, look ja lokk, kole ja kolle, ruutu ja ruttu jne. Eesti
keele kvantiteedi morfoloogilised Ulesanded on lUsna suured.

On kullalt neid juhtumeid, kus sama sdna eri kvantiteedi-

- 146 -



astmed vbivad esineda morfeemi funktsioonides, nagu omastav
metsd “metsa*” ja osastav metsa "'metsa*, linna (omastav) ja
linna (osastav), kalu (omastav) ja kalu (osastav)«;

8. 3« Selgesti eristatavaid pikkusi en eesti keeles
kelm: kalu “kalu* , kalu (omastav) ’kaalu* ja killu (osastav)
"kaalu™ ; kaGu “kagu®, kakku "kakul ja kakku “kakku" e Eesti
keele korrektne haaldamine eeldab aga viie foneetilise
pikkusastme Oiget tarvitamist. Peale lihikese (tal* *tall” )f
pika ( kdlu (omastav) %kaalu® ) ja uUlipika (kalu (osastav)
"kaalu™) on olemas veel nn, poolpikk vokaal ja vokaal, mis
ema pikkuselt on pika ja Ulipika vahepealne. So6nades kalu,
sada, kagu, kaku, saada jne. on teise silbi vokaal poolpikk:
kalu, saDa, kaGu, kakku,"s&Da. Teise silbi vokaal on tava-
liselt ikka poolpikk, kui sbna esimene silp pole Ulipikk.
Poolpikk vokaal tuleb kuuldavale pikemalaki kui kahesilbi-
listes s6nades: maDalaD, maDalale *madalad9 madalale"« Vo-
kaal, mis oma pikkuselt on pika ja ulipika vahepealne, esi-
neb kolmanda véalte vokaalina geminaatsulghddlikute ja s +
sulghdaliku ees. Seda kuuleb siis sOnades kiita, kooki, saa-
pad, seest, kuusk jne», mis tegelikult haalduvad kujul kft-
ta, kakki, sappaD, sast, kiisk.

8. 4. Diftongidel on kaks fonoloogilist véaldet: laulu
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(omastav) “laulu™ ja laulu (osastav) ’laulu” , leiva “leiva”
ja leiBa "leiba®™ = Esineb aga ka kolmaski diftongide kvanti-
teedirihm, mis tuleb esile samuti pikkade sulghaalikute, pika
ss-i ja s + sulghdaliku ees: paik "paik* , koit “koit" , kaus
"kauss® , vaistlik®"vaistlik® «

8. 5* Konsonantidel on peale kolme fonoloogilise valte,
lihikese (lina "lina" , kaGu “kagu™ ), pika (liSna(omastav) “lia-
ma" , kakku "kaku® ) ja dlipika (liAna (osastav) ’linna® , lin
’linnl, kaleku akku® ) olemas veel muidki, mida nduab tapne ees-
ti keele hddldus. Konsonantihendites on uUhtlasi esimeseks osi-
seks olev konsonant kas tavaliselt luhikesest veelgi liihem V0i
sellest monel maaral pikem vastavalt astmevaheldusele. So6nades
ré»jGa “ranga” , 1 1 n D a "Linda"", palG” -palga™ jne. vOib seega
kuulda Oige luhikest konsonanti. Harilikust pikem on konsonant
Jjuhtumeil, nagu linDu “lindu®, pa™Ge “pange*, kulDa “kulda* .

8. 6. Eesti keeleala kirdepoolseis murrakuis vdib olla
teistsuguseid kvantiteedisuhteid kui siin kirjeldatud. Nn.
rannikumurrakuis puudub vahe pika ja uUlipika vokaali ning
diftongide valdete vahel. Samuti pole olemas vahet pika ja uli-
pika konsonandi vahel ega esine konsonantide kvantiteedi muutu-
mist konsonantihendites. Neis murrakuis on seega omastav

kaalu ja osastav kaalu Uhesuguse pikkusega kalu. Samuti pole



pikkuses erinevust omastava laulu ja osastava laulu vahel,
vaid mélemal puhul héaldatakse laulu* Rahvuskeele ning ena-
miku murrete omastava lifna “linnl® ja osastava linna “linna’,

palGa “palga®™ jne. asemel esineb Uksnes linna, palGa ehk pal-

ka jne. Need kirdemurrakuile omased isesugused kvantiteedi-
suhted tulevad vahel esile rahvuskeeleski vastavailt aladelt
pblvnevate isikute kdnes ebasoovitava murdejoonena.

8. 7»Ee ti keele kvantiteet on absoluutne ainult Uksik-
sonas. Pikemas sbnas on kdik hadalikud lihemad kui luhikeses
sbnas vOi Uksikult. Lauses pole aga kvantiteet enam absoluut-
ne, vaid muutuv. VOib ju lauses haaldamine Uldse alluda mit-
mesugustele muutustele. Kuidas absoluutne kvantiteet lauses
muutub, see ei ole siiski meelevaldne. On olemas méned kind-
lad seadused, mille jargi Uksiksdna kvantiteet vdib lauses
liheneda. Eriti altid muutuma on Uhesilbilised sbnad, kui nad
liituvad foneetiliselt mbne teise sbnaga uUheks sodnaks, nagu
kas, mis, kes, et, vOi jne., s«o. kui tulevad esile prokliis
ja enkliis. Uksiksénana on neil ulipikk aste: ka3, mis, kes,
et. vei. Lauses liheneb sdnade kvantiteet tunduvalt: kas sa
tuled? = kas”sa tuleD?, mis see on? = misuse” on?, et see nii
on = et se ni on jne. Taiesti jarjekindlalt lihenevad ka post-

positsioonid: kodu poole haaldub koDu”Bole, teed médda - teDN



moDa jne* Siia kuuluvad ka digekirjutuslikud liitsdnad, kae
teiseks osiseks on niisugune sodna, milles esineb pikk silp,
eriti just pika vokaaliga silp* Liitsdnas liheneb harilikult
teise osise pikk haadlik luhikeseks vOi poolpikaks: maantee =
manDe, kalamees = kalameZ = kalameZ. Eesti keele ortograafias
kirjutatakse luhikese vokaaliga asesbnad ma, ta, ea, me, te,
nad ja pika vokaaliga asesbGnad see ja need. Neis sdnades ole-
neb vokaali pikkus ja lihidus taiel méaral sellest, missugune
asend cn sénal lauses, kas rdhuline v8i rdhutu* Kui s6na asend
on taiesti rohuline, vdib vokaal olla ka ulipikk: ma, sa* Mi-
da rdhutum on sdna asend, seda luhemalt h&daldub tema vokaal*
Lauses on taiesti vdimalik hadldada sdna nad luhikese vokaali-
ga, ent Uksiks®nana ja rohulises asendis lauseski on see a0-
na ikka pika voi uUlipika vokaaliga: naD ehk naD. Kui kolmanda-
valteline sdna on lauses rohutus asendis, vOib esineda kvan-
titeedi luhenemist. Sodnad sulle, eemal, vastu jne. haaldavad
Uksiksbnadena suile, emal, vaktu, kuid lauses palju luhemalt,
nagu mis ma sulle Utlen = misjma sulle (~ sulé) U%Ien; oli
eemal tiukk maad = ol"£ Raal tik maD jne. On 6eldud, et ena-
masti luheneb liitsbGna teine osa. Liheneda vdib aga ka orto-
graafilise vOi foneetilise liitsdna esimene osa. Nait. haal-

datakse sOna eesti = es™ti, kuid foneetilises liitsOnas eesti



keel 3 esti kel* St ettevdte vOib lauses olla hadaldatud ette-
vette, siis naeb sageli, et kirjutataksegi Oigekirjutusliku

veana etevdte. Koha- ja isikunimed alluvad sageli kvantiteedi
lihenemisele, sest neid hédédldatakse tavaliselt kiirkdneliselt.

Seega vOib Tallinn olla hddldatud ka tal"in.

8. 8 .vVaga oluline ning omapadrane on eesti keeles teise
silbi kvantiteet. Kui esimene silp ei ole Ulipikk, on teise
eilbi vokaal poolpikk, kui asjaomane sbna pole lauses taiesti
réhutus asendis. Emfatiseerides venitab eestlane ikka seda
poolplkka teise silbi vokaali: tule juba! mis see ometi oli?
héaldatakse rbohutades tule juBa! mis se ometti ol"i? Dinaami-
line rohk ja kvantiteet ei tarvitse eesti keeles Uhtida. Taies-
ti pikka vokaali vOib esineda ka réhutus asendis, naga sofnas
advokaat - aDvoGé%, agregaat = aGreGét?

8. 9«Eestlane tarvitab keerulist kvaliteedisusteemi
keeleparaselt ikka Oigesti. Rahvuskeele ja murrete kvantitee-
disUsteemis voib aga olla erinevusi. Murdeparase haaldamise
mojul vdib rahvuskeeles vahel esineda eksimusi Oigete kvanti-
teedisuhete vastu. Haaldatakse minna ‘minna*, pelime ’pehme-,
heéhel ehk etkel “hetkell, lule, omastav ka Ih?é “luule” oi-
gete miaha, peﬁ%e, hetkel ehk e%kgﬁ, lule: Iﬂle asemel .

8. 10.Keeleteaduses jaotatakse keeled tsentra-
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liseerivaiks ja tsentraliseerima-
tui ke . Jaotuse aluseks peetakse seda, kas sfna peardhk
keskendab enesele mitmesuguseid haalikute kvalitatiivseid
nahtusi vOi ei* Eesti keel on tsentraliseeriv, sest eesti kee-
les vffib ainult teatud asendis esineda ko&iki h&alikuid. Nai-
teks on o, a4, 6, U ja © esinemisvdimalused positsiooniga seo-
tud. Need vokaalid esinevad harilikult vaid peardhulises asen-
dis. Positsiooniga on seotud ka paljude diftongide esinemine.
Valjaspool peardhku esineb tegelikult Uksnes i-10pulisi dif-
tonge. Eesti keele tsentraiisatsioon ldheb teiste keelte omast
lahku selle poolest, et eesti keeles tsentraliseerivad rohk
Ja kvantiteet. Kui esimene rohuline silp sbnas on kvantita-
tiivselt kdige pikem, on tema tsentraliseerijaks. Kui aga soO-
na teine silp on pikem kui esimene, on teine silp tsentrali-
seerijaks. Murretes, kus esineb haalikute taandumist, vdib
taanduda isegi esimese silbi vokaal, kui teine silp on hasti
pikk. Nonda nait. hdaldatakse hiiu murretes afiDalioD "madalad”.
6. 11.Eesti keele omaparane kvantiteedislisteem on vana.
Tema arenemise tulemuseks on mitmesugused sise- ja I6pukaod.
On palju vaieldud selle uUle, kas eesti vana rahvalaul on ol-
nud skandeeriv vOi ei ole olnud. Skansiooni pooldajad oleta-

vad, et skandeerides on sbna dinaamiline roéhk, kui seda on
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ndudnud varsimddt, viidud sona algusest mujale. Arvatakse,

et meie rahvalaule on siis esitatud jargmiselt:
Vi/isi ve/tta me” vahe/Ia,
kuusi kullastd jogeda,
seitse selget allikada,
kaheksa kalamere®da.

Nagu on vdidud Pdhja—Eesti rahvalaulikute ettekandeist
nentida, on vanu eesti regivarsse skandeeritud sfnade kvan-
titeeti muutes, mitte aga dunaamilist rdhku teisele kohale
kandes. On siis retsiteeritud:

Viisi vetta mee vaheela,
kuusi kullastaa jogeeda,
seitse selget allikaada,
kaheksaa kalaamereeda.

SOnade dunaamiline réhk on ikkagi jaanud oma kohale,
ent see silp on kvantiteedi poolest muutunud pikaks, kus on
pikk silp vajalik varsimdddu jargi.

8. 12 _Eesti keeles oleneb kvantiteedist suurel maaral
veel helikdrguste liikumine ehk intonatsioon, millest on
k8net vastavas peatikie. Kvantiteedist oleneb ka rutm. Rah-
vuskeeles vahemal maaral, kuid murretes seda enam s6ltub
kvantiteedist ka haalikute kvaliteet, uUlalpool on mitmeti
mainitud, et luhikesed haalikud voivad redutseeruda, kuid
pikad mitte. Murdeti on pikad haadlikud moodustatud tunduvalt
kérgemalt kui lihikesed jne. Pikad I, & ja 0, eriti ulipi-
kad e, o ja o on naiteks l8una-eesti murdeis tunduvalt kdr-
gemad kui luhikesed. Portiste ja leeniste eristajaks eesti
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keeles on moodustamise tdhusus, nagu on mainitud. St aga to-
husus ja kvantiteet kdivad kasikaes, on fortis ikka pikem ja
leenis luhem.

8. 13 .Eesti keele kvantiteet on niihasti foneetiliselt
kui ka fonoloogiliselt esmajarguline tegur. Eestlaste kdrv on
tema suhtes vdga tundlik. Eesti rahvuskeele haaldamises kuu-
leb siiski mdningaid kvantiteedivigu. Nimelt vOlb isikuti
kuulda, et voorsdnades venitatakse réhulise silbi vokaali na-
gu vene keeles: priisma, kommini ism, romaantika pro prisma,
kémmuni sm, romantika. VOOm&julises haialdamises vdidakse eba-
eestiparaselt venitada ka eesti omade s6nade rdhulist silpi,
kui sbna emfatiseeritakse: tuule aara! miin« ei tea. Nagu on
jJuba mainitud, eeldab eesti keel niisugusel puhul teise silbi
vokaali venitamist: tulee &ar&al! minga ei tea. Vahem korrekt-
ses kdnekeeles vdib kuulda muidki eksimusi Oige kvantiteedi
vastu. Sonu korrektne, annulleerima, patriotism, paralleelne,
eleegia jne. vdidakse haaldada korektne, anuleerima, padrio-
tism, paraleelne, elleegia jne.

8. 14 _Neis keelis, kus on olemas fonoloogilist kvanti-
teeti, vlOivad esineda nn. geminaadid. Geminaadiks
nimetatakse pikki sulg- voi ahtush&alikuid, mis nagu jagu-

neksid eri silpidesse. Kummagi haaliku vahel on vaike vaevalt
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margatav paus. Niisuguseid foneetiliselt téelisi geminaate
esineb eesti keeles vaid piiratud maaral, nagu naiteks sonas
kukkki, mida haaldatakse kuk+ki. Mida deskriptiivne grammati-
ka nimetab geminaadiks, ei tarvitse seda tingimata olla ka
foneetiliselt. Eesti kk, pp, tt, 11, mm, nn jne. on tegelikult
ebageminaadid. Nad on pikad konsonandid, mille kdiki moodus-
tusmomente vOib kuulda, nimelt implosiooni, oklusiooni ja
eksplosiooni. Pikk voi Glipikk olles on nende haalikute ok-
lusioon sedavdrd suure valtusega, et on vdimalik kuulmisegagi
teineteisest eraldada implosiooni ja eksplosiooni. Implosi-
oon, oklusioon ja eksplosioon on ka luhikestel b, d, g, 1, m,
n—1 jne. olemas, aga nende lihikeste konsonantide oklusioon
on ndnda luhike, et polda suuteline eraldama haaliku uksikuid
osi. SOnades vaga : vaka : vakka; kali : kallis : kalli; kanu:
kannu (omastav) : kannu (osastav) on ikkagi kdigepealt just
kvantiteet see tegur, mis teeb nende sbnade suhte- aredaks,
mitte haddlikute kuuluvus Uhte vOi kahte silpi. Nn. geminaadid
vOivad olla kdik eesti keele konsonandid, samuti needki heli-
tud konsonandid, mis esinevad Uksnes rahvusvahelistes ja vo0r-
sbnades, nagu f ja s: seffi s Sefi = Seffi s seffi, tussi

Vo VV ,_ - “vv i
tusi = tussi 1 tussi.
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IX. SILP.

9. 1.Tanini ei ole veel foneetikateaduses I6plikult
gusele joutud, mis on silbi olemuseks ning kus on silbi piir.
Silpi on seletatud mitmel viisil. Uheks silbi olemasolu maa-
rajaks peetakse hingamistegevust (vt. peatukk hingamisest).
Arvatakse, et silbi olemuse mddrab kindlaks valjahingatav
Ohk. lga annus valjahingatavat Ohku olekski Uhtlasi silbi
aluseks. On juba ulal osutatud, et Uks annus 6hku on tavali-
selt kill seotud silbi olemasoluga, kuid ei pea seda tingima-
ta olema* Hingamistegevus Uksi el saa siiski silbi olemust
ega piiri kindlaks mdarata. Kus on intensiivsem koht haalda-
mises, seal on sfnas silbi keskus* Mida helikiullasemad on
haalikud, nagu vokaalid, seda enam on neil eeldusi olla ise-
seisva silbi aluseks. Helivaesed haalikud, nagu helitud sulg-

haalikud, el saa aga kunagi olla silbi moodustajaks* Seega

sel-

olenevad silp ja tema piirid sellest, kuidas sbnas on helikil- «*

laseid ja helivaeseid haalikuid. Silp on sedavdrd keerulise
olemusega foneetiline nahtus, et tema Kkindlaksmaddramiseks
on vaja arvesse votta molemaid mainitud tegureid™ Silbi ole-
masoluks oluline tegur on hadldamislihaste erisugune pingu-
tus, mis vdib olla pingsam v6i l16dvem. lIga pingsuse tdus ja
langus on silbi olemuse Uheks aluseks. Taishaalikud, mis on
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noodustatud kéige suurema energiaga, on silbi moodustajad,
nad on silbi keskuseks ehk tipuks. Silbi piir on seal, kus
haaldamislihaste tegevus on kdige 1ddvem.

9% 2.l1gal silbil vdivad olla oma pinge- ja muusikaline
rohk, mis tulevad selle kaudu esile, et silpi moodustav haa-
lik on joulisemalt esile toodud ning Uhtlasi on selle haaliku
moodustamise ajal kdnega kaasaskdiva meloodia tdus.

9. 3«Praktilises kooligrammatikas on silp suhteliseks
mdisteks. Ollakse harjunud sdna silpideks jagama kindlate
grammatiliste reeglite jargi, need reeglid olenevad aga har-
Jjumusest. Pdhimdte, kuidas sbna silpidesse jagada, vdib eri
keelis olla erisugune. Eesti keeles jagatakse sona kasti kah-
te silpi: kas-ti. Saksa keeles on harjumuseks tingimata poo-
litada sdna Kasten ’kast’ : Ka + sten. Samuti vdib vene kee-
les silbitada sona roctu ‘kulalised” :[0-CTM , Eesti kee-
les peetakse sOnades kate, kuke, Sefi, tufi silpide piiriks
esimese taishaaliku ja sellele jargneva konsonandi vahet. Te-
gelikult on aga sellistes sdnades silpide piir keset konso-
nanti, mis on esimese ja teise vokaali vahel: ka¥ité% kuﬂ—két
5e?-fi, tuS-Si. SOnades metsa (omastav), metsa (osastav),
lapsi jne. pole silpide piir sulghaaliku ja jargneva sisi-

_ _ I N S N
haaliku vahel, vaid keset sulghaalikut: met-tsa, met-tsa ,
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lap-psi. Samuti on keset sulghdalikut silpide piir sfnades
palka, pilti, vOorku jne. : palk-ka, pil*t-ti, verk-ku.

9. 4_Murdeti vdib silbi piir olla teistsugunegi, kui ta
on rahvuskeeles. Eesti rahvuskeeles on sonad lehm, mahl, pahn,
kOhr uhesilbilised niihasti grammatikareeglite jargi kui ka
foneetiliselt. Murdeti, nagu muide Muhus, vdivad need sonad
olla foneetiliselt kahesilbilised, sest asjaomases murdes ei
haaldata lehM, maAL, paiiN nagu rahvuskeeles, vaid lelp, mahl,
paﬁh

X. PINGE- EHK DUNAAMILINE ROHK.

10. 1.S6na dunaamiliseks rohuks
ehk rdohuks kitsamas mottes nimetatakse seda nahtust,
et moni silp sbnast on hadaldatud suurema joulisusega, suurema
pingega. Hingamisest koneldes on juba 6eldud, et réhu eeldu-
seks on seegi, kuidas rindkere ja vahelihas suruvad duicu val-
ja. Kui koik haaldamiselundid tootavad joulisemalt, kujuneb
rohk. Selle jargi, kui suur on haaldamise intensiivsus mdne

silbi puhul, kujuneb peardhk voi kaasrdhk. Silbid, mida haal-

datakse vaikese intensiivsusega, on ilma rohuta. Pear 6 h k
on eesti keeles harilikult sdna alguses, kuid ta vdib olla

mujalgi ja seda jargmistel juhtudel. Kdigepealt sailib rah-
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vusvahelistes ja vo0rsbnades enamasti algkeele rohk: biroo,
detail, de&ifreerima, gimnaasium, kompetentne, revolutsioon,
romantika, romantism, argoo, miljod, paraad, paradeerima,
reaalsus jne. Kui v00r- vdi rahvusvahelises sdnas rohk ei sai-
Ii samas kohas, kus ta on selles keeles, millest sbna on vde-
tud, kandub ta esimesele silbile: bolSevik, vogul, ostjak ,
diivan, pluural jne. On olemas sbnu, kus réhu koht on kdikuv.
Hadldatakse naiteks kdrvu tapet ja tape“et, tomat ja tomaat,
sdfiks ja sufiﬁs. Kui on olemas kaks dunaamilise rohu vgﬁma—
lust kdOrvuti, siis on eesti keelele omasem eelistada sbna al-
guse réhutamist, kuigi seda nduet ei saa kdikjal rangelt labi
viia. Mitmes vddr- voi rahvusvahelises sdnas tuleb esile rohu
varieerumist sdna asendi jargi. Oeldakse Tartu Riikliku Uli-
kooli dbtsent Kala, kuid sellega kdrvuti esineb Uldiselt:
seltsimees Kala on dots6nt. Kuigi tarvitatakse tépet esimest
silpi rdhutades, oOeldakse siiski harilikult tapeediruil. Rah-
vusvahelistes ja voorsdonades on monel muulgi juhtumil dinaa-
miline rdhk ebakindel. Niisuguseil juhtumeil tuleb &ra ooda-
ta, kuhu réhk 16puks fikseerub.

10. 2_Et eesti keeles on dinaamiline rdhk Uksikuis sbfna-
des mbénel maaral kdikuv, siis on see asjaolu kaasa aidanud

vaarrohutamiste tekkimisele. Oeldakse Kanaada, kanaal, kolee-
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ra, minuut (Saaremaal) ja isegi Vamboola Qigete Kanada, ka-
nal, koolera, minut, Vambola asemel. Siinkohal pandagu veel
tahele Uht haaldamisviga, mis kdib sageli késikaes dunaami-
lise rohu toomisega esimesele silbile, nimelt esimese silbi
vokaali tarbetut venitamist: kaanal, dootsent, geenitiv. Ees-
ti keel ei tunne seda nfuet, et dunaamilise rdhuga peaks tin-
gimata kaasas kaima ka rohulise vokaali pikenemine. Eesti
keele fonoloogiline susteem lubab hasti hdaldada luhikese
vokaaliga kanal, dotsent, genitiiv jne.

10. 3»0n olemas rida interjektsioone, kus rdhk ei ole
sdna alguses: aitéh, aitima,, jumalime, ennae, etskae, tohoh,
kamapsti. M8ned sellistest huudsdnadest on kas algselt ol-
nud liitsbnad vdi samased liitsGnadega. Ongi mitmesuguseid
liitsOnu, kus mdnikord pole peardhk esimesel,vaid teisel osi-
sel: maailm, maailmatu (suur), araraakimata (hea), niisama,
seesama, poolteist, arusaadav (jaatussdna). ROhk vdib esineda
jargsilpidel ka sbnades, mis l16pevad nna-liitega: tantsijan-
na, lauljanna. Viimastel s&nadel vdib peardhk siiski olla ka
esimesel silbil: tantsijanna, lauljanna, kus ta Uldiselt ongi.

V&Or- ja rahvusvahelistes sodnades on dinaamiline rdhk
eesti rahvuskeeles monel maaral fonoloogilinegi. Pandagu ta-

hele selliseid sbnapaare, nagu (ta kdneleb) triktorist ja
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(poiss on) traktorist; (Jutustati) Marxist (=m&rksist) ja
(ta on) marksist; foljetonist kirjutas ajalehes foljetonist.

10. 4 _Peale dunaamilise peardhu tunneb eesti keel veel
kaasrohku. Kaasrohk voib olla missugusel jargsilbil tahes
sellest olenevalt, kas sOnas on omal ajal toimunud sisekadu
vOi el ole. Kui el ole toimunud sisekadu, on kaasrdhk kolman-
dal ja veelgi pikemates sdnades ka viiendal silbil, kui kol-
mas resp. viies silp pole sbna I6pus ega 10pe vokaaliga: ho-
bused, hobusele (aga hobune), lugemine, lugemisegagi. Kui sO-
nas on toimunud sisekadu, vdib kaasréhk olla ka teisel ja
neljandal silbil: matmine, matmata. Kaasrdhu esinemises on
suuri k&ikuvusi .

10. 5eSdnaréhust tuleb lahus hoida lauserd&hk.
Lauses on kdige rohulisem see koht (kas sbdna vdi sbna osa),
millele on keskendatud h&&dldamise pingsus. Lauserdhk on kdi-
gepealt sintaktiline, millega tostetakse esile
suntaktiliselt olulisim lauseliige. Eesti keeles on lause
stntaktiline peardhk harilikult ikka lause I0pus: tdina ma ei
tule koju; kas ta tuli juba k6ju? Kui aga tahetakse mdnd sfna
lauses eriti esile tosta, on sellel lause pearofhk: téha ma ei
tule koju; tana ma koju ei tule; kas tema tuli koju?. Esime-

ses lauses rdhutatakse seda, et just téna ei tulda koju, tei-



see taas seda, et koju ei tulda. Kolmandas lauses kisitakse,
kas just tema tuli kojur
Slavas kodnes vOib sonale ilmekuse andmiseks pea-

rohku viia s6na I6ppu. Voidakse utelda muidugi{ el sugugi{
nagemiseni?/! Samuti vOidakse kasklusteski sbna 16ppu rdéhutada:
Umber! &lale! jalale! jne. Esitatud juhtumid on. fraseoloogi-
lisest rohust pole ainsad. Eesti keeles vdib lauses esile
tulla veel Uks omaparane dunaamilise réhu tarvitamine. Kui
hadaldatakse UksiksOnadena arvatavasti, nahtavasti, ilusasti,
tegemata, parandamata, kannatamatu, tulemine, Kkirjutamine, ma-
dalaid jne., siis neil on dunaamiline peardhk ikka esimesel sil-
bil. Lauses vOib aga peardhk sona algusest siirduda mujale.
Harilikult siirdub ta sinna, kus on tugev kaasrdhk. Lauses
vOidakse seega Utelda: arvatavasti ta tuleb kill; ndhtavasti
saabub rong juba; midagi pole tegemata; istu ilusasti! miks
sa oled nbnda kannatamatu, kirjutamine edeneb héasti, seal on
maju koérgeid ja madalaid jne. Seesugune kaasrdhu asendamine
peardhuga on individuaalselt sagedasem vdi harvem. Ta on aga
uldiselt ndnda tavaline, et eesti tavakeelega isik ei leia
sugugi olevat vaara, kui lauses peardhk on esimeselt silbilt
kaugemale siirdunud. Kui peardhk on siirdunud kaasrdhu kohale,

on Uksiksdna peardhu asendis taas kaasrdhk: arvatavasti.
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ZI. INTONATSIOON EHK MUUSIKALINE ROHK.

11* ”* Intonatsiooniks ehk Muusi -
kaliseks r 8 huks nimetame helikdrguste liiku-
mist sbnas ja lauses. Ei kdnelda monotoonselt, Taid kdneldes
heli aina tduseb vdi langeb» On kooli, kus intonatsioonil oi
olo fonoloogilist Ulesannett kuid teistes keeltes on helikdr-
guste liikumine sdna ja lause keskseks ndhtuseks.

11. 2_Eesti keeles on olemas kdigepealt B5na kin-
del intonatsioon, mis oleneb kvantiteedist»
Kui esimene silp on lihike, siis on sdna intonatsioon hari-
likult vahe langev. Kui aga esimene silp on pikk, on into-
natsioon enam-vadhem pisiv» On esimene silp Ulipikk, on into-
natsioon tdusev-langev. Pandagu tdhele intonatsiooni sofnades
lina, Unna (omast.) ja linna (osast.) voi kalu, kaalu (omast.),
kaalu (osast#). Mdhes murdes (hagu Kihnus ja Hiiumaal) on
intonatsioon Ulipika silbi puhul sedavdord oluline, et Ulipika
ja pika silbi vahe ei olene Uksnes tdelisest kvantiteedist,
vaid suurel mdaral ka intonatsioonist» Murdeti vOib uldse ol-
la erinevaid intonatsioonisuhteid, mida on vahe uuritud. On
arvatud, et eesti keeles on sdnas esikohal intonatsioon, mil-
lel voib olla fonoloogiliselt esmajarguline ulesanne. Selles
oletuses on siiski mindud liiga kaugele. Eesti keeles on
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sbnas ikkagi kvantiteet esmajarguline tegur, mis eraldab val-
teid, ja intonatsioon on vaid foneetiliselt oluline kaasnah-

tus.

11. 3 SoiMuntonatsiooni kdrval esineb lausein-
tonatsioon . Eesti lausele on omane uldine langev
intonatsioon. Eesti keeles on langeva intonatsiooniga niihap-
ti jutustavad jaatavad (ma tulen koju), jutustavad eitavad (ma
ei tule koju) kui ka kiusivad (kas sa tuled koju?) ja huudlau-
sed (tule kojul!). Vooraparasusena voib rahvuskeeles Uksikuilt
isikuilt kuulda kiusilausetes tdusvat intonatsiooni, seda eri-
ti just siis, kui kas-sdna jaetakp* ara ja kusilauses tarvi-
tatakse inversiooni: tuli ta koju®

m . EESTI KEELE FONEEMID.

12. 1.1ga keele elavas esituses on vaga suur haalikute
mitmekesisus. Olemasolevad hdalikud esinevad kindlas seadus-
parasuses ning moodustavad erilise, Uksnes asjaomasele Leele—
le omase susteemi. KOik keeles olevad h&dalikud koonduvad tea-
tud tiupideks, mille varal on v8imalik moodustada s6nu ja lau-
seid, valjendada haalduslikult mdtteid ning tajumisel eralda-
da uht séna vOi Uht morfeemi teisest. Selliseid kindlateks

tudpideks koondunud haalikuid nimetatakse foneemi -

de ks . Foneem on ajalooline kategooria, mis on inimkdne

- 164 -



pikaajalise arenemise tulemuseks. Ilgas keeles on ta kujune-

nud vastava keele haalikute sisemiste arenemisseaduste jargi.
Foneem on kommunikatiivselt funkt-
sioneeriyv Uksus, mille tlesandeks on Uhenduse
pidamine kdnelejate vahel. Poneeme kasitleb f on o 1 o o-

g i1 a* Ponoloogia vaatleb seega hdalikuid Uhe keele konkreet-
sete ning reaalsete kdnehdalikutena.

12. 2_Mis tahes keeles ei tunnetata mitte kdiki fusio-
loogiliselt voimalikke haalikuid iseseisvate kdnehdalikutena,
vaid uUksnes neid, millel on kindel funktsioon, mis on suhtle-
misvahendiks. Pandagu tdhele eesti keele sb6nu kala, tala voi
kulu, tulu. Neist sOnadest voib kdigepealt nentida, et K ja
t eraldavad teineteisest mOisteid. Vastastikuses suhtlemises
ei vOi neid segi ajada, asendada, sest siis kannataks selle-
ga Oige arusaamine. Need esitatud hadalikud pole Uhtlasi jao-
tatavad veelgi vaiksemateks osadeks. Samuti eraldavad mdis-
teid a jJa u. Seega On K ja t voi a ja u iseseisvad foneeti-
lised Uksused, kvalitatiivsed foneemid, mille varal toimub
inimeste suhtlemine. Eesti keeles hdaldatakse sdnas toas
kirjapilt o eri murretes 0Oigegi erineva haalikuna. Murrete
taust kajastub ulatuslikult rahvuskeeleski. Kdigepealt vdib

esineda normaalne eesti o: toaZ. Teiseks vdib olla o ja u
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vaheline haalik 8s tdaz* Sdaei on vdimalik selline o, mis on
harilikust vaid pisut kdrgem, nimelt o: toaZ* Need mainitud
hdalikud o, o ja & keonduvad kdik Uheks foneemiks o, millel
on oma kindel Uhiskondlik funktsioon. Eesti keeles 0, 0 ja

0 el eralda omavahel mdisteid, nende asendamisel Uksteisega
sbna tdhendus el muutu. Eestlane tajub neid kdiki Uheks. See-
ga on E ja ® Uksnes foneemi o allefoonid. Samuti on E voi €
diftongides (eoD "eod”, teaa_'tean') Uksnes foneemi e allo-
foonid. Foneemi e el-lofooniks on ka lduna-eesti murdeis esi-
nev nn« taga-e ehk e tagavokaalseis sonades: keneles "koéne-
leb®, kalalg "kalale®". Eesvokaalseis sdnus vastab e-le hari-
lik e: peZ”s “"peseb", ezZale "isale"» Kdnesolevad haalikud e
ja 1 ei eralda téhendusi. Neid tajutakse samaks foneemiks,
mis varieerub naabruses olevate vokaalide jargi« Naabruse
jargi vOib iga foneem varieeruda* Nonda en Kk sOnades kala,
kola, kulu, k3la, kile, kula, kali jne. fusioloogiliselt igal
Juhtumil erinevalt moodustatud, ndnda et vOiks kdnelda eri
haadlikuistki. Foneemina on olemas Uksnes Uks k, mis vO8ib naab-
ruse mojul varieeruda. Eespool on sellest kdneldud, et haal-
damisel tuleb Uha esile koartikulatsioon, mis hdlbustab mit-

mesuguste variantide tekkimist. Oeldust on seega selgunud,

et hdalik ja foneem vbivad uUhtida, kuid vdivad ka erineda.
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Iga haalik pole foneem* Osa haalikuid on uUksnes foneemide
allofoonid*

12. 3* Iga keele suhtes on oluline kindlaks teha, mis-
sugused foneemid esinevad sbnas* Samuti on oluline ka see,
kuidas on foneemid Uksteise suhtes jarjestatud* Selleks pan-
dagu tdhele sb6nu mine (@ra) ja (kisin) nime; (kostis) vile
Jja (fiddle) levi; elav (kirjanik), vale (isik) ja (uus) laev.

12* 4 _Eesti keele foneemid jagunevad vokaalideks ja
konsonantideks* Vokaalsed foneemid selguvad siis., kui vord-
leme sonu, nagu kari, keri, kiri, kori, kuri, kori voi kali,
koli, kuli, kali vdi kais ja kdis,, morin ja mirin, kus asja-
omased foneemid on kommunikatiivsete Ulesannetega«

12* 5% Konsonantseid foneeme vOib jagada mitmesse rihma
olenevalt sellest-, missuguse moodustaaisviisiga haalikutilp
on foneemiks» Foneemiks on klusiilid ehk sulghaalikud (kala,
pala ja tala), nasaalid ehk ninahdalikud (mari ja nari, kon-
gi ja konngi, S.0» ko”Gi ja konGi),. 1 ja r (talu ja taru),
spirandid ehk ahtushaalikud (lehed ja lesed), kehad ja kevad,
seik ja fceik, foon ja voon)*

13* 6*Eriline on olukord v6drsdnades esinevate z ja 5
puhul* Neist z on eesti keeles harva esinev foneem, nait*

vrd. sbnu zootehnika ja sootehnika. Ka b, d,. g-ga margitakse



foneeme p, t, kK sbna alguses, nait. buur (rahvas) ja puur,
dnur ja tuur, gramm ja kramm. M&nikord asendatakse heliline
z helitu foneemiga 6, kuigi osa kdnelejate keeletarvituses
vBib i esineda« Konsonant b on vOOthaalik, mis pole omandanud
veel kindlat kohta eesti foneemide slsteemis.

12« 7«Eesti keeles vOivad ka palataliseeritud konsonan-
did eristada sbnu ja olla seega foneemid« Pandagu tdhele s6-
nu (kuuw)palk ja (manni)palk,(lamba)tall ja (hobuse)tall, kott
(alas) ja kott (vilja), (tee)kann ja (mangu)kann, (hoian)
last ja (laeva) last, kus iga sdnapaari teises sdnas on pala-
taliseeritud 17, t°, n ja B

12. 8«Helilisuse varieerumine ei anna eesti keeles eri-
nevaid foneeme, nagu mdnes teises keeles*. Eestlase kdrv tajub
ikka Uheks s-foneemiks selle kdik allofoonid« Olgu haaldatud

isa, iZa vOi 1isegi iza ’isa", on eesti tavakeelega isikule
sama, ehk kull fusioloogiliselt vBttes on tegemist kolme eri-
neva hadalikuga. Samuti on eestlasele samaks foneemiks b ja B,
d Ja D, g jJa G, mis mdnes teises keeles vdivad olla eri fo-
neemideks« Uksnes sama foneemi allofoonideks on ka m ja M,

n jaN, 1 jal, r jaR ning v ja V. Olgu haaldatud kas maﬁl

vOi THET, »mahl®, lelim véi leUM “lehm”, kehr v&i kehR, sellest

ei olene eesti keeles sbna tahendus.
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12. 9»Eraldi tuleb veel peatuda ™ -1 ja -1« Kombina-
toorselt g ja K ees esinev on ménel juhtumil ka tahenduse
eraldajaks. Seda osutavad sellised naited, nagu ko”™Gi (sisse-
utlev) ’kongil ja konGi “konngi®, ot"Gi “hongi, suuri ménde’
ja onGi ’ongi’, ka”Gi (osastav) ’kangi’ ja kanGi “kanngi’
jne., kus ei ole voimalik n-i jafj-i ara vahetada, sest mdle-
mail haalikuil on mainitud juhtumil oma kommunikatiivne Ules-
anne. Murretes esineb omaette foneemina veelgi ulatusli-
kumalt juhtumeil (nait. hiiu murdes), kus esineb korvu kaﬁ—
nast ’kannast’ ja katjast (osastav) ’kangast’, vanniD *“an-
nid” ja vafyji'd *vangid*. Mis puutub ~ -sse, siis tuleb seda-
gi hadalikut pidada foneemiks, ehk kill ta esinemine on vaga
piiratud. Rahvuskeeles esineb ta peamiselt sOnas ytama
’ptruutama*. Murretes leidub rohkem naiteid selle haruldase
foneemi esinemise kohta.

12. 10.Eesti keeles on foneemi ja haaliku suhte kisimus
keerulisem kui mdnes teises keeles keele omapdrase kvantitee-
disisteemi tottu. Kindel koht eesti keele fonoloogilises sls-
teemis on ka astmevahelduse nahtustel. Vorreldagu selleks s6-
nu (selle) laulu ja (seda) laulu; (nhad ei) vdida ja (tuleb®
voida; katku (ajal) ja (suri) katku. Seni on vaieldavaks ki-

simuseks, kas eesti keele valted moodustavad iseseisvaid

- 169 -



foneeme vOi on valde lksnes prosoodiliseks nahtuseks. Kéaes-
oleva Ulevaate autor on arvamisel, et valted on iseseisvaiks
foneemideks. Et aga asjaomane kiusimus nouab ulatuslikumat
kasitlust, jaetakse see valja sellest luhillevaatest.

12. 11.lgale foneemile vastab harilikult oma kirjamark,
sest on vajalik, et Uhiskondlik suhtlemisvahend oleks ka sil-
maga nadhtav ning teiste foneemide tahistustest kohe eralda-
tav. Eesti keele Oigekirjutus on ses suhtes puudulik, et te-
mas jaab terve rida foneeme markimata, nagu toodud naidetest
on selgunud. Kirjas ei osutata palataliseeritud foneeme ega
A—i. Samuti on kirjas puudulikult tahistatud kvantitatiivsed
foneemid.

12. 12_.Sama keele murretes voib olla erinevaid foneemi-
de susteeme ehk fonoloogilisi susteeme. Mis Uhes murdes on
iseseisvaks foneemiks, ei tarvitse seda aga olla teistes
murretes. Nonda naiteks on eesti rahvuskeeles ja enamikus
murretes 6 ja 6 (=0©) omaette foneemid. Neid ei vOi segi aja-
da, sest neil on molemail kindel kommunikatiivne funktsioon.
Hiidlastele jalenamikule saarlastele ei ole aga 6 ja 0 eri
foneemideks. Hiidlastele pole samuti palataliseeritud ja
palataliseerimata konsonandid erinevad foneemid. Eesti rah-

vuskeeles ja murretes pole helilised b, d, g ja z foneemideks,



kuid leivu ja lutsi murdes ning mdnes Pihkva oblasti murra-
kus nad on siiski eri foneemid, kuna neis murrakuis ja mur-
deis pole B, D, G-d. Eesti rahvuskeele fonoloogiline sisteem
erineb Usna suuresti murrete omast* Rahvuskeeles on rahvus-
vaheliste ja voorsdnade kaudu keelde tulnud véorhaalikud

(f, I, I, t&, db) muutnud fonoloogilist slsteemi.

12. 13.Foneemist kéneldes tuleb veel peatuda allofooni-
del ehk foneemi variantidel* Glal on juba mainitud, et allo-
foonid vdivad olla kombinatoorsed* Kombinatoorseid allofoone
on niihasti kvalitatiivseil kui ka kvantitatiivseil foneemi-
del. Kombinatoorsed allofoonid on nait. 6, e ja 0 diftongi-
des (toaZz “"toas", tean “tean®, pdan "pdah®); e lBuna-eesti
murdeis (tulel “tuled®), Leenissulghdalikute B, D, G ja Z
kombinatoorsed allofoonid rahvuskeeles on k, p, t ja s™heli-
liste 1, m, n, r ja v kombinatoorsed allofoonid on L, M, N,
R, V jne. jne,

12. 14 _Allofoonid vbivad olla ka maa-alalised. Sellised
maa-alalised allofoonid on naiteks k, p, t kirde-eesti murra-
kuis (kota “koda®", tupa "tuba®, aka "aga®") B, D, G allofooni-
dena. Maa-alalised allofoonid on ka lduna-eesti ja mdnede
teistegi murrete 0, £, 8 rahvuskeele ja muude murrete o, &

ja o allofoonidena. Edasi voivad allofoonid olla isikupérased,



individuaalsed* Foneemi Z individuaalse allofoonina vdib
isikuti kuulda z-d (izal ’isa’) ja h individuaalse allofooni-
na Jg-i (Ie'M ’lehm”) vbi /-d (tahtma “tahtma®) jne.

12. 15.1gas keeles on kujunenud oma kindel fonoloogiline
stusteem . Keeles vOib esineda ainult ajalooliselt kindlaks
kujunenud foneeme. Foneemide esinemistingimused on samuti
ajalooliselt kindlaks kujunenud. Keele fonoloogiline sisteem
on Uldiselt dige pusiv. Eesti keeles elab tanini veel selli-
seidki vanu fonoloogilisi traditsioone, mis on olnud Uhised
kdoigile soome-ugri keeltele, nagu see nahtus, et sdna alguseD
voivad esineda lUksnes fortissulghaalikud ja fortis-s. Eesti
keele spetsiifika arenemise tulemusena on kujunenud aegade
Jjooksul fonoloogiline susteem, mis on omane Uksnes sellele
keelele. Keeles on k&ik dunaamiline. Keele kui siusteemi eri
osad ei muutu aga Uhtlase kiirusega. Uldisest sénavarast on
pusivam pohisdnavara. Veelgi pisivam on keele grammatiline
ehitus. Oige pisiv on ka haaldus, kuigi temas toimub pidevalt
vaikesi muutusi. Dunaamiline on keele fonoloogiline sisteem-
gi, mis vOib aegade jooksul muutuda. Varem pole eesti keelele
olnud omased f, 1 ja * Rahvuskeelele on aga need foneemid
saanud omaseks. Praegusele eesti keelele ei ole vddras tarvi-

tada konsonantihendit sb6na alguses (pragu, trikkima, kliis-

172



ter), kuid. keele ajalugu naitab, et varem on konsonantihend
sbna alguses olnud tédiesti vOimatu, nagu on olukord tanini
mdnes murdes, kus oOeldakse esitatud sdnade asemel ragu, rik-
kima, liister. Hiiu murdes vSib sdna alguses esineda ka kn-:
knaakas puu ’jandrik puu’, kndop n66p’. Eesti Uhiskeeleski
on knopka.

12« 16.Eesti rahvuskeelde on Usna hiljuti toodud konso-
nantihend vd, s.o. vD, mida keeles pole varem tuntud. Selle-
parast haadldavad paljud keeletarvitajad seda uudset konso-
nantiuhendit valesti. SOnad tugevdama, vagevdama hé&aldatakse
sageli tugeftama, végeftama. Et eesti keele fonoloogiline
susteem ei tunne h-d konsonandi jarel, vdib kuulda, et sdnad
sovhoos ja kolhoos haaldatakse mitut moodi olemasolevatele
fonoloogilistele vdimalustele kohandades, kas sofoos voi soh-
voos ja kolloos 6ige haaldamise asemel. SOna arhiiv on isegi
ménede korrektset rahvuskeelt kdnelevate isikute keeletarvi-
tuses arihw. Eelnenud nadidetest selgub, et h ei kodune eesti
keeles peardhulise silbi algul sdna sees. See seik on vorrel-
dav h kaoga sbna alguses, kus omades sdnades on pearohk.

12. 17 .Interjektsioonid, onomatopoeetilised, vahemal
maaral ka deskriptiivsed, deminutiivsed ja pejoratiivsed soO-

nad vdivad olla muust sdnavarast erineva fonoloogilise sls-
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teemiga. Neis sOnades vOib esineda haalikuid, mis muus keele
sBnavaras pole tavalised. Naiteks ei ole eesti keeles olemas
imihdalikuid, kuid neid vOib siiski kuulda interjektsioonides
(vt. vastavat peatikki). Lduna-eesti murdeis esinevat kori-
sulghaalikut ? vOib kuulda eitusinterjektsioonis Ise-
gi helilised sulghaalikud vdivad interjektsioonides esile

tulla.

1111, KUULMINE.

13. I.Nagu on juba 6eldud kidesoleva Opiku sissejuhatavas
osas, el kuulu foneetika kasitluste alale mitte Uksnes see,
kuidas haalikuid moodustatakse, vaid siia kuulub ka haalikute
tajumine, kuidas meie hdalikuid kuuldakse. Selleks tuleb tut-
vuda kuulmiselundiga. Kuulmiselund k& r v  jaguneb kolmeks
osaks: v alis-, kesk - ja sisekdrvaks.
valiskOrv koosneb kdrvalestast ja kuulma-
kaigust. Korvalesta llesandeks on aidata kinni pluda
helilaineid ning mdarata nende suunda. Valiskuulmekaigus on
karvakesi, mis on suunatud valjapoole. Need karvakesed takis-
tavad vodrkehadel kdrva tungimast. Valiskuulmekaigu ergud on
aarmiselt tundelised, ndnda et nad alarmeerivad kohe, kui mi-
dagi satub kuulmekaiku. Keskkdrv koosneb trummist, mis on eral-

datud valiskaulmekaigust trummi ki lega ehk



Kuulmekilega. Keskkdrva kuulub veel Kuu 1m e-
t 8 r i. Kuulmetdrve ulesandeks on Ohusurve reguleerimine«

Ta Uhendab keskkdrva 506nt nina-neeluruumiga. Trummis on kolm
kuulmeluukest: vasar, alasi ja ja-
1 us . Kuulmeluukesed on ilksteisega seoSes liigeste abil.
Nende kaudu on kuulmekile Uhenduses sisekdrvaga. Trummikile
kiilge on nimelt kinnitunud vasarapide ja sisekdrva ovaalses
aknas asub jalusepbhimik* Sisekférva moodustab labiUurint.
Labldrindi valise luuse osa sees on pehmeist kudedest kile-
labirint, mille kuju vastab luulabirindi 6one kujule* Labi-
rintide vahel on ruum, mis on taidetud vedelikuga* Seda ve-
delikku kutsutakse per il im*fiks ehk sisekdrva
valis mahlaks™* Kilelabirindis on endoluamf
ehk sisemahl* Laburindi Oos on Uhenduses trummidéne-
ga kahe avause kaudu: ovaalse ja Ummarguse akna kaudu. Labl-
rinti laheb koljuddnest kuulmek&aik, mille kaudu kulgeb kuul-
miserk. Laburindid koosnevad kolmest osast: esi kust,
poolringkanaleist ja teost. Kilene esik
Jaguneb kaheks kotisarnaseks moodustiseks: mdiguks ja koti-
keseks, mis on teineteisega iUhenduses* Poolringkanaleid on
kolm: Glemine, tagumine ja alumine. Tigu on eilindrikujuline

toru, mis on spiraalina kaks ja pool korda keerus. Teokanal
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on jaotatud spiraalse lestmega kaheks poolkanaliks* Spiraal-
se lestme kilesel osal asetseb akustiline ehk
Kkuulmiselund ehk C o r t i ehk spiraal- ehk
keeritselund, mis koosheb peamiselt tugi- ja tunderakkudest.
Tunde- ehk kuulmisrakud on varustatud kuul-
miskarvadega. Korvalesta ja valiskuulmekdigu kaudu juhitakse
helilained trummikilele, mis hakkab v&nkuma. Trummikile v&n-
keist liiguvad kuulmeluukesed. Trummikile liigutab vasarat,
see taas alasit ja alasi jalust. Ovaalses aknas asetseva ja-
lusepdhimiku vonkuv liikumine paneb vonkuma sisekdrvas olevad
1umfid, millest rappub Corti elund ning mille tagajarjel
siis arrituvad kuulmisrakud. See &arritus siirdub kuulmisergu
kaudu aju kuulmistsentrumisse, kus tekib kuulmisaisting. Nagu
iga funktsioon allub kesknarvikava sitsteemi Uldisele tegevu-
sele-, ndonda pole inimese kuulminegi mitte Uksnes kuulmieelun-
di, kdrva funktsiooniks. Kuulmistajud on seotud optiliste,
kineetiliste ja ruumitajudega. See seos etendab tahtsat osa
kuulmise arenemisel. Inimese kuulmise peamiseks omaduseks on
vOime tajuda kdne Uksikuid h&alikuid motteuhikutena. Kuulma
peab "Oppima'. Seda osutavad sellised tfsiasjad, et ei kuul
da voora keele haalikuid. Paljud eestlased ei oska eraldada

teineteisest £-d vbi s-i v5i f-i ja v-d, vaid kuulevadki



ainult kas s-i vOi v-d. S-d ja f-i ei ole harjutud keelt 0op-
pides kuulma, sest need hdalikud esinevad lksnes rahvusvahe-
listes ja vO0rsonades, millega lapsel ei ole peaaegu mingi-
suguseid kokkupuuteid. Hiidlased ja saarlased, kelle keele-
tarvituses ei ole 6-d, ei kuulegi seda haalikut. Hiidlased

on sageli kisinud, miks eesti keeles 6-haaliku markimiseks
tarvitatakse kaht tdhte. Enamik eestlasi pole vdimelised kuul-
ma helilisi b, d, g-d vbdrkeeltes, sest need h&alikud puudu-
vad oma emakeeles* Alles kuulmise pikaajalise harjutamise
kaudu joutakse selgusele nende heliliste haalikute olemasolus.
Foneetilise kuulmise puudumine mdnede haalikute suhtes ei
tahenda, et asjaomane isik oleks patoloogiliste kuulmishai-
retega. Et teha kindlaks, kas h&a&aldusviga pole tekkinud mdne
patoloogilise kuulmlshaire tottu, selleks on vaja kontrolli-
da kdneleja kuulmi svdimet.

13* 2*Helid v8ivad erineda Uksteisest oma kdrguse ja
tugevuse poolest* Meie korv vOib teha vahet ka niisuguste
helide vahel,, mille kdrgused ja tugevused on Uhesugused*tMeie
vOime nait* eristada Uksteisest eri inimeste kénet, vdime »
eristada viiulihelisid klaverihelidest jne* Niisugust helide
omadust, mille varal vOib eristada sama kdrguse ja tugevuse-

ga helisid, nimetatakse kd lamuiundi ks * Kdlaaaint



s6ltub sellest, missugused Ulemtoonid helisevad pdhitooniga
kaasa ja kui tugevad nad on. Ka Uksikute haalikute erinemise
pbhjuseks on pbéhitooniga kaasahelisevate toonide koosseis
ning tugevus* Kui kdneldes muudame manustoru kuju, muudame
Uhtlasi Uksikute pdhitoonide tugevust ja koosseisu. Manus-
torus tekkivail Ulemtoonidel on niisiis vaga suur tahtsus
kéne siunnis. Igal haalikul on oma kdrgus. Haaliku kdrgusest
oleneb haaliku kuuldavus. Haaliku kuuldavust kasutatakse
selleks, et maarata kindlaks, missugune on indiviidi kuulinis-
vOime. Kuulmise jargi jagunevad haalikud kolme ossa: ainult
lahedale kuuldavad haalikud, keskmisest kaugusest kuuldavad
hdalikud ja suuremast kaugusest kuuldavad haalikud. Madalad
haalikud on kuuldavad lksnes vaiksemast kaugusest, korged
hdalikud aga suuremast kaugusest. Madalaheliliste ja vaikse-
mast kaugusest kuuldavate haalikute abil vOib kindlaks teha,
missuguseid rikkeid esineb madalate helide tajumisel. Kdrge-
heliliste ning kaugele kuuldavate haalikute varal saab katte,
milliseid rikkeid on kdrgete helide tajumisel. Kuuldavuse
maaramiseks on haalikud jaotatud ndrkadeks, keskmiselt tuge-
vateks ja tugevateks. NO6rgad hadalikud on need, mille moodus-
tamisel on 64-576 vonget sekundis ning mille kdrgus on vai-

kese oktaavi do-st teise oktaavi re-ni. Tugevate haalikute
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moodustamisel on 576-2800 vonget sekundis ja haalikute kdrgus
on teise oktaavi re-st neljanda oktaavi fa—dieesini* Keskmi-

selt tugevad hdalikud on ndrkade ja tugevate piirimail* NOr-

gad ehk madalad haalikud on eesti keeles u, o, r, 1, v, m, n.
Keskmise tugevusega, resp. keskmise kdrgusega on &a, u, 0, t,

k, p* * Tugevad niag kbrged, on a, e, i, 5, s, b, 5.

13* 3«Kuulmine allub vasimusele* Mida enam kuulaja véa-
sib, seda halvemini ta kuuleb* Kuulmine véaheneb mélemast kor-
vast, kui kdnelejal on normaalne kuulmine* Kui ollakse harju-
nud toédga, mis pbhjustab kuulmise véhenemist, el toimu kuul-
mise taandumine ndnda kiiresti kui muidu* Kui kaob vasimus,
tuleb kuulmine taas tagasi* Esitatud tOsiasju on eriti just
keelebpetajail tarvis teada, et keelefpetuse tunnid, liiatigi
voorkeele Opetuse tunnid ei oleks todpaeva 16pul* Normaalselt
kuulval indiviidil vBib kuulmises esineda suuremaid vdi vaik-
semaid kuulmislinki. Haalikud, mille osahelid voi helikdrgus
on lingas, lingaga isik ei kuule* Vo6orkeele oOppimisel on nii-
sugusel isikul loomulikult palju suuremaid raskusi kui teistel
Oppijatel* VOib esineda ka vastupidiseid juhtumeid, et kuula-
ja on liiga tundlik mdnede helide vOi helikdrguste suhtes.
Niisuguse kuulmishairega indiviid vasib kergesti kone jalgi-

misel .
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13* 4 _Kuulmine suudab uUksikhaalikut siis veel Kinni
plidda, kui haaliku moodustamiseks ei kulu aega vahem kui
17108 sekundit ja toimub vdhemalt kaks kaksikvOhget# Kida
samasemad on vokaalid Uksteisega Jnraliteedi poolest, seda
kergemini vOidakse neis eksida, nagu i-s ja e-s vdi o-s ja
u-s. Konsonantidest vdivad kdige hdélpsamini omavahel eksi-
tust pdohjustada 1, r, n ja j* Koige vahem vahetatakse heli-
tuid sulghdalikuid ja s-i. Vdidakse eksida neis konsonanti-
des, mille moodustamisviis on samane, nagu sulghaalikutel

Ja huulhaalikutel omavahel jne.

HV . KONEHIIRED JA HIALDAMISVEAD.

14. 1.Foneetika vaatluspiiridesse kuuluvad ka kd&nehai-
red, mis vdivad esineda kas mone haaliku, sdna, sdnaosa VOi
kogu lause kujundamisel. Konehaired on kahesugused: orgaani-
lised ja funktsionaalsed. Orgaanilised haired tekivad seetdt-
tu, et haaldamiselunditel on mingi viga, nagu hundineel, ja-
nesemokk, halvatused, haavad, murded, hammaste puudumine jne.
Orgaaniliste hairete ravi toimub kliiniliselt ja seeparast
saab foneetik vaid nfu anda vastava arsti-spetsialisti .poole
podrdumiseks. Funktsionaalsete hdirete ravimisel vdib aga
foneetikki hasti kaasa aidata. Selleparast peatutakse kaes-
olevas Opikus luhidalt nendel peamistel funktsionaalsetel
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hairetel, mis eesti keeles 06sinevad. koige sagedamini» Funkt-
sionaalsed haired vdivad olla tekkinud kas haalikuid moodus-
tavate elundite valesti tarvitamisest harjumise tottu voi sel-
lest* et ei kuulda Oigesti uUmbruse poolt normaalselt esile-
toodud kdnet»

14, 2.Kdige harilikumateks eesti keeles esinevateks
funktsionaalseteks hdireteks on sigmatism *hr
i tramine-, gammat sism ehk kidakeel -
sus, tetism ehk pudikeelsus”~rotat-
sism ehk pdristamine Jjal-ivaartarvi -
tamine ehk lTambdatsism. Et lastel esineb
haalikute valesti h&daldamist enam kui taiskasvanuil, on an-
saadav. Laps Opib jark-jargult haaldamist oma Umbruselt. Al-
guses laps lallab mitmesuguseid haalikuid. Hiljemini hakkab
ta koogama, s.o. taotlema neid haalikuid, mida ta kuuleb ene-
sest vanemailt inimestelt. Laps 2fpib haalikuid Oigesti moo-
dustama kestvate harjutuste ning taotluste varal. Kiiremini
saadakse Oigesti katte need haalikud, mille moodustamine on
silmagagi néhtav. Isikuparaselt vdoivad lapsed kas kiiremini
vOi aeglasemalt eri haalikute 6ige moodustamise katte saada.

14. 3»Vaga tavalised eksimused Oige haaldamise vastu,

mis eesti lastel esile tulevad, on r-i asendamine l-ga, K



asendamine t-ga vOi kdrisulghaalikuga, s-i asendamine t-ga,
liigne palataliseerimine jne. MOned mainitud hdadldusvigadest
vOivad jaada alles pikemaks ajaks vOi puUsida kogu eluea.
Haaldusvlgade plUsimiseks mdjub monelgi mdadral kaasa see t6-
siasi, et vanemaile meeldib sageli oma lapse ebataiuslik
hdaldamine ja nad matkivad lapsega kdéneldes samu vigu. Eri-
ti tavaline on see, et vaikeste lastega kdneldes taotletak-
se ule palatalisatsiooni: oh sa mu kd%lIAKKe "oh sa mu kul-
lake”, til"lukke/eD 1-al’likkeZeD “véaikesed jalakesed”. On
voidud nentida, et mdonedel lastel pisib ebadige palatalisee-
rimine kaua just selle tdttu, et vanemad aitavad selle pusi-
misele kaasa. Moni t~negi haaldamise defekt pusib samuti
selle tottu, et seda on lapsele sisse harjutatud. Seepdrast
on funktsionaalsete haaldamishairete véaltimise téhtsaks eel-
duseks see ndue, et viikeste lastega kbéneldes tarvitatagu
foneetiliselt Oiget emakeelt.

14. 4. Haaldamishairete valtimiseks on kdigepealt vaja-
lik, et asjaomane isik Opiks foneetiliselt kuulma. Poneeti-
line kuulmine omandatakse varases nooruses, S.O.
fisioloogilised hadalikud muudetakse foneemideks kdne sensoor-

se sUsteemi aktiivse tegevuse tottu. Sensoorse silsteemi

funktsiooni tdttu mOtestatakse Umber, defineeritakse, rihmi-

tatakse ning eraldatakse Uksteisest kfne hdalikud. Oma kdnet
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el kuule koneleja kunagi nSnda hésti kui teise isiku oma.
Selleparast tuleb haaldamishairete ravimisel lasta ikka tei-
sel isikul kontrollida, kas on juba dige h&aldamine saavuta-
tud. Et hadldamishdirega koneleja saaks selgusele, milles
just on temal esinev hdire ja kuidas toimub dige ha&aliku moo-
dustamine, selleks on vaja selgitada vahet dige ja vale haa-
liku moodustamise vahel ning harjutada seda vahet ka kuulma.

Edasi vaadatagu eesti keeles esinevaid peamisi haalda-
mishaireid.

14. 5. Sigmatism ehk lTitramine (ehk
soselemine)on nahtus, kus s™haadlik moodustatakse
valesti, s-i valesti moodustamise pdhjuseks on see, et keele-
tipp likatakse liiga kaugele ettepoole ning surutakse vastu
mingit teist elundit* Normaalse s-i moodustamisel on keele-
tipp suunatud alumiste hammaste poole ja haaliku kujundajaks
on keeleselja eesosa. Keeletipp ei tohi kuskil puutuda vastu
vastaselundit. Sigmatismi puhul on keeletipp lUsna kdvasti
surutud kas vastu hambaid (postdentaalne sigmatism), hammaste
vahele (interdentaalne sigmatism) v0i vastu alveoole (alveo-
laame sigmatism). Sigmatismi ravi on voéimalik, kuigi see
nbuab kannatust,, nagu iga teisegi funktsionaalse kdnehaire
ravi. Ravi eesmargiks on keeletipp tahapoole viia. Kdigepealt

peab kdnelejale selgeks tegema, milles just on haire. Sigmaa-
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tilise s-i moodustuskohta Oige s-i moodustuskohaga vérreldes
saab kodnelejale selgeks teha, milles seisnebtema haaldushaire.
s-i1 valesti haaldamist vOib osalt nahagi, eriti kui esineb
interdentaalne sigmatism. Kui koénelejal endalgi on haire ole-
mus selge, on palju hdlpsam ravi teostada. Keele tahapoole
viimi seks ja keeletipule 6ige koha andmiseks on olemas mitu
voimulust, mille kohta annab napunaiteid logopeed.

14. 6. 6 am matsism ehk kidakeelsus
on Kk valesti haadldamine. Parisgammatsism on see, kui kK asemele
hdaldatakse korisulghdalik ? , kui kuri koer haugub asemel
oeldakse ?url ?cer 2au?2uB. Paragammatsism on
ndhtus, kui k asendatakse t-ga. Gammatsismi on raskem ara har-
jJutada kui sigmatismi. Gammatsismi kdrvaldamiseks tuleb poor-
duda logopeedi poole ravijuhiste saamiseks.

14. 7T« Hotatsism ek pdédristamine on
sagedane konehdire meie keele seisukohalt, sest eesti keeles
ei tunnistata korrektseks uhiskeele haaldamiseks nibu-r-i,
mis ongi rotatsismi olemuseks. Nagu Oeldud, on eesti keeles
nibu- ehk uvulaame r levimas noorte ja laste hulgas. Peale
rotatsismi esineb r-i hdadldamishdirena lambdatsism.
Eesti keeles esile tulevaks kdige harilikumaks lambdatsismiks
on r-i asemel haaliku moodustamine, mis akustiliselt jatab

mulje, nagu oleks korraga moodustatud r ja 1. Tegelikult ongi
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lambdatsismi olemuseks see, et keele tipp ei tekita vonkeid,
nagu korrektse r-i moodustamisel, vaid vonguvad keele kiljed
voi niihasti keele tipp kui ka kuljed. Keele kuljed on 1-i
moodustamise asendis. Ka rotatsismi ja lambdatsismi ravimiseks
tuleb pddrduda logopeedi poole.

14. 8. Tetism ehk pudikeelsus on ees™'ti
keeles suhteliselt haruldane. Tetismiks nimetatakse seda hai-
ret, kui s-i vOi mdne teise konsonandi asemel moodustatakse
t, kui naiteks sona siis asemel Oeldakse tiid. Tetismi aitab
kérvaldada logopeed.

14. 9«Haaldamisvigade hulka kuuluvad peale esitatud
funktsionaalsete héirete rahvuskeele haaldamise seisukohalt
kdik murdeparasused, mida vOib Uksikuilt kdnelejailt kuulda.
Léunaeestlaste tuupilisemad hdalduslikud murdevead on vokaal-
harmoonia sailitamine qgﬂé' 'kUIal,kSnglgn "kdnelen* dige
kila, kenelen asemel), keskkdrgete uUlipikkade vokaalide e, o
ja.g asemel erivarjundiliste k&rgemate vastete tarvitamine
(kel “keel®,koi “kool®", to "too" Oige kel, koi, to asemel),

p ja t esinemine sbna I6pus B ja D asemel (tahal; "tahad”,
annap "annab®" pro tahaD, annaB). Ldunaeestlastel esineb ka
mitmesuguseid palatalisatsiooni- ja kvantiteedivigu. 0Oige ula-
tuslikult jaetakse siis asjaomane haalik palataliseerimata,
kui talle jargneb i vOi j, s.o. Oeldakse kull kaS®"kass*®,
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tal* etall®, kuid. ometi kassiD “kassid®, talliD -"tallid" Oige
kas"siD, tal"1iD asemel. KOige ildisemalt on ldunaeestlastel
kvantiteedi vastu eksimusi da-infinitiivis, mis nende keele-
tarvituses esineb ndrgemas astmes kui 0iges rahvuskeeles
(kinba “kinda®, minna “minna®, josta "joosta®™ digete kiun"a,
minna, josta asemel).

14. 10.Saarlastel ja hiidlastel on tiuipilisteks haalda-
misvigadeks 6 puudumine, mille asemel tarvitatakse 0-d vOi
3-d. Neil vdib esineda ka rohutute silpide vokaalide redukt-
siooni. Nagu lIdunaeestlastel, ndnda vOib saarlastelgi puududa
palatalisatsioon i ja j ees. Hiidlastel vdib palatalisatsi-
oon Uldse puududa, sest nende murre seda ei tunne.

14. H.Haaldamisvigu voib kuulda ka-eesti keeleala Kir-
deosast pdlvnevailt isikuilt. Nende kdige tuipilisemaks veaks
on eksimused kvantiteedi vastu. Et murdes ei ole vahet teise
ja kolmanda véalte vahel, siis vOidakse seda murdejoont ka
rahvuskeelt _koneldes edasi tarvitada (6eldakse anDa "anda®,
annan "annan®; koli - omastav, k&l"i - osastav "kooli" Oigete
anDa, annan, kol’i", kSI1"i asemel). Harvemini vOib esineda
k, p, t rahvuskeele B, D, G asemel (vaku "vagu", tupa "tuba®,
kota? "koda"). Kirde-eestlaste ja osalt muudegi pbhjaeestlaste
Uheks levinud haaldamisveaks on diftongide tarvitamine pik-

kade ja uUlipikkade keskkorgete vokaalide e, 0, 6 jae, o0, 0
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asemel (kiel™D “keeled.”, kiel"i “keeli* , tuol™iD “toolid",
tuol™i “"tooli* jne. Oigete keleD, kel"i, to6l"iD, tol"i ase-
mel).

14. 12«Usna levinud on rahvuskeeles ekslik h tarvitami-
ne. Sonaalgulist h-d kord tarvitatakse, kord jaetakse ta ara.
oige haaldamine nduab, et h olgu kdikjal ara jaetud vOi siis
tarvitatagu teda kdikjal* Individuaalselt vdidakse h asemel
h&aldada ka ™ voi (tahtma “tahtma®, lejM ’lehm® pro Oige
taAtma ja lehM).

14. 13.Isikuti vOivad esineda helilised b, d, g ja z
eesti helitute B, D, G ja Z asemel.

14. 14.06ige rahvuskeele seisukohalt peab veaks pidama
sedagi, kui & ja £ asemel hadldatakse s voi f-i asemel v

vOi hv.
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LI SA.

OIGEKIRJUTUS JA FONEETILINE TRANSKRIPTSIOON.

Meie kirjatahtedel on seljataga vaga pikk ajalugu. Nende alged
ulatuvad tagasi vanasse Egiptusse. Vanim egiptuse Kiri oli hiero-
gluufiline. Hierogluufid lahtusid algselt joonistest, piltidest, mil-
lega anti edasi neid olevusi, esemeid, nahtusi jne., mida taheti Kir-
jeldada. Aja jooksul muutusid pildid Uha stiliseeritumaks ning liht-
samaks ja said I6puks vaid asjaomase eseme vGi olevuse tdhistamise
simboliks. Kui hierogluufe hakati kirjutama papuurusele, lihtsus-
tusid veelgi enam hieroglitufiméargid ning kujunes nn. hieraatiline
kiri. Hiljemini tekkis tollest kirjast edasi Kirjatdhtedele lédhedaste
méarkidega rahvakiri ehk demootiline kiri. Algselt tdhistas egiptuse
kirjas iga méark mingit mdistet. Hiljemini kujunes sellest kirjast
tahestik, milles oli 24 marki. Need 24 tadhte arvatakse olevat meiegi
tihtede kaugeks otseseks aluseks. Egiptuse tahestikus leidus Kkirja-
marke ainult kons6nantide jaoks. Kirjutati paremalt vasakule.
Egiptlastelt laenasid kirjaméargid semiidid oma keelte kirjapane-
kuks. Semiidid pusisid edasigi uUksnes konsonantide tahistamisel
ning kirjutasid samuti paremalt vasakule. Semiidi foiniikia kiri l&dks
edasi kreeklastele. Kreeklased lisasid'konsonantide mérkidele vokaa-
lidegi margid ning siirdusid hiljemini traditsioonile kirjutada vasa-
kult paremale. Juba VI sajandil enne meie ajaarvamist lédksid kirja-
tdhed kreeklastelt roomlastelegi. Roomlastel kujunenud nn. ladina
tédhestik, on 16puks tulnud ka eesti keele kirjapanekuks tarvitusele.

Kuidas keelt kirja panna, selleks on igas keeles kujunenud oma
kindlad 6igekirjutuse pdhimotted. Uldisi digekirjutuse p&himbtteid
on mitu. Eesli keeles tulevad esile foneetiline, etiimoloogilis—-morfo-
loogilinfe, ajalooline ja vahemal maaral ka hierogludfiline pdhi-
mdote.

Foneetilise p6himotte jargi Uritleiakse iga keeles olevat foneemi
vOi haalikutki tingimata eri margiga tahistada. Eesti kirjaviis on
Uldiselt foneetilise pohimdtte jargi. Sdonades t66, mdiste, korraldus.
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asutamine, rodm, téostus jne. vastab Kkirjutamine tegelikule héélda-
misele. Foneetilise pdhimdtte vastu on peamiselt see, et ei mar-
gita palatalisatsiooni, vahet teise ja kolmanda vélte vahel ega
??-haalikut. Samuti kirjutatakse lihikese vokaaliga ma, sa, ta, nad,
kuigi neis vokaal h&aldatakse harilikult pikana. Samuti on lihikese
konsonandiga tahistatud sdnad mul, sul, tal, kas, et jne., ehk kill
neis esineb pikk konsonant. Méarkimata on j ja w juhtumeil,« nagu
meie (=melje), teie (= telje), kaua (=kauwad), sbuan (= sguwan).

Etimoloogilis—-morfoloogiliseks p&himo6tteks on digekirjutuses
séilitada lahedasena nende sdnade ja vormide Kirjapilt, mis kuulu-
vad etiimoloogiliselt ihte. Meie Kirjaviisis on s6na karbes kirjutatud
foneetiliselt. Et aga kirjutatakse ka karbsed, kuigi tegelikult haal-
datakse karpsed, seletub tahtega jatta kirjapilt sarnaseks etimo-
loogiliselt Uhte kuuluvates sdnades. Etimoloogilis-morfoloogilise

pbhimotte jargi kirjutatakse eesti digekirjutuses jalgsi — jalksi
(— jalg), uldse = iil'tse tldine), hoogsalt = oksali (~hoog),
majja — malja (— maja), kuid samuti haaldatud maia — malja

maias) kirjutatakse erinevalt, jne.

Ajalooliseks digekirjutuse pdhimdtteks nimetatakse seda, kui
tdnapédeva haaldus kirjapildile enam ei vasta, kirjapilt tdhistab aga
ikka edasi endist hadldamistraditsiooni. Eesti kirjaviisis on néaiteks
Uha edasi muda, slla, luues, mudja kirjutatud pika (lU-ga, kuigi
h&alduses esineb diftong ui: miilja, stilja, liiijez, miilja. Ajalooliseks
p6himdtteks on kujunemas seegi, et kirjutatakse so6na alguses h,
kuigi uldiselt teda ei haaldata: hobune = oBitine, hea — 4. Ajaloo-
liseks pohimdtteks tuleb pidada sedagi, et rahvusvahelistes ja vdor-
sbnades kirjutatakse b, d, g helitute konsonantide ette voi jarele:
absoluutne = apsoli-tne, anekdoot = anektdi, kuigi nendes keeltes,
kust need sdnad on lahtunud, vastav kirjutusviis on lahtunud eti-
moloogilis-morfoloogilisest p&himbttest.

Hierogluifiline pdhiméte on see, kui mdistet vdi sb6na ei véljen-
data haalikuile vastavate tédhtedega, vaid tarvitatakse mingit lihen-
dit, v6i kui héélikuliselt sarnanevaid, kuid erinevate tdhendustega
sbnu margitakse eri viisil, et neid Uksteisest lahus hoida. Eesti
keeles tuleb esile peamiselt esimesena mainitud juhtum: jne. = ja nii
edasi, vt. = vaata, vrd. — vdrdle. Kuidas hé&alduslikult sarnaseid
sonu kirjutat;kse erinevalt, et tuua ilmekalt esile nende tédhendus-

likku vahet, naitavad s6Gnad, nagu pass = pai ja bass = pa$S, tuss
= tu$ ja duSS — tu$S jne. Et niisuguseil juhtumeil on kisimuses iht-



lasi ikkd rahvusvahelised ja vddrsGnad, on siin pigemini tegemist
ajaloolise kui hierogliifilise pdhimdttega.

Harilikult on iga keele Gigekirjutuses rakendatud kdiki mainitud
ortograafia pOhimodtteid. Eri keeltes on esikohal eri pdhimdtted.
Eesti keeles valitseb uldiselt 6igekirjutuse foneetiline, p6himdote,
nagu Ulal on juba mainitud, mille kdrval piiratult arvestatakse ka
etimoloogilist ning mdénel puhul ka ajaloolist pdhimdtet.

Kdige foneetilisemgi digekirjutus ei ole kunagi nénda tapne, et
ta suudaks téhistada koiki haalduslikke Ulksikasju. Osalt ei ole seda
vajagi, et Oigekirjutuses oleksid tédhistatud igasugused héaalikute
foneetilised variandid. Oigekirjutuses peavad olema eri grafeemiga
tahistatud need hé&éalikud, mis vastava keele struktuuris on aredad,
millel on iseseisev funktsioon, s. o. foneemid. Aga keeleuurimisel ja
keeledpetuses on siiski vaja tapselt tdhistada kdiki keele eri foneeme,
foneemivarjundeid, dinaamilist rohku, helikdrguse liikumisi, h&ali-
kute kvalitatiivseid ja kvantitatiivseid varjundumisi sfnas ja lau-
ses, kui vaja, intonatsiooni jne. Selleks on olemas teaduslik
kirjaviis ehk transkriptsioon, mis suudab téhistada
véhimaidki héaalduslikke seiku.

Eesti keele tapsemaks markimiseks tarvitatakse soome-ugri
keelte foneetilist transkriptsiooni, mis on kohandatud k&igi soome-
ugri keelte jaoks. Selle aluseks on ladina vaikesed téhed: b, d,
f,g, Kj, k L, m.nop rs 8§z 2 t w v, Xxjaa ei o u & o,
U. Neil tadhtedel on Ulldiselt samad tdhendused, mis neile on antud
digekirjutuses. Erilist tdhelepanu juhitagu vaid jargmistele uksik-
asjadele:

d, g-ga téhistab'transkriptsioon helilisi meediaid, mida eesti
rahvuskeel ei tunne. Murdeti v8ib helilisi meediaid esineda, nagu
néit. leivu murdes: bei 'aga’', adiis 'headus’, vaga ‘'vaga’

k, p, t on transkriptsioonis lihikeste teenuiste ehk fortiste mar-
giks. Eesti keeles vdivad need niisugustena esineda Uksnes sbdna
alguses vb6i sdna sees helitu konsonandi jarel. Ainult péhjaranniku’
murdeis vdivad nad olla s6na sees ka muudelgi eeldustel, nagu
soome keeles: vaka 'kes', upé ‘'uba’, kota. 'koda'.

Téiesti helitut s-i t&histab transkriptsiooniski s ja selle helilist
vastet z. Eesti rahvuskeeles esineb s luhikesena absoluutses sdna-
alguses (sina 'sina') vdi helitu konsonandi jarel (kaksama ‘'kak-
sama').
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w on labiovelaarse ahtushéaaliku téhiitis, mis eesti keeles esineb
kombinatoorselt niisuguseil juhtumeil, nagu kauwa ‘'kaua', euwiz
'‘Bues’.

X on uvulaarsete varingutega x margiks. Eesti keeles seda h&aa-
likut ei tunta.

Lisaks normaalsetele ladina tdhtedele on transkriptsioonis | ja
f. i tdhistab nn. o-list /-, s. o. /-, mille artikuleerimisel on keele-
seljal tdusu peale apikaalse moodustuse ka seal, kus moodustatakse
o. Niisugune / esineb eesti keeles murdeti (leivu, lutsi: luba ‘luba’,
kala ‘'kala').

g on saksa rc/l1-hddliku grafeem. /c/1-haalikut vGib eesti keeles
kuulda haaldusveana kadaklikus hé&alduses, nagu lefM ‘lehm'.

Et ladina tdhestikust ei piisa kdikide keeles leiduvate haalikute
tdhistamiseks, on vdetud tarvitusele lisaméarke kreeka, vene vdi
monest teisest alfabeedist. Kreekast on parit: B, d, v, % 1j, a, @ V,
ja x, r, f.

B, A, y on b, d g-le vastavad ahtushéaalikud. Eesti keeles esineb
neist murdeti B: keRBa KiRi 'kdva Kivi'.

X on velaar-palataalne ahtushéaalik, mis eesti keeles esineb iliks-
nes héaaldusveana: taxtma ‘tahtma’.

j on velaar-palataalne nasaal: kar}Géz ‘'kangas', parjk 'pank'.

q tahistab uvulaarset r-i, mis eesti keeles esineb ainult haaldus
veana.

P-ga mérgitakse bilabiaalset /-i, mis eesti keeles vdib esineda
kombinatoorselt, nagu snas komprpek ‘kompvek'.

yj on labiaalne tremulant: ipa 'ptruu’.

x, x ja N1 on asjaomaste imih&éalikute margid.

Vene tadhestikust on véetud n, millega méargitaksegi niisugust
n-, mida tunneb kdigepealt vene keel.

Semi keelte téhestikust on kérisulghéaaliku ehk laringaalklusiili
mark Iduna-eesti taie 9 'tule’, anna 9 'anna’. Samuti kdris moodus-
tatud katkehédliku tadhiseks on * (liivi IP6 'leht'), mis on semi
vastava grafeemi jareleaimamine. Hdngatud sulgh&élikut méargi-
takse kahel viisil, kas kirjutatakse h vastava sulghééliku jarele voi
tarvitatakse Umberpédratud katkehéalikuméarki *‘: kukh ~ kuk,
'kukk’.

Kui ladina vaike taht on mdéne helilise haaliku grafeemiks, tahis-
tatakse vastava hdaaliku helitut vastet suure téhega. Et eesti Kirja -

191 .



pildid b, d ja g on helitute v6i poolheliliste sulghaalikute margiks,
kirjutatakse nad transkriptsioonis B, d, G-na: tued ‘'tuba’, ko.Da
'koda', aod ‘'aga'. Eesti poolhelilist s-i, mis on n. 6. s-i ja z vahel,
tuleb transkriptsioonis kirjutada z-ga:iza ‘isa', kdlz 'kois'. ,S6nad
mahl, lehm, pahn, kéhr, kohv helitute ahtushé&alikutega helitu h
jarel on transkriptsioonis mahi, lehM, pahN, kehR, kohv (viimasel
sdnal on paralleelseks h&alduseks kof).

7, w, B, d, y, rj g ja n4 helitute vastete margiks on z, w, s,
r,n pijan

Vokaalide méarkimise aluseks on samuti meie normaalne ladina
tahestik, nagu on 6eldud. Lisaks a, e, i, 0, u, &, 0 ja U-le, millel on
foneetilises transkriptsioonis sama. vaartus nagu O0Oigekirjutuses, on
veel méningaid marke.

£ on korge &, mida tunnevad meie saartemurded: B 'jaa', pel
‘peal’. Kui & ja & vahelist varjundit tahetakse veelgi eraldi tdhistada,
on selleks olemas vastav mark ce

Umberpoéoratud c-méargi >ga tahistab transkriptsioon a ja o

vahelist haalikut: hiiu murrete koliiD 'kaalud'. Kui a ja o vaheline
haalik on siiski lahemal a-le, on selle hddldusvarjundi tdhistiseks 4.

3 on madal 6, nagu meil saartemurretes: rim 'roém'.

Helitut vokaali margitakse nagu helitut konsonantigi suure
tdhega. Pandagu eriti téhele, et e, e, ceja 3 helitite vastete margiks
on e, 2, JE ja a.

Vokaalidest kdneldes on koht vaatlusele votta diakriitili-
sed margid, sest suurem osa vokaalivarjundeid véljendatakse just
nende markidega. Vokaalide varjundites tarvitatavad diakriitilised
margid kehtivad muidugi ka konsonantide kohta. Diakriitilised mar-
gid, mida tarvitatakse haalikute kvaliteedi kohta, on jargmised:

* téhe all osutab, et h&aliku moodustuskoht on harilikust moo-
dustuskohast eespoolsem: jaGaja ‘jagaja’, murdeti kali 'kali'.

- tdhe all osutab, et asjaomase haéliku moodustuskoht on hari-
likust moodustuskohast tagapoolsem: IGuna-eesti keneleS ‘'kéneleb’
kohati I6una-eestis kala 'kala'.

* tédhe all osutab haaliku tavalisest varjundist kdrgemat moo-
dustust: murdeti koli 'kooli'.

* tédhe all osutab h&dliku tavalisest madalamat moodustust:

murdeti koht 'koht'.
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tahe kohal tdhistab tugevat ja tdhe all ndrka nasalisatsiooni:
omé&a 'oma'.

° tahe korval paremat katt vdi vokaali kohal on labialisatsiooni
margiks: hiiu murretes va.Gad vaod 'vaga'.

| téhe all osutab, et h&éliku artikulatsioon on toimunud interden-
taalselt: patta 'patta’.

. tdhe kohal naitab, et vokaalid é ja 6 on e ja i resp. 0 ja n vahe-
pealsed haalikud, 0 ja U vahelisele haéalikule 6 lisatakse punkt alla,
et valtida kolme punkti tdhe kohal, & on a ja & vaheline ja ii on
n ja U vaheline haalik.

Diakriitilisi marke lisades saab niisiis jargmised eesti rahvus-
keele ja murrete vokaalide kvaliteedisarjad:

adjgooduu
dcceeeeéii
k) 6606060l

Keskvokaale tahistatakse kaarega pohihaaliku Kkirjaméargi all:
(> &, b P>BJne-£°n eesti 6 foneetiline méark: keva 'kdva', i tahistab
nn. vene bkd, mis esineb murdeti ka eesti keeles: si$ 'siis'.

Kui vokaal on redutseeritud, margitakse seda Umberpdéératud
tdhega: v, d, /, p, g, n: hiiu murrete (h)akkvttv ‘'hakata’, o, n ja »
ei ole Umberpbdratavad. Selleparast lisatakse nendele véike kolm-
nurk, kui on taandatud po6hihaélik, mida nad téhistavad: saartemur-
rete kokko» 'kokku'.

Konsonantide palatalisatsiooni tahistamiseks on mitu marki
selle jargi, missugune on palatalisatsioon. Harilikku eesti keeje
ndrka palatalisatsiooni margitakse apostroofiga Itihikujulise tahe
kohal ja pikakujulise tahe koérval: n, §, r, I pan ‘pann’, kaSslo
'kassid', koi ‘kott', lol 'loll".

Laadne-Eestis esinevat ndrka palatalisatsiooni' ehk koronalisat-
siooni tahistatakse vastava diakriitilise margiga palataliseeritud
tahe all: /, n, s t: muhu ja hiiu silk ~ s?lk ‘silk'".

Kui palatalisatsioon on harilikust eesti palatalisatsioonist iuge-
vam;'on tema grafeemiks n, t v6i n,, f.

Edasi tuleb tédhele panna vokaalide ja konsonantide kvantiteedi
tahistamist. Vokaalide jaoks tarvitatakse jargmisi kvantiteedi-

marke:
naaa aaaaa

25 - 193 -



Olulisemad pikkused on eesti keele seisukohalt &, a, &, a, 4 ja a.

°-ga margitakse Uliluhikest, vaevalt kuuldavat vokaali.

& on harilikust luhem vokaal, nagu teises silbis eesti sdnades
vetta 'votta', mitte 'mitte’, kokku 'kokku'. Harilikult jaetakse ta
transkriptsioonis méarkimata: veita, mitte, kokku.

a téhistab harilikku luhikest vokaali, nagu see esineb esimeses
silbis sdnades saod 'sada’, elu ‘elu’, iliiz ‘ilus'.

a on ,veerandpikk” vokaal, mida v6ib kuulda pikkade s6nade
teises silbis poolpika vokaali asemel: maoa laiteca 'madalatega’.
Selle mérgi tarvitamisel pole praktilist tdhtsust.

4 on eesti teise silbi poolpikk vokaal: saod ‘sada’, elu ‘elu’, iliiz
‘ilus', surenDdB ‘'suurendab’, sdD&n 'saadan’.

a on pikem kui poolpikk ja luhem kui pikk vokaal. Eesti keeles
pole sellel kvantiteediastmel praktilist tédhtsust.

a on eesti harilik pikk vokaal: siba 'saada', kdDan ‘'keedan’,

lulettae 'luuletab’, 13isik ‘lootsik’, tulite 'tuulte’.

Nn. kolmveerandpikk vokaal esineb eesti keeles kolmandas vél-
tes pika konsonantainese ees: satta-'saata', kitta ‘kiita'.

4 on eesti Ulipika vokaali tahis: sudu 'saada’, riDeo 'riided’,
rem ‘'réom’.

Diftongide véldete maéarkimiseks tarvitatakse kas lihiduse vadi
poolpikkuse mérki diftongi teisel osisel: laulu (osast.): laulii
(omast.) ‘laulu’, seina (osast.): seind (omast.) ‘'seina'. Mainitud
diftongide vahepealne teise osise suhtes on diftong pika helitu
konsonantainese ees: lautta 'lauta’, kausta 'kausta'.

Konsonantide pikkusi tadhistatakse jargmiselt:

nnnrihhnhh

Olulisemad pikkused on n n h ja n: lihva 'Linda', lapsi
'‘lapse’, kana ‘'kana', kori 'konn', laps ‘laps’, otsa ‘'otsa' jne.

Vokaalide vahel ja teatud iUhendeis teiste konsonantidega véib
kuulda, nagu kuuluks osa pikka konsonanti eelnevasse ja osa jarg-
nevasse silpi. Silbi piir on nagu keset konsonanti. Seepéarast kirju-
tabki transkriptsioon niisugused pikad konsonandid kahekordse
tahega kvantiteedile vastavalt jargmiselt: nn, nn, nn:kannu ‘kannu’
(omast.), kakku ‘'kaku', paukku ‘'pauku’, kauppa ‘'kaupa', kannu
'kannu' (osast.), kakku 'kakku'. Transkriptsioonis tuleb seega Kirju-
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tada ka karttuz ‘'kartus', palkka 'palka’, 6ige tadpses transkriptsioo-
nis peaks kirjutama ka oitsad 'otsa' (omast.), oltsa 'otsa' (osast.),
lappsi ‘'lapse’, lappsi 'lapsi’', mida harilikult aga ei tehta, vaid
transkribeeritakse olsa, oisa, lapsi, lapsi.

Eesti keele transkriptsioonist tuleks tahele panna veel mdnd
seika. Kui on tarvis ndidata, et kaks kérvu olevat tdhte resp. haali-
kut kuuluvad eri silpidesse, tarvitatakse nende vahel eraldusmarki:
murdeti ka,ob 'kaob’, vadja mejtsd ‘'metsa’, eesti mafa 'maja’, elu.aeo
‘eluaeg?.

Kui kaks sdna on haalduses taiesti liitunud teineteisega foneeti-
liselt Uheks sdnaks, Uhendatakse need sdnad omavahel kaarega:
tépjplma ‘'toob piima', vana”DO4 ‘'vana toa'. Kui aga kahe sdna
Uhteliitumine on sedavdrd tugev, et eelmise s6na I6pphéélik kandub
tervena vdi IBpposas jargmise sdna algusse, téhistatakse niisugust

nahtust margiga _: idaDjehtul ‘head &htut’, mulljon 'mul on'".
Mainitud Kirjutusviis on siis vajalik, kui tahetakse silme ette tuua
UksiksGnade etumoloogilist kuuluvust. Foneetiliselt 6igem oleks

S§4jo&htut ja mullo-n.

Dinaamilist pearbhku tahistatakse transkriptsioonis Uhe ja
kaasrohku kahe punktiga réhutatud fTaéliku jarel: tu-lemi:ne ‘tule-
mine', karsu niDi 'karsumdi', re:volutsi(j)6-n ‘revolutsioon'.

Intonatsiooni tahistamiseks pole kujunenud Uhist sobivat marki-
misviisi. Et intonatsioon on kdige olulisem liivi keeles, on selle
keele kohta tarvitusele vbetud vastavad maérgid, mida sobib kasu-
tada eestigi keeles. Tousvat intonatsiooni osutab seega ~ vastava

haaliku kohal, nagu eesti sisseiutlevas linna. Katkeintonatsiooni
tahis on vastava haaliku kohal ja langevat intonatsiooni mar-
gib " : liivi jeddd ‘ette’', kald 'kala'.

Range transkriptsioon ei tunne harilikke kirjavahemarke. Tava-
lisi kirjavahemérke tarvitatakse siiski lihtsamas transkriptsioonis.
Ranges transkriptsioonis tahistatakse pikemat pausi kahe ja lihe-
mat Uhe kriipsuga vastavas lauseosas: taji-tler Jtuli ommikkul

meile | 'Ta utles: ,,Tule hommikul meile!”*

P&risnimed transkriptsioonis sdrendatakse: tallln ~ t'al'ln
"Tallinn'.

Ldpuks mainitagu, et foneetiline transkriptsioon ei ole ndnda
keeruline, nagu néib esimesel pilgul. Peetagu meeles, et diakriiti-
liste markide tarvitamisel &rgu mindagu liialdusteni. Kui on kasil

- 195 -



puhtfoneetiline t66, kus on tarvis edasi anda suuremaid tépsusi,
tarvitatakse nn. tdpset transkriptsiooni. Harilikus transkriptsioonis
on téhtis vaid seda esile tosta, mis on oluline.

TRANSKRIPTSIOONINAITEID.
Rahvuskeel.

L

Noénda oli Mait oma esimese sammuga véaratanud. Temale oli
selgeks tehtud, missugune hullus vdi — @6igemini — missugune
kuritegu see on, kui talupoeg jala méisa maa Kkiljest lahti tahab
tdmmata! Talupoeg oli prii, aga priiust on mitut liiki. Kdik ei mahu
marjamaale, muist jadb ikka karjamaale ...

Maidul seisid pisarad silmas, aga ta litsus hambad kokku ja
Utles: Kui nii ei lahe, siis peab teisiti minema! Kuidas? — Jah, selle
tle oli vaja aru pidada. Ettevdttest taganeda — see ei mahtunud
talle ninge. Argsemail silmapilkudel pildis talle kill saherdunegi
mote ldheneda. Aga kui ta siis oma kurva elu peale vaatas, uuesti
kdiki piinu maitsta sai ja kui talle mdisahdrra nikerdatud laud ja
mRopp jalle meelde tulid, siis 16i ta sudame kbévaks ja plaanitses
edasi.

Ta joudis otsusele. See maksis tal palju uneta 6id ja hulga
rahutuid péevi, kasvas aga selle eest kaljukindlaks — nii podorane,
kui see tema enesegi meelest vdis olla.

Uhel heal paeval oli AAait Konna talust kadunud.

Keegi ei ndinud, millal ta l&dks ja kuhu ta laks.

(E. Vilde.)
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ngriDa oli mait oma ezimeze sammuca varaitanuD. temale oli
setoeks tehtud, miSsuGune ulluz vei — eicemini — miSsuoune
kurlieau si on, kui taliiBoeG jala melza ma kiljest lahti tahapw

t"mmaita! talueceG oti prl 4gd prljust on miltui likki. keik
ei mahii marjamale, muist jde ikka karjamale. ..

maid iil seiiitjpizaratjsilméz, aoa ta liisus ameatJtokku ja
iiilez: kui n\ ei lahi, sisjptap telzilti minima! kub&z ? — jah,
selli iili oli vaja (~va£é&) aru plD&oa. eiteveitest taaaneoa — se

ei mcLhtunutJtaile irjae. arksemail silma-eilkkuDel piiidisjtalle Kiil
sdherDuneoi melti laheneoa. aed kul*Da siz oma kurva elu”eiale
vattaz, awesti keikki pinu maiista sai ja kui talle melza-arra
nikkerDaitUD laiiD ja kap jalle meloe tuiid, siz lei“oa stUame
kevaks ja plahitsez eDazi.

ta jeudiz otsuzele. sB maksis™al patju unelta oi1d ja uloa
rahuituiD paevi, kasvaz aoad selli ist kalju-GihDluks — ni porane,
kuldse tema enizeoi milest veiz olla.

ithil ial ptzval oli mait konna talust kaounuD.

keGl ei nalniiD, millal ta léks ja kuhu ta laks.

2.

Vaivara murre (Narva lahedal).

Uhel suksul miul olli rusat joes. oli ilos ilia, tunl ilma niniajku
klas. mle ldksin rissi katsoma joele. tostasin rusé Ulesse — neli
lutsu. oli Uhes risas. suret lutsut. no este tahtosin, et tuon jo
tana risat maie kuivama, jattasin viel, en raisint valla tuwa,
ei sain Uvat suret kalat. jattasin viel Uhest Udsest.

uomikko toisen Ullesse makamast. katson ei ilma on moko-
maine tuline ja tormine ja lunt satas ka viel, ei voint kuiki
muoii joe paleki manna venneka.

mitd nut tehd ? nit kahetsesin kil, et jattdsin risét sinne sisse,
setd visi seisos kolmet sutkat. ni karjke tui ja tormi, ettjei voint

kuiki manna joe pale. Uhma tostas rusat Ulesse ja vei manema
merre koko kalloka Uhes tukkus.

Uhel siigisel mul olid mérrad jées. Oli ilus 6htu. Vaikne ilm
ndnda kui fclaas. Ma laksin mdrdu vaatama joele. TGOstsin moérra
Ules — neli lutsu oli thes mdérras. Suured lutsud. Noh, alguses taht-
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sin, et toon juba tdna mdrrad maale kuivama. Jatsin veel. Ma ei
raatsinud vélja tuua, et sain head suured kalad. Jatsin veel Uheks
00kKs.

Hommikul tdusen illes magamast. Vaatan, et ilm on niisugune
tuuline ja tormine ja lund sadas ka veel. Ei v8inud kuidagi moodi
joe pealegi minna paadiga.

Mida nuid teha? Nuud kahetsesin kill, et jatsin mdrrad sinna
sisse. Sedaviisi oli kolm ©6dpdeva. Nii kange tuul ja torm, et ei
vdinud kuidagi minna joele. Hihm (jadsodi) tdstis mdrrad lles ja
viis minema merre koéige kaladega uhestikis (Uheskoos).

3.

Puhalepa murre (Hiiumaa rajoon).

(Tapsemas transkriptsioonis.)

vanast oLli ks / hermiis kuri kuejaz /olji Il kis palju lteiimihi
peksN /l ja | uks 6htv / panDUD vl[itsa kimelt s6lp I ve sissa
liGUma // et pitdD humiGp | eloe rokkemp | hakkaoamp /I titmehsD
0ss9 nuts L kus mlhnv //ja O0ssd ol/i &kklne miurin // tuiji ukkse
etts L, ja kurdDLD vin / kueja &ard // pole vanamest / parast seud /
anam nahtuD eriD // aca mene / kuzl // kuzjiaD pahnet / sens
vana / kurja / kueja Il tiomehsD ta ara vizia /] sis atlest / et
kuraDiD vizid /.

Vanasti oli ks hirmus kuri kubjas olnud, kes palju teomehi
peksnud. Ja Uhel 6htul pandud vitsakimbud soola, vee sisse liguma,
et pidanud hommikul dige rookima hakatama. Teomehed 0&si nut-
nud: kuhu minna. Ja 606si olnud &akiline mirin. Tulnud ukse ette.
Ja kuradid viinud kupja é&ra. Pole vanameest pdrast seda mitte
enam nahtud. Aga mine kisi, kuhu nad panid selle vana kurja
kupja! Teomehed ta ara viisid. Siis Utlesid, et kuradid viisid.

4.,
Otepdad murre.

naksi me melzan rikt peSma. eGuS enne ess“o-le mazinat, pesti
eks msa-ma kattekka. vimditi tuoi Uits maSsin, osera massin.
vanast pesti kattekka keik rué-rehe ja t$u-rehe. riht pesti Gzi. ol
kil ra8se orjus. mina es jevva kdniaa liivvd. ess™o-le kueja milt
miD4&, ni sai keppiGa kbdoi limize jSt ja ele puiStamize 1st. — no,
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rahvas ei uzl, utleva, mis vanast vigi elaDa ol. vanast ol rasse
eliiba

Hakkasime madisas reht peksma. Ega enne ei olnud masinat,
peksti ikka niisama kéatega. Ldpuks toodi Uks masin, hobuse masin.
Vanasti peksti kdtega kdik rukkirehed ja téurehed. Reht peksti 66-
sel. Oli kull raske orjus. Ma ei joudnud koodiga luta. Ei olnud
kupja meelt mooda. Nii sain kepiga koodi I66mise eest ja Olepuis-
tamise eest. Noh! Rahvas ei usu, utlevad, mis vanasti viga elada
oli. Vanasti oli raske elada.

5.
Leivu murre (Lati NSV-]).

{eppan un Sifik

karuzeksg uom Siigiize karan wuollu. uh uwm kidzédnu liad
tille vieren, nu [eppan ndge un tal ka tahtu$§, bet irmuss_uom
lig’i minn&. 3itg dusk, ku tu kaj.es tdvanu (idd. reppan kaes,
nadge Sifiga man. vet Sifiga un pijist kdppi vahjel ule ura. ze$
alg [eppan Sadiwa tad Slfigai un uiles: aste Kkiill aste kiil! mul

ka neije-zl. kraps ku nail karussiljia.

Rebane ja sitikas.

Karjasekesed on sugisel karjas olnud. Ja on kipsetanud liha
tule dares (= veeres). Noh, rebane nédeb ja tal on ka himu (= tal
ka tahtub), aga hirm on ligi minna. Silg jookseb: kui ta ka oleks
saanud liha. Rebane vaatab, ndeb sitikat maas. Votab sitika ja
soendab tulepaistel kappade vahel ile oja. Siis hakkab rebane
sodma seda sitikat ja Utleb: ,,Hea kill! Hea kull! Mul on ka samuti.
Krdbe nagu neil karjastel liha.”

6 =

Setu murre.

oljiifs janezeGene. elli iiisinod melsd sSh tarekkezeh. kave
nijza-ma tatere tari nij suvil ku talvel lahkokkezeh. utte vorl
johtu kavvieahe sukki olsma. nikavvani tui kahR ahd péle. lai
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janes koDO, kaes: kahk ah6é pai. jane$S tohij tarre mihna9. ik
tard takkah. tuli suzi mand : ,teri janes vaiter! miza sijh no
ikkSDe9?« janes vii kevieahe ikma: ,0i! suzi valtir, ma tohij
koDO mihn&d?. mul jom kafiR ahd pai.” suzi iiiled! ,jikkuijanes
vaiter, maJ! 14 aja val"la.*

Oli Uks janeseke. Elas Uksinda metsas (= metsa sees) maja-
keses. Kais niisama maja Gmber nii suvel kui talvel ldhedal. Uks-
kord juhtus kaugemale soéoki otsima. Seni tuli karu ahju peale.
Laheb janes koju, vaatab: karu ahju peal. Janes ei tohi tuppa
minna. Nutab toa taga. Tuleb hunt juurde: ,Tere, janes-vader!
Mis sa siin nuldd nutad?” Janes veel kdvemini nutma: ,,0i! hunt-
vader, ma ei tohi*koju minna. Mul on karu ahju peal.” Hunt
Gtleb: ,Ara nuta, janes-vader. Ma ldhen ajan &ra.”
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